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INSTRUCOES ANTES DE USAR O VEiCULO

Introducao

Manual do Proprietario

Este manual descreve todos os recursos ou fungdes padrao
dos veiculos em linha do modelo. Algumas informagdes podem
nao se aplicar ao seu modelo especifico.

Se tiver duvidas sobre operagao e parametros do veiculo, entre
em contato com uma Concessionaria Autorizada MG, que tera
prazer em orienta-lo.

As ilustragSes neste manual sdo apenas para referéncia.

As informagoes contidas neste manual podem variar ligeiramen-
te dependendo da configuragiao do veiculo, versao do software e
regioes de vendas.

Qualquer Centro de Servico Autorizado mencionado nesta
publicagio refere-se a uma Concessionaria Autorizada MG.
Nota: A versdo em inglés deste Manual do Proprietdrio

prevalecera sempre que houver divergéncia entre a versdo
em inglés e as vers6es em outros idiomas.

Status no Momento da Impressao
Declarac¢ao Especial

Ocorréncia potencial de danos ao sistema auditivo se
exposto a ondas sonoras com poténcia superior a 85
(oitenta e cinco) decibéis.

A MG Motor adota uma politica de melhoria constante do pro-
duto e, portanto, reserva-se o direito de alterar as especificagdes
sem aviso prévio a qualquer momento.

Embora todos os esforgos sejam feitos para garantir a preci-
sao das informagdes nesta publicagao, nem o fabricante nem a
Concessionaria Autorizada MG que forneceu a publicagao assu-
mem responsabilidade por imprecisées ou suas consequéncias,
incluindo danos materiais ou lesGes pessoais, exceto por lesoes
causadas por negligéncia do fabricante ou da Concessionaria
Autorizada MG.

Garantia e Servico

Consulte a segio MG CARE no site da MG ou o Manual de
Garantia e Manutengdo para saber mais sobre os termos e
condigoes da garantia, declaragao de garantia, isengoes e crono-
grama de renovagao de servigos.
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Aviso de Privacidade

Dependendo da configuragio, seu veiculo pode possuir sistema de
audio, video e navegagao embarcado, além de sistema de conectivi-
dade inteligente que permite conexao via aplicativo em seu celular.
Devido a natureza desses sistemas, processamos dados pessoais.

Respeitamos sua privacidade e informagdes pessoais. Informa-
mos os seguintes pontos importantes através deste Aviso de
Privacidade. A versao mais atual esta disponivel no sistema de
infotainment do veiculo.

Caso nao esteja disponivel, consulte o aviso no aplicativo movel.

O contelldo deste aviso pode ser atualizado periodicamente.
Quando possivel, entraremos em contato para comunicar altera-
¢Oes substanciais.

Simbolos Utilizados

Aviso

Este simbolo de aviso identifica procedimentos que
devem ser seguidos rigorosamente, ou informacées
que devem ser consideradas com muito cuidado, a
fim de reduzir o risco de lesées pessoais ou danos
graves ao veiculo.

Importante

IMPORTANTE

As declaragoes aqui afirmadas devem ser seguidas rigorosamen-

te, caso contrario, seu veiculo podera ser danificado.

Nota
Nota: Isso descreve informagées Uteis.

&,

@7& Este simbolo indica que os componentes descritos devem ser
descartados por pessoas/entidades autorizadas para proteger o meio
ambiente.

Asterisco

Um asterisco (*) apos o titulo ou texto identifica recursos ou
equipamentos disponiveis apenas em alguns modelos, podendo
nao estar presentes no veiculo adquirido.

Informacées da llustracio

‘ Identifica componentes sendo explicados.

"' Identifica a dire¢do do movimento dos componentes sen-
do explicados.
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Instrucdes para Uso de Veiculo Elétrico

Efeitos da Temperatura Ambiente

O desempenho do pacote de baterias de alta tensdo instalado em
seu veiculo esta relacionado a temperatura ambiente. Esta bate-
ria alimenta o sistema de poténcia do veiculo e, portanto, reco-
menda-se que o veiculo seja usado dentro da faixa de temperatu-
ra de -15°C~45°C. Isso garantira que o veiculo esteja no estado
operacional ideal e ajudara a prolongar a vida util do conjunto
de baterias de alta tensao. Temperaturas extremamente altas ou
baixas afetardo o desempenho do conjunto de baterias e do
veiculo.

InstrucGes para Reciclagem de Baterias de Alta
Tensao

A bateria de alta tensdo instalada no seu veiculo contém varias
células de bateria a base de litio. O descarte arbitrario pode cau-
sar poluicao, perigo e danos ao meio ambiente. A bateria de alta
tensao DEVE ser reciclada por uma Concessionaria Autorizada
MG ou um desmontador certificado. Consulte as informagdes e
requisitos a seguir.

*  APENAS pessoal qualificado deve trabalhar com o sistema de
alta tensao.

* Seguranga de alta tensdo: o sistema de alta tensao instalado
em seu veiculo possui uma bateria HV que contém compo-
nentes de alta tensdo, como pacotes de baterias de litio e
cabos de alta tensao; NAO tente desmontar qualquer parte
deste sistema. Profissionais treinados devem observar a pro-
tecdo de seguranga e isolamento antes de trabalhar no siste-
ma de alta tensdo ou préximo a ele.

e Transporte: O conjunto de baterias de alta tenséo é classifica-
do como material perigoso da Classe 9 e deve ser transpor-
tado por veiculos qualificados para transporte de materiais
perigosos de mesma categoria.

* Armazenamento: Todos os componentes de alta tensiao
desmontados (incluindo o conjunto de baterias de alta ten-
sdao) devem ser armazenados em temperatura ambiente e
em um ambiente seco. Eles devem ser mantidos longe de
fontes perigosas, como objetos inflamaveis, fontes de calor e
de agua.

* Composicdo interna: O conjunto de baterias de alta tensao

consiste em baterias de litio (portatil), PCB, chicote de alta e
baixa tensao, caixa de metal e outros componentes.

Recomenda-se que o conjunto de baterias de alta tensao usa-
do, gerado por sucatagio do veiculo ou qualquer outro moti-
vo, seja descartado pela rede de coleta designada pela Oficina
Autorizada.

A manutengao, reciclagem e descarte de conjuntos de baterias
de alta tensao serao realizados pelas seguintes organizagoes. Para
detalhes, contate uma Concessionaria Autorizada MG.

*  Organizagdo de manutengio: Oficina Autorizada;

* Rede de servigo de coleta: Oficina Autorizada designada. Para
informacgdes detalhadas sobre a rede, consulte o site oficial
do pais relevante.
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Autonomia da Bateria

A autonomia de condugio do seu veiculo depende da quantidade
de eletricidade disponivel, idade do veiculo (vida util restante da
bateria), clima, temperatura, condi¢des da estrada, habito de con-
dugao, etc.

A autonomia pode ser afetada por cargas elétricas atuais (como
ar-condicionado e luzes) e estilo de condugao.

Atencio:

e A autonomia da bateria esta relacionada a taxa de descarga.

Para evitar que uma alta taxa de descarga afete o desempenho
da baterias de alta tensdo, recomenda-se conectar o veiculo
a um carregador adequado quando a luz de aviso de bateria
fraca no painel de instrumentos acender.

e A autonomia real de condugio do veiculo diminuira com o
aumento da idade do veiculo.

¢ O uso do ar-condicionado reduz a autonomia de condugao.

* A autonomia varia com a velocidade.

*  Quando o veiculo é utilizado em baixas temperaturas, a au-
tonomia de condugio diminuira devido as caracteristicas de
temperatura da bateria.

e Em alguns casos de temperaturas extremas e baixa tensao
da bateria, vocé pode experimentar aceleragao insuficiente ou
reducdo de poténcia. Isso se deve as caracteristicas da bateria.

Para ajudar a aumentar a autonomia do veiculo, observe o se-

guinte:

e Mantenha o veiculo regularmente revisado conforme o cro-
nograma de manutengao.

* Mantenha sempre a calibragem correta dos pneus.

e Utilize o veiculo dentro das temperaturas ambientais reco-
mendadas.

* Nao estacione ou armazene o veiculo por longos periodos
com carga baixa. Carregue-o totalmente antes do armazena-
mento.

* Remova objetos desnecessarios para reduzir carga do veiculo.

¢ O uso de sistemas de alto consumo como ar-condicionado e
aquecimento reduzira significativamente a autonomia.

* Em alta velocidade, feche os vidros para reduzir resisténcia do
ar e consumo de energia.

* Mantenha velocidade constante sempre que possivel, evitando
aceleragoes e frenagens bruscas.

* Durante aceleragio, pressione o pedal do acelerador suave-
mente.

¢ Durante desaceleragao, libere o acelerador. Sob certas condi-
¢oes (sem frear ou freando suavemente), o sistema de regene-
racao de energia (KERS - Kinetic Energy Recovery Systems)
recarregara a bateria e aumentara a autonomia.

O valor SOCE (State of Charge Estimated) representa a taxa de
retengao da energia maxima disponivel da bateria em comparagao
com uma nova. Quanto menor o SOCE, menos energia a bateria
fornecera apés carga completa.

Nota: A medida que a bateria passa por ciclos repetidos de
carga e descarga, uma diminui¢do no valor SOCE é uma
caracteristica normal da bateria. A redu¢do do valor SOCE
significa que a autonomia esperada apés uma carga
completa também sera reduzida.
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Carga de Equalizacao
Para prolongar a vida util do conjunto de baterias, recomenda-se
realizar carregamento de equalizagao periodicamente.

Consulte ‘Carga de Equalizagdo’ na segiao ‘Requisitos de Carre-
gamento’.

Carregamento Inteligente

O SOC (Estado de Carga) da bateria 12V é constantemente mo-
nitorado. Quando o veiculo esta desligado, sob certas condigdes,
a bateria de alta tensao pode carregar automaticamente a bateria
I2V para garantir a partida do veiculo. Esta fungao sera ativada e
desativada automaticamente.

Nota: O sistema suspenderd o carregamento inteligente se
houver uma falha presente durante a partida ou quando o
veiculo estiver sendo carregado por um dispositivo externo.

Nota: A autonomia de conduc¢do serd reduzida apés o
carregamento inteligente.

7

Nota: A funcdo de carregamento inteligente é suspensa
quando a bateria de alta tensdo esta com baixo estado da
carga (SOC - State Of Charge).

Aquecimento Inteligente

O veiculo possui fungdo de aquecimento durante o transito.
Quando o veiculo trafega até um ponto de carregamento em
baixa temperatura ambiente, o conjunto de baterias de alta tensao
é pré-aquecido automaticamente. Isso melhora o desempenho e a
velocidade de carregamento em condigoes de baixa temperatura,
mas também consome parte da energia, reduzindo a autonomia.

Durante carregamento rapido ou lento em baixas temperaturas,
a fungdo de aquecimento da bateria também sera ativada automa-
ticamente.

Controle de Desligamento por Colisao

Se ocorrer uma colisao ou impacto grave, um sinal do SDM
(Médulo de Controle do Airbag) desligara os relés do sistema de
gerenciamento da bateria, isolando a bateria de alta tensao dos
sistemas do veiculo.

Sistema de Alta Tensdo
A * Existem dois tipos de fontes de alimentacdo de alta
tensdo (CA e CC) no sistema de alta tensdo do vei-
culo. Esses componentes do sistema de alta tensdo
estdo etiquetados com avisos de alerta. Sempre
observe os requisitos de seguranca nas etiquetas.

* Para evitar ferimentos pessoais, é proibido que pes-
soal ndo autorizado entre em contato, desmonte
ou instale qualquer componente do sistema de alta
tensdo sem permissdo.
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O layout do sistema de alta tensido é mostrado abaixo:

Unidade de Tragao Elétrica

Compressor do Ar-condicionado Elétrico
Aquecedor Elétrico*

Cabos de Alta Tensao

Disjuntor Manual de Servigo

1 23 45 6 7

Tomada de Carregamento
Conjunto de Baterias de Alta Tensio

NOoON U1 AW N —
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Precau¢oes em Caso de Acidente

A.
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Certifique-se de que o veiculo estd em P, o freio de
estacionamento estd acionado e o sistema de ener-
gia do veiculo esta DESLIGADO.

Se qualquer cabo do veiculo estiver exposto, para
evitar choque elétrico ou até mesmo morte, NAO
entre em contato com nenhum cabo.

Em situacdo onde o veiculo pegar fogo, se o incén-
dio for controlavel e a seguranca permitir, use um
extintor de diéxido de carbono para apagar o fogo,
contate os bombeiros o mais rapido possivel; se o
fogo for grande e se alastrar rapidamente, evacue
imediatamente o veiculo e contate os bombeiros
imediatamente.

Se o veiculo sofrer uma colisdo e ndo puder ser reli-
gado, o cabo negativo da bateria de 12V e o Servico
de Desconexdo Manual (MSD) DEVEM ser desco-
nectados antes do resgate.

Quando o veiculo estiver total ou parcialmente
imerso em dgua, desligue o sistema de energia do
veiculo e evacue o veiculo imediatamente. O cabo
negativo da bateria de 12V e o Servico de Descone-
xdo Manual (MSD) DEVEM ser desconectados an-
tes do resgate ou assim que o veiculo for retirado da
agua. Observe a dgualveiculo quanto a quaisquer
sinais anormais, como bolhas excessivas ou ruidos,
o que pode indicar problemas de curto-circuito na
bateria. Se nenhum sinal for evidente, ndo deve ha-
ver risco de choque a partir da carroceria e a recu-
peragdo pode comecar.

e Se seu carro estiver sendo recuperado por um re-

boque independente, contate uma Concessiondria
Autorizada MG.
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Informacoes de Seguranca sobre Baterias

A

A
A
A

As baterias apresentam riscos potenciais e medidas
de protecdo apropriadas devem ser tomadas durante
a operacdo e manutencdo!

Apenas as ferramentas corretas e o equipamento de
protecdo adequado devem ser usados ao manusear
baterias.

A manutencdo de baterias deve ser realizada apenas
por profissionais com certificacdo aprovada, conheci-
mento especializado em baterias e o treinamento de
seguranca correto!

O ndo cumprimento de qualquer um dos avisos acima
pode resultar em acidentes graves ou até mesmo em
morte!

AVISO

A

=

As chaves fornecidas com seu veiculo contém bate-
rias tipo moedalbotdo. Estas baterias sdo perigosas e
devem ser mantidas longe de criancas (seja nova ou
usada).

AVISO

4

AVISO

4

Uma bateria de litio tipo moedalbotdo pode causar
lesées GRAVES ou FATAIS em 2 horas ou menos se
for engolida ou colocada dentro de qualquer parte
do corpo.

Caso suspeite que baterias foram engolidas ou colo-
cadas dentro do corpo, busque atendimento médico
imediatamente.

21
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Conjunto de Bateria de Alta Tensdao

O conjunto de baterias de alta tensdo contém varias células de
bateria a base de litio e um chicote de cabos de alta tensao. Por
favor, consulte as seguintes informagoes e requisitos.

Seguranca de Alta Tensao:

APENAS pessoal qualificado esta autorizado a trabalhar com
o sistema de alta tensao - ha risco de MORTE.

NAO tente desmontar qualquer parte do sistema de alta ten-
sdo ou bateria. Profissionais treinados devem adotar medidas
de protegao isolantes antes de trabalhar no sistema.

O descarte arbitrario pode causar poluigio, perigo e danos ao
meio ambiente.

Curto-circuitar os terminais positivo e negativo € estritamen-
te proibido. Isso causa corrente intensa e altas temperaturas,
podendo causar ferimentos ou incéndio. Como os terminais
estdo expostos dentro de uma capa plastica, medidas de segu-
ranga devem ser tomadas durante montagem.

Conexdes elétricas incorretas podem causar superaqueci-
mento durante o uso da bateria.

Transporte:

O conjunto ¢ classificado como material perigoso Classe 9 e
deve ser transportado por veiculos qualificados.

Armazenamento:

Armazene em temperatura ambiente e ambiente seco. Mante-
nha longe de materiais inflamaveis, fontes de calor e agua.

Reciclagem:

O conjunto DEVE ser reciclado por oficinas autorizadas ou
empresas de desmontagem profissionais.

Bateria de Chumbo-acido 12V
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NAO tente desmontar ou modificar sem autorizacio.

NAO curto-circuite ou inverta os terminais positivo e negativo.

Mantenha fora do alcance de criangas. Nunca use uma bateria
que apresente sinais de dano, vazamento ou esteja inchada.

NAO incline ou inverta a bateria.

Baterias portateis (tipo botdo, cilindricas, baterias
embutidas, etc.)

Todas contém substancias volateis como litio, eletrélitos organi-
cos e produtos quimicos. Uso inadequado pode causar superaque-
cimento, incéndio ou explosao. Siga estas precaugdes:

Mantenha as baterias longe de criangas. Se uma bateria for
engolida, procure atendimento médico imediatamente.

NAO faca curto-circuito e nunca conecte uma bateria com
polaridade reversa.

NAO descarregue, prense, perfure ou queime a bateria for-
cadamente.

NAO desmonte a bateria.

Baterias defeituosas devem ser removidas e descartadas con-
forme leis locais.

NAO misture diferentes tipos de baterias.

NAO exponha a temperaturas acima de 155°C.

Mantenha-a sempre longe do fogo.

NAO solde diretamente nos terminais.

Armazene na embalagem original para evitar curto-circuito.
NAO armazene a bateria em uma bolsa de Descarga
Eletrostatica (ESD) ou espuma.

NAO armazene baterias em superficies metalicas, sempre
garanta que haja isolamento adequado.

NAO empilhe baterias ou misture tipos de baterias ao
armazenar.
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Visdo Geral Externa

Visdo Geral do Interior

Precaucoes para Carregamento CA ou CC
Painel de Instrumentos

Luzes e Indicadores de Adverténcia
Botdes de Controle de Inteligente no Volante
Luzes e Interruptores

Limpadores e Lavadores

Vidros Elétricos

Espelhos Retrovisores

Para-sol

lluminagdo Interna

Tomada

Sistema de Carregamento Sem Fio para
Telefones Celulares*

Compartimentos de Armazenamento
Alcolock*
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Visao Geral Externa

24
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Farol

Espelhos retrovisores
Macaneta externa

Porta de carregamento
Tampa do reboque dianteiro
Luz de freio elevada

Tampa do reboque traseiro
Lanterna traseira
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Visao Geral do Interior

1 2345

6

7

12 11
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Interruptor de ajuste do espelho retro-
visor externo e Interruptor de controle
dos vidros elétricos

Interruptor do indicador de diregao/limpa-
dor

Interruptor da buzina

Airbag do motorista

Painel de instrumentos

Alavanca seletora de marchas

Tela inteligente

Airbag do passageiro dianteiro

Porta-luvas

Interruptor de controle do painel de ins-
trumentos

Pedal do acelerador

12 Pedal do freio

25
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Requisitos de Carregamento e Descarregamento

A

A
A
A
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E recomendado o carregamento lento para o veiculo;
o uso frequente de carregamento rapido deve ser evi-
tado. O uso frequente de carregamento rapido pode
causar danos irreversiveis a bateria de alta tensdo, o
que reduz o desempenho da bateria de alta tensdo e
a autonomia do veiculo.

Realize uma verificacdo para confirmar se o estado
da entrada, conector e fio estdo adequados antes de
carregar.

O conector de carregamento deve ser conectado a
entrada de carregamento na carroceria antes de ope-
rar o dispositivo de carregamento.

Apébs o carregamento, desligue o dispositivo de car-
regamento (se necessario), em seguida desconecte o
conector de carregamento da carroceria do veiculo
e feche a tampa da porta de carregamento e a por-
ta do compartimento de carregamento na carroceria.
Desconecte o cabo do dispositivo de carregamento
(se aplicavel).

Durante o carregamento, ndo é permitido ligar o
veiculo.

A

> P> b

A
A

Evite conectar dispositivos de carregamento durante
periodos de chuvas intensas ou tempestades. Se hou-
ver muita agua ao redor da porta de carregamento,
limpe e seque a drea antes de remover a capa imper-
meadvel e conectar o cabo de carregamento.

NAO toque no conector de carregamento ou no plu-
gue de carregamento quando sua mdo estiver molha-
da.

NAO fique em dgua ou neve ao conectar ou desco-
nectar o cabo de carregamento.

NAO tente carregar quando o conector de carrega-
mento e o plugue estiverem molhados.

Mantenha sempre o conector de carregamento e o
plugue de carregamento limpos e secos. Certifique-
se de manter o cabo de carregamento em condi¢ées
onde ndo haja dgua ou umidade.

Utilize apenas o carregador correto para carregar o
veiculo elétrico. O uso de qualquer outro carregador
ou configuracdo de conector podera causar falhas.

Tenha cuidado para ndo deixar cair o conector de
carregamento. Isso pode resultar em danos.

INTERROMPA imediatamente o carregamento ou
descarregamento se detectar qualquer anormalidade,
como faiscas, fogo ou fumaca.
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Sempre segure o cabo do conector de carregamento
pela alca ou plugue ao conectar ou remover o cabo.
Se puxar o cabo diretamente (sem usar a alga), os
fios internos podem se soltar ou danificar. Isso pode
causar choque elétrico ou incéndio.

A Equipamentos de carga ou descarga de alta tensdo

podem causar interferéncia em dispositivos médicos
eletrénicos. Ao utilizar dispositivos médicos elétricos
como marcapassos, consulte seu médico sobre se car-
regar ou descarregar seu veiculo elétrico afetard o
funcionamento do dispositivo. Em alguns casos, as on-
das eletromagnéticas geradas pelo carregador pode-
mafetar gravemente o funcionamento de dispositivos
médicos elétricos.

Nunca utilize uma lavadora de dgua de alta poténcia
diretamente na drea do porta de carregamento para
limpeza.

A

Carregando Seu Veiculo em Casa

Caso utilize um kit de carregamento doméstico de emergéncia,
consulte um eletricista qualificado para verificar se a infraestru-
tura elétrica do local suporta o equipamento de carregamento.
Obtenha orientagao profissional sobre a compatibilidade da rede
elétrica existente.

Posto de Carregamento

Diversas empresas fornecem e instalam pontos de carregamento.
A MG exige que apenas fornecedores e instaladores qualificados
sejam utilizados - a instalagdo inadequada por profissionais nao
certificados pode causar sobrecargas e incéndios.

Guia de Carregamento Domeéstico
UTILIZE exclusivamente equipamentos certificados e aprovados.

CONTRATE apenas fornecedores e instaladores qualificados.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o plu-
gue do cabo do soquete do veiculo - se necessario interromper
o carregamento, desligue primeiro a fonte de energia antes de
desconectar.

NUNCA permita que agua ou liquidos penetrem ou contaminem
seu carregador ou soquetes de carregamento do veiculo.
NUNCA utilize pontos de carregamento, equipamentos ou toma-
das danificados.

INTERROMPA imediatamente o carregamento se detectar qual-
quer anormalidade, odor de queima ou faiscas.

SIGA sempre as instrugoes de operagao fornecidas com seu equi-
pamento de carregamento.

Nota: As estacoes de carregamento e a infraestrutura
elétrica devem ser instaladas e mantidas por pessoal qua-
lificado de empresas de instalacdo reconhecidas, utilizando
materiais recomendados por elas.
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Conscientizacao sobre Carregamento e Condi¢coes
Médicas

Equipamentos de carregamento de alta tensdo po-
dem criar areas de forte interferéncia eletromagné-
tica, isso pode causar problemas operacionais com
dispositivos médicos eletrénicos.

Ao usar dispositivos médicos eletrénicos, como marca-passos ou
desfibriladores cardioversores implantaveis (ICD), consulte seu
médico sobre possiveis impactos na operagao do dispositivo ao
carregar e descarregar seu veiculo. Em alguns casos, ondas eletro-
magnéticas geradas pelo carregador podem afetar seriamente a
operagao de dispositivos médicos eletronicos.

Nota: Ndo ha adverténcias emitidas sobre dispositivos mé-
dicos quando o carro nédo estd carregando. E perfeitamente
seguro para individuos com marca-passos ou cardioversores
desfibriladores dirigir ou viajar no veiculo.
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Tomada de Carregamento

A tomada de carregamento esta localizada na pequena porta de
carregamento no lado dianteiro esquerdo do veiculo.A trava esta
oculta atras da porta (conforme figura abaixo). Com o veiculo
desbloqueado, pressione a area direita da porta de carregamento
para abri-la.

Tomada de Carregamento Tipo |
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Tomada de Carregamento Tipo 2

‘llr

Nota: Para utilizar o conector do carregador rapido, sera ne-
cessdrio remover a tampa inferior a prova d’agua.

Nota: Quando a porta da tomada de carregamento ndo es-
tiver desbloqueada, NAO force a abertura da porta de car-
regamento.

Apos o carregamento, recolha a tampa impermeavel, feche a por-
ta de carregamento e pressione-a completamente até o encaixe
travar.

SEMPRE remova qualquer excesso de agua da area da porta antes
de conectar qualquer dispositivo de carregamento.

Trava Eletronica da Porta de Carregamento

Para evitar que o conector e o cabo de carregamento sejam des-
conectados acidentalmente durante o carregamento, o soquete
de carregamento possui um mecanismo de travamento eletronico.

A trava eletronica ¢ ativada assim que o veiculo inicia o carrega-
mento e permanece no estado bloqueado até que o carregamen-
to seja concluido ou interrompido.

NUNCA tente remover o plugue enquanto o cabo de carrega-
mento estiver conectado.
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Liberacdo Manual do Trava da Tomada de Carrega- Etiqueta de Identificacdo de Carregamento
mento em Situa¢cées de Emergéncia Elétrico

O veiculo possui um dispositivo de liberagao de emergéncia para  Roétulo de Identificagao no Conector de Carregamento Lento
a trava de carregamento lento.

Abrindo o cap6 dianteiro, é possivel visualizar o dispositivo de
liberagdo de emergéncia para destravar a trava eletronica da to-
mada de carregamento lento, conforme ilustrado abaixo:

I Rétulo de Identificagdo de Carregamento AC

Nota: Os usudrios podem adquirir um kit de carregamento
lento em uma Concessiondria Autorizada MG.

Puxe a al¢a do cabo de liberagao, remova o plugue do conector
mantendo tensdo no cabo - isso liberara o dispositivo de trava-
mento.
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Rétulos de Identificagdo na Tomada de Carregamento

I /L

I Rétulo de Identificagdo de Carregamento CA
2 Rotulo de Identificagao de Carregamento CC
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Precaucées para Carregamento CA ou CC

Apos abrir a porta do compartimento de carregamento verifique
o simbolo de identificagdo de carregamento na tampa do plugue.
Confira também o simbolo de identificagdo no cabo do carre-
gador CA ou CC. Se os caracteres alfabéticos dos simbolos de
identificagdo forem iguais, prossiga para a proxima etapa de re-

carga.

Nota: Risco de falha, incéndio ou lesdo etc. ao usar um
conector de carregamento com simbolos identificadores

incompativeis.

Tabela de Simbolos de Identificagdo de Carregamento Elétrico

Tipo de Fornecimento

Porta de Recarga

Tipo de Acessorio

Faixa de Tensdo

Identificador

CA

7P

Porta de Recarga do
Veiculo

< 480V

©

CC

7P+2P

Porta de Recarga do
Veiculo

50V-500V

@
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Carregamento Rapido

Nota: Por favor, leia atentamente as instrugcées de operagdo
do equipamento antes de usar a estacdo de carregamento
rapido. Cada tipo de carregador pode utilizar instrucées di-
ferentes.

Note: O cabo do plugue de carregamento deve ter menos de
30 m.

Se tiver duvidas, procure assisténcia profissional.

Precauc¢oes de Seguranca para Carregamento Rapido

Antes de conectar o carregador rapido, desligue o sistema de
energia do veiculo e aguarde 10 segundos.

Nota: Se a qualquer momento durante o processo de car-
regamento vocé quiser verificar o estado de carga, ligue o
veiculo. O estado de carga da bateria de alta tensdo sera
exibido no centro de mensagens no painel de instrumentos.

Carregamento Lento

Nota: Realizar uma carga lenta completa é a Ginica maneira
de a bateria de alta tensdo atingir o estado de equilibrio ide-
al (carga de equalizacdo).

Carregadores de bateria de alta tensdo estdo disponiveis com va-
rias poténcias de saida. Carregadores com saidas de até || kW
sao geralmente considerados como carregadores lentos, maiores
que || kW s3o considerados como carregadores rapidos, e car-
regadores rapidos estio disponiveis em saidas CA ou CC. Ge-
ralmente, os carregadores CA sio classificados em 43 kW e os
carregadores CC em 50 kW ou mais.

Os tempos de carregamento dependem da saida do carregador.

Para realizar uma carga lenta de equalizagdo, recomenda-se que a
saida do carregador nao exceda | | kW.

Nota: Carregadores com poténcia de até 7kW sdo forne-
cidos por meio de energia monofasica residencial padrdo.
Qualquer carregador com poténcia superior a isso, como
I I kW, exigira uma fonte de energia trifasica.
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Utilizando um Carregador CA

IMPORTANTE
Certifique-se de que apenas pontos de carga que atendam as
normas IEC61851 e IEC 62196 sejam usados para conectar ao
seu veiculo.

Usando um dispositivo de carregamento CA:

I. Certifique-se de que o veiculo esteja desligado ‘OFF e todas
as portas estejam fechadas.

2. Abraa porta de carregamento.

3. Conecte o cabo do ponto de carregamento no veiculo. Tran-
que o veiculo.

4. Ao concluir o carregamento, desligue a energia, destranque o
veiculo e desconecte o conector de carregamento do veiculo.

5. Certifique-se de que o soquete de carregamento esta livre de
detritos. Feche a porta da tomada de carregamento

Nota: Se em qualquer momento durante o processo de car-
regamento vocé quiser verificar o estado de carga, ligue o
veiculo para operar o painel de instrumentos.
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Carregamento Residencial

Durante a operagao de carregamento, o sistema de energia do ve-
iculo deve estar desligado ‘OFF’. Execute o seguinte procedimento
para carregar o veiculo:

I. Certifique-se de que o veiculo esta DESLIGADO e todas as
portas estao fechadas.

Abra a porta de carregamento.

3. Conecte o plugue de carregamento de 7 pinos ao soquete do
veiculo.

4. Conecte o plugue do dispositivo de carregamento a rede elé-
trica doméstica. Tranque o veiculo.

5. Ao concluir o carregamento, desligue a energia, destranque
o veiculo, desconecte o plugue do veiculo e depois o plugue
domeéstico.

6. Certifique-se de que o soquete de carregamento esta livre de
detritos. Feche a porta da tomada de carregamento.

Nota: Podem ser utilizados RCD Tipo B ou RCD Tipo A
(DC 6mA). O RCD (Residual Current DevicelDispositivo de
Corrente Residual) DEVE estar em conformidade com a IEC
62955 e ser de um fabricante reconhecido.

Nota: Se em qualquer momento durante o processo de car-
regamento vocé quiser verificar o estado de carga, desligue
o veiculo. O estado de carga da bateria de alta tensdo serd
exibido no centro de mensagens no painel de instrumentos.
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Carregamento Programado

O usuario pode programar o horario de carregamento através da
tela inteligente ou do aplicativo mével APP.

Nota: O Carregamento Programado esta disponivel apenas
para usudrios vinculados a estacoes de carregamento privati-
vas. Este recurso ndo esta disponivel sem a instalacdo de uma
estacdo de carregamento pessoal.

Informacg6es de Carregamento

Quando o carregamento comegar, as informagoes de carregamen-
to serao exibidas no painel de instrumentos.

Nota:As informacées exibidas no painel de instrumentos po-
dem variar com diferentes tipos de veiculos.

Carga de Equalizacao
A carga de equalizagao refere-se ao processo em que o sistema de

gerenciamento da bateria garante que a tensio de cada célula per-
manegca relativamente consistente apos o carregamento, assegu-

rando o desempenho geral do conjunto de baterias de alta tensao.

Nota: As temperaturas ambientes tém efeito nos tempos de
carregamento. Pode levar mais tempo para completar uma
carga quando as temperaturas ambientes estdo baixas ou
altas.

Tempo de Carregamento

O tempo de carregamento do conjunto de baterias de alta tensao
esta relacionado a muitos fatores, como a quantidade de energia
atual, modo de carregamento, temperatura ambiente e poténcia
do dispositivo de carregamento.

Tempo de Carregamento Rapido

Diferentes dispositivos de carregamento rapido possuem tempos
de carregamento diferentes.

Nota: As temperaturas ambientes tém efeito nos tempos de
carregamento. Pode levar mais tempo para completar uma
carga quando as temperaturas ambientes estdo baixas ou
altas.

Nota: Apés carregamentos rapidos frequentes com correntes
elevadas, as células da bateria ndo podem ser equilibradas
de forma eficaz, o que levara ao envelhecimento das célu-
las. Para prolongar a vida util das células, o sistema ajustara
automaticamente a poténcia de carregamento, o que pode
aumentar o tempo de carregamento.
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Tempo Indicativo de Carregamento para o Tipo de Bateria | (53,9 kWh)

Carregamento rapido

Do estado de alarme (20%) para 80% , leva aproximadamente

35 minutos

Carregamento lento

Eletricidade
residencial

Do estado de alarme até
100%, leva aproximada-
mente 28 horas.

Do estado de alarme até
100% com equalizagio,
leva aproximadamente

29,5 horas.

Leva aproximadamente
31 horas para completar
a equalizagio de carga
antes do primeiro uso de
um veiculo estacionado
por longo tempo

Estacao de carrega-
mento AC (monofasi-
ca, aprox. 6,6 kW)

Do estado de alarme até
100%, leva aproximada-
mente 9 horas.

Do estado de alarme até
100% com equalizagao,
leva aproximadamente

10,5 horas.

Leva aproximadamente
12 horas para completar
a equalizagao de carga
antes do primeiro uso de
um veiculo estacionado
por longo tempo

Estacao de carrega-
mento AC (trifasica,
aprox. | I kW)

Do estado de alarme até
100%, leva aproximada-
mente 6 horas

Do estado de alarme até
100% com equalizagio,
leva aproximadamente

7,5 horas

Leva aproximadamente
9 horas para completar a
equalizagao de carga
antes do primeiro uso de
um veiculo estacionado
por longo tempo
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Tempo Indicativo de Carregamento para o Tipo de Bateria 2 (42,8 kWh)

Carregamento rapido

Do estado de alarme (20%) até 80%, leva aproximadamente 35 minutos

Eletricidade
residencial

Do estado de alarme
até 100%, leva cerca de
22,5 horas

Do estado de alarme
até 100% com
equalizagao, leva
cerca de 24 horas.

Leva aproximadamente
25,5 horas para comple-
tar a equalizagdo de carga
antes do primeiro uso de
um veiculo estacionado
por longo tempo

Estacao de carrega-
mento AC (monofasi-
ca, aprox. 6,6 kW)

Carregamento lento

Do estado de alarme até
100%, leva aproximada-
mente 7,5 horas.

Do estado de alarme até
100% com equalizagao,
leva aproximadamente

9 horas.

Leva aproximadamente
12 horas para completar
a equalizagao de carga
antes do primeiro uso de
um veiculo estacionado
por longo tempo.

Estacao de carrega-
mento AC (trifasica,
aprox. | | kW)

Do estado de alarme até
100%, leva aproximada-
mente 5 horas.

Do estado de alarme até
100% com equalizagao,
leva aproximadamente

6,5 horas.

Leva aproximadamente
8 horas para completar a
equalizagao de carga antes

do primeiro uso de um

veiculo estacionado por
longo tempo.

Nota:As informacédes exibidas no Painel de Instrumentos sdo apenas uma orientacgdo.

Nota: Estado de alarme refere-se ao aviso de bateria de alta tensdo baixa exibido no centro de mensagens do painel de instru-
mentos. 100% refere-se ao estado de carga da bateria de alta tensdo exibido no centro de mensagens do painel de instrumen-
tos. Status estacionado ou armazenado refere-se ao veiculo que permaneceu parado ou armazenado por um longo periodo.
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Descarregando

O veiculo esta equipado com uma fungao de descarregamento,
que pode converter a energia CC de alta tens3o na bateria de alta
tensdo em energia CA doméstica.

Esta fungao de descarga pode ser realizada usando um kit de des-
carga, sendo que o veiculo suporta poténcia maxima de descarga
de 3,3kW.

Nota: Os usudrios tém a oportunidade de adquirir o kit de
descarga em uma Concessiondria Autorizada MG.

Para usar a fungao de descarga, siga as instrugoes abaixo:

I Destranque o veiculo e acesse a porta de carregamento CA
(a porta de carregamento também é a porta de descarga).

2 Insira o conector da pistola de descarga na tomada de des-
carga. Quando totalmente conectado, o indicador da porta de
descarga acendera em azul.

3 Acesse a interface de gerenciamento de energia na tela inte-
ligente, verifique se o limite de poténcia de corte da descarga
esta definido.Apos configurar, clique no botao iniciar descarga.
O bloqueio eletronico fixara a pistola de descarga e o veiculo
entrara em modo de descarga. Neste momento, nio tente
remover a pistola de descarga a forga, pois isso danificara o
mecanismo de travamento.

4 O usudrio pode clicar no botdo 'parar descarga’ na
tela inteligente para interromper a descarga, ou parar a des-
carga quando o valor de corte definido for alcangado. Nesse
momento, o bloqueio eletrénico sera automaticamente libe-
rado e a pistola de descarga pode ser removida.
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5 Certifique-se de que ndo ha detritos ou materiais estranhos
na tomada de carregamento e, em seguida, feche a tampa da
tomada de carregamento.

Nota: Apés o veiculo iniciar a descarga, se a tela inteligente
desligar, o veiculo ainda mantera a condigdo de descarga.

Nota: O status atual da energia e a autonomia disponivel
podem ser exibidos no painel de instrumentos.

Nota: Durante o processo de descarga, o usudrio ainda
pode definir o ponto de corte da poténcia de descarga.

Nota: Durante a descarga, o veiculo ndo pode ser colocado
no modo ‘PRONTO"’.

Nota: Usar a funcdo de descarga reduzirG a autonomia do
veiculo.

IMPORTANTE

* Antes de iniciar a operagdo de descarga, verifique as condi-
¢oes do conector de descarga e da pistola.

* Caso seja necessario utilizar a fungao de descarga em dias
Umidos, preste atengao especial em proteger a area da porta
de descarga e a pistola de descarga contra agua, chuva ou
neve.

* Em caso de fenémenos anormais como odores peculiares,
emissao de fumaga ou superaquecimento durante o proces-
so de descarga, o circuito elétrico DEVE ser desligado ime-
diatamente e a operagao de descarga interrompida.
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Painel de Instrumentos

684395
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Mensagem de Aviso

O painel de instrumentos exibe as mensagens de aviso por meio de uma caixa pop-up. As mensagens de aviso sao classificadas
principalmente em:

¢ Instrugdes de Operagao
¢ Indicagoes do Estado do Sistema

e Alerta de Mau Funcionamento do Sistema

Por favor, siga as instrugdes de texto ou consulte as segoes relevantes do sistema de controle para as causas das falhas e solugdes
apropriadas.
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Luzes e Indicadores de Adverténcia

Quando o veiculo estd ligado ou em movimento, se as luzes de adverténcia ou indicadores aparecerem no painel, isso indica que o
sistema relevante esta em determinado estado ou com falha. Algumas luzes de adverténcia acendem ou piscam com sons de alerta ou

exibem uma mensagem.

Por favor leia atentamente as instrugdes a seguir para compreender o significado das luzes de adverténcia e indicadores relevantes.

Em caso de falha, tome as medidas correspondentes imediatamente e contate uma Concessionaria Autorizada MG para servigo o mais

breve possivel.

Nome

Icone

Nota

Luz de Posigao

As luzes de posigao estio acesas

Farol Baixo

Os fardis baixos estdo ligados

Farol Alto

I | SN
: Q

Os fardis altos estdo ligados

Indicador de Direcao

Quando a luz de seta esquerda ou direita pisca, a luz indicadora de diregao corres-
pondente também pisca. Se as luzes de emergéncia estiverem ligadas, ambas as luzes
indicadoras piscarao simultaneamente.

Se qualquer luz indicadora de diregdo no painel piscar rapidamente, indica falha na luz
de seta do lado correspondente.

Farol Alto Inteligente*

A fungdo de farol alto inteligente estd ativada.

Lanterna de Neblina Traseira

2
~H+

As lanternas de neblina traseiras estao ligadas.
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Nome

Nota

Sistema Antirroubo

Se esta luz acender, indica que nenhuma chave valida foi detectada. Use a chave cor-
reta ou posicione a chave inteligente no local de partida de emergéncia’. Consulte
‘Procedimento de Partida de Emergéncia’ na segio ‘Partida e Diregdo’.

Cinto de Seguranga Desafivelado

O motorista ou passageiro nao esta usando o cinto de seguranca.

Luz de Aviso do Airbag

Ha uma falha no SRS ou no cinto de seguranga. Pare o veiculo assim que for seguro e
desligue a alimentagdo. Caso contrario, pode haver risco de o sistema SRS ou o cinto
de seguranga nao funcionarem adequadamente em caso de acidente.

Mau Funcionamento do Sistema
de Carregamento da Bateria de
Baixa Tensao

—
0
<]
=
o

Se esta luz acender apos ligar o veiculo, indica que o sistema de carregamento da
bateria de baixa tensio falhou.
Se esta luz piscar, indica bateria fraca e uma mensagem de aviso aparecera no pai-

nel. O sistema ird limitar ou desligar alguns dispositivos elétricos. Por favor, ligue
o veiculo imediatamente para carregar a bateria de baixa tensao.

Sistema de Monitoramento da
Pressao dos Pneus (TPMS)

B

Se esta luz acender; indica pressao baixa nos pneus.Verifique a pressao dos pneus.
Se esta luz piscar e permanecer acesa ap6s algum tempo, indica uma falha no sistema.
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Nome

Icone

Nota

Aviso do Sistema de Direcao
Elétrica (EPS)

Se esta luz acender, isso indica que o sistema de diregdo elétrica tem uma falha
geral e seu desempenho esta reduzido. Se a luz continuar acesa apds reiniciar o
veiculo e dirigir por um curto periodo, por favor, entre em contato imediatamente
com uma Concessionaria Autorizada MG.

Se esta luz acender, isso indica que o sistema de diregdo elétrica assistida tem uma
falha geral relevante ao angulo de diregao. Se a lampada continuar acesa apos reini-
ciar o veiculo e dirigir por um curto periodo, entre em contato imediatamente com
uma Concessionaria Autorizada MG.

Se esta luz piscar, indica falha grave no sistema de diregdo elétrica assistida,

dificultando a diregdo. Pare o veiculo assim que for seguro e procure uma
Concessionaria Autorizada MG imediatamente.

Luz de Adverténcia de Controle
Dinamico de Estabilidade/Sistema
de Controle de Tragao
DESLIGADO

D

o
i
[

O sistema de controle de estabilidade dindmica e o sistema de controle de tracao
estio desligados.

Aviso do Controle Dina-
mico de Estabilidade/
Sistema de Controle de Tragao

Se esta luz acender, indica que o sistema de controle de estabilidade dinamica/
controle de tracao falhou.

Se esta luz piscar durante a condugio, indica que o sistema esta operando para
auxiliar o motorista.

Mau Funcionamento do Sistema
de Freios

O sistema de freios apresentou uma falha, por favor, pare o veiculo assim que for-
seguro e desligue o veiculo.

Mau Funcionamento do ABS

=9

Sistema de freio anti-bloqueio falhou.

Se ocorrer uma falha no ABS durante a condugao, a fungao ABS sera desativada, mas
o freio convencional permanecera disponivel.

AUTO HOLD

g6 E B

A fungao AUTO HOLD esta ativada.
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Nome

Nota

Status do Sistema de Freio de
Estacionamento Eletrénico (EPB)

Se esta luz acender, indica que o EPB esta ativado.

Se esta luz piscar, indica que o sistema EPB apresenta uma falha.

Mau Funcionamentodo Sistema de
Freio de Estacionamento Eletroéni-
co (EPB)

Indica que o sistema EPB apresenta uma falha.

Indicador de Conexao de
Carregamento

A pistola de carregamento/descarregamento esta conectada.

Mau Funcionamento do Sistema

Ocorreu uma falha geral no sistema de poténcia e suas fungdes estao limitadas.

de Poténcia

O sistema de poténcia apresenta uma falha grave; pare o veiculo assim que for se-
guro e desligue o sistema de energia.

Aviso de Poténcia de
Condugao Restrita

off HoH -l

A poténcia de condugio foi reduzida.

LL.'I_

A bateria de alta tensao apresenta uma falha geral; procure com uma Concessiona-
ria Autorizada MG o mais rapido possivel.

Aviso da Bateria de Alta Tensao

A bateria de alta tensao apresenta uma falha grave; pare o veiculo assim que possivel,
desligue o sistema de energia e procure com uma Concessionaria Autorizada MG
imediatamente.

Mau Funcionamento do Sistema

O sistema do motor apresentou uma falha geral, procure uma Concessionaria
Autorizada o mais rapido possivel.

do Motor

O sistema do motor apresenta uma falha grave; por favor, pare o veiculo assim
que for seguro, desligue o veiculo e procure imediatamente uma Concessionaria
Autorizada MG para o servigo.
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Nome

Nota

PRONTO

O veiculo esta pronto para ser conduzido.

Nivel da Poténcia da Bateria

Se esta luz acender, indica que a bateria esta fraca. Carregue-a o mais rapido pos-
sivel.

Se esta luz piscar; indica que a bateria esta fraca. Carregue-a imediatamente.

Status de Carregamento/Descar-
regamento

O veiculo esta sendo carregado.

O veiculo esta sendo descarregado.

Falha no carregamento/descarregamento.

Modo de Pedal Unico

Modo de pedal tnico ativado.

Recuperagao de Energia

Indica o nivel de recuperagao de energia.

Aviso de Assisténcia Traseira ao
Motorista*

O sistema de assisténcia traseira ao motorista esta desligado, com falha ou indis-
ponivel.

Sistema de Assisténcia a Colisao
Frontal*

Se esta luz acender; indica que qualquer fungdo do sistema de assisténcia a colisao
frontal esta desativada.

Quando as fungdes do sistema de assisténcia a colisdo frontal estio totalmen-
te ativadas, se a luz permanecer acesa, indica que o sistema nao pode funcionar
adequadamente.
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Nome

Icone

Nota

Sistema de Assisténcia a Saida de
Faixa*

A fungao de assisténcia a saida de faixa esta ativada.

Qualquer fungiao do sistema de assisténcia a saida de faixa esta desligada ou com
mau funcionamento.

Sistema de Assisténcia de Cruzeiro
Inteligente*

O sistema de assisténcia de controle de cruzeiro inteligente esta ligado e nio esta
em estado de espera.

O sistema inteligente de assisténcia de cruzeiro estd em estado de espera.

O sistema de assisténcia de cruzeiro inteligente esta ativado.

O sistema de assisténcia de cruzeiro inteligente detectou uma falha.

Sistema de controle de cruzeiro*

‘BEEEE::

Z
zZ
Z

O sistema de controle de cruzeiro esta em modo de espera.

O sistema de controle de cruzeiro esta ativado.

Indicador do sistema de cruzeiro
adaptativo™

O sistema de cruzeiro adaptativo esta ativado e nao esta em estado de espera.

O sistema de cruzeiro adaptativo estd em estado de espera.

&
P

O sistema de cruzeiro adaptativo esta ativado.
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Nome Icone Nota
(~Lm O sistema inteligente de limite de velocidade manual esta no estado
NNN

Sistema de Assisténcia de Limite

de Velocidade*

de espera.

Se esta luz acender; indica que o sistema inteligente de limite de velo-
cidade manual esta ativado.

Se esta luz piscar, indica que a velocidade atual é maior que o valor
limite de velocidade.

O sistema de assisténcia inteligente de limite de velocidade esta no
estado de espera.

O sistema de assisténcia inteligente de limite de velocidade estd ati-
vado.

O alarme de excesso de velocidade e o sistema de assisténcia inteli-
gente de limite de velocidade estao desligados simultaneamente.

O alarme de excesso de velocidade falhou.

Sinalizagdo de Limite de Velocidade

e Informagdes Auxiliares*

“NNN *“indica o limite de velocidade da placa atualmente identificado.
Quando a velocidade do veiculo exceder o valor limite, a luz piscara.
“---" significa que nenhuma informagao de limite de velocidade foi re-
conhecida no momento.

O limite de velocidade daplacadesinalizagao é reconhecido e oalarme so-
noro esta desativado no momento Apos um periodo de tempo,oicone de
desativagao do alarme sonoro no canto inferior esquerdo desaparece.

O limite de velocidade da placa de sinalizagao é reconhecido e o alar-
me sonoro esta desativado no momento.Apos um periodo de tempo,
o icone de desativagao do alarme sonoro no canto inferior esquerdo
desaparece.
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Nome

Icone

Nota

Mau Funcionamento do Sistema
de Controle de Cruzeiro/Limite
de Velocidade

O sistema de controle de cruzeiro, sistema de cruzeiro adaptativo ou sistema de
assisténcia de limite de velocidade apresenta falha.

Mensagem de falha do sistema

O veiculo possui uma mensagem de falha ou alerta importante.

Falha no Reboque*

O reboque falhou.

Emergéncia eCall-SOS*

O sistema esta pronto para o servico de emergéncia eCall-SOS.

S

@)

O sistema de emergéncia eCall-SOS pode enviar informagdes do veiculo para a
Central de Atendimento, mas outras fungoes estio limitadas devido a falha no sis-
tema.

O sistema de emergéncia eCall-SOS falhou e nao pode funcionar.

48




CONTROLE DO VEICULO

Controles do Volante

Botoes de Controle Inteligente no Volante

Nota: A area do interruptor da buzina no volante também
é a placa de cobertura do airbag frontal do motorista.
A ilustracdo mostra a posicdo da buzina; certifique-se de
pressionar nesta drea para evitar qualquer interferéncia
potencial com a operacdo do airbag.

IMPORTANTE

Para evitar possiveis problemas no SRS, ndo pressione com for-

¢a excessiva nem bata na tampa do airbag ao acionar a buzina.

A wWw N -

(9]

Botio de Ajuste de Condugio Inteligente

Botio da Camera de Visio 360°*

Botio do Controle de Cruzeiro*

Botao Personalizado Esquerdo

Este botio pode ser personalizado nas Configuragdes do
Veiculo na tela inteligente.

Botio de Alternancia do Painel de Instrumentos
Reconhecimento de Voz

Pressione brevemente para ativar o reconhecimento de voz;
Pressione novamente para sair do modo.

Botao de Ajuste de Fungoes

Para cima: Aumentar volume; Para baixo: Diminuir volume;
Para esquerda: Faixa anterior; Para direita: Proxima faixa;
Pressione brevemente: Silenciar/Reativar som.

Botio Personalizado Direito

Este botdo pode ser personalizado nas Configuragdes do
Veiculo na tela inteligente.

Area da Buzina

Pressione suavemente a area da buzina no volante para acio-
na-la.

49



CONTROLE DO VEICULO

Luzes e Interruptores

Configuracoes de lluminacio

Clique na interface de configuragdes na tela inteligente para
acessar a interface principal de controle de iluminagao, toque no
icone de luzes ou interruptores para controlar.

Luz Automatica

AUTO
Ap6s ligar o veiculo, toque no icone AUTO para que

o sistema automatico acione/desligue luzes de posigao, retroilu-
minagao de interruptores e fardis baixos conforme a intensidade
luminosa ambiente.

Luzes de Posicdo/Retroiluminac¢ao de Interruptores

- ~ N . . )
Ap0s ligar o veiculo, toque no icone de Luzes de Posi-

¢ao para acionar luzes de posicao e retroiluminagao de interrup-
tores.

Farois

( )
et Apos ligar o veiculo, toque no icone de Farol Baixo

para acionar farois baixos, luzes de posigao e retroiluminagdo de
interruptores.
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Lanterna de Neblina Traseira

Oi Com fardis acesos, toque no interruptor de lanterna
de neblina traseira na tela para aciona-la.

Quando ligada, o indicador no painel acende.

Luz de Conducao Diurna
Apb6s ligar o veiculo e engatar qualquer marcha exceto P, as luzes
diurnas acendem automaticamente.

Quando fardis baixos sao acionados, as luzes diurnas sao desli-
gadas.

Luz de Boas-Vindas

Quando o veiculo é destravado, o sistema opera automaticsamen-
te as luzes externas correspondentes para fornecer um efeito de
boas-vindas.
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Siga-me para Casa

Apos travar o veiculo, o sistema mantém luzes externas acesas
temporariamente para iluminar seu caminho. Configure esta fun-
¢ao no menu de configuragdes na tela inteligente.

Ajuste de Nivelamento de Farois

Ajuste o nivelamento dos fardéis usando o seletor rotativo confor-
me a carga do veiculo:

Posicdo Carga

0 Motorista, ou motorista + passageiro diantei-
ro.

| Todos os assentos ocupados sem carga no
porta-malas

5 Todos os assentos ocupados + carga
distribuida no porta-malas

3 Somente motorista + carga distribuida no
porta-malas
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Interruptor do Farol Alto Sistema de Farol Alto Inteligente
Tome cuidado para ndo ofuscar os veiculos que O farol alto automdtico serve apenas como uma
vém em sentido contrdrio ao alternar entre os faréis funcdo auxiliar. O motorista deve verificar o
altos e baixos. status das lampadas dianteiras e liga-las quando
necessdrio.
2 L ~
% n O farol alto automadtico pode ndo operar normal-
v

Alternancia entre Farol Alto/Baixo

Com os fardis baixos ligados, empurre a alavanca (2) em diregao

ao painel para acionar os fardis altos (indicador no painel se acen- .
de). Empurre/puxe novamente (2 ou |) para retornar aos farois

baixos. Puxar repetidamente a alavanca () pisca os farois altos.
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mente nos seguintes casos, mas ndo esta limitado a
eles, e assim os faroéis altos e baixos devem ser acio-
nados manualmente quando:

O para-brisa esta sujo, quebrado ou obstruido por
outros objetos bloqueando a visdo do sensor.

Os faréis de outros veiculos estdo obstruidos ou
bloqueados e ndo podem ser detectados.

Quando pedestres, veiculos ndo motorizados e ou-
tros objetos sem luz ou reflexo ébvios sdo encon-
trados.

Quando os faréis e lanternas de outros veiculos
ndo podem ser detectados devido a visdo do sen-
sor estar prejudicada por causa das condicées ir-
regulares da estrada, como curvas, depressées ou
colinas.

Quando o veiculo sendo conduzido em uma estra-
da sinuosa ou montanhosa.

O interruptor do limpador estd na posicdo
‘Rapida’.



CONTROLE DO VEICULO

O sistema detecta a intensidade luminosa de veiculos a frente
pela camera, ligando/desligando os fardis altos automaticamente
quando habilitado (indicador no painel se acende).

Em controle automatico: os fardis altos se acendem sem veiculos
detectados; se apagam com luminosidade alta ou detectando luzes
dianteiras/traseiras.

Condigoes de ativagao:

I O interruptor de luz esta na posicio AUTO com os farodis
baixos ligados.

2 A velocidade esta acima de 40 km/h.

O sistema é desativado automaticamente se:

¢ Os fardis baixos automaticos forem alterados manualmente
para altos.

* Os farois altos automaticos forem alterados manualmente para
baixos.

¢ O Pisca-alerta for acionado durante farois altos automaticos.

IMPORTANTE

A funcao Luz Alta Automatica utiliza dados da camera de visao
frontal. Mantenha sempre o para-brisa limpo e livre de resi-
duos nesta area para garantir o desempenho ideal do sistema.
Qualquer dano nesta area, como trincado por pedra, deve ser

reparado o mais breve possivel.

Interruptor do Indicador de Direcao

* 1

Com o veiculo ligado:

* Mova a alavanca (2) para baixo para acionar a seta esquerda

* Mova a alavanca (I) para cima para acionar a seta direita
O indicador correspondente no painel piscara durante o uso.

Com pequeno angulo de acionamento: setas piscam algumas vezes
e desligam automaticamente.

Com grande angulo: setas desligam apds o retorno do volante
(angulo grande) ou requerem desligamento manual (angulo pe-
queno).

Pisca-alerta

Pressione o botao do pisca-alerta A para acionar todas as setas e
luzes de adverténcia.

Pressione novamente para desligar.
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Limpadores e Lavadores

Funcionamento do Limpador e Lavador do Para-
brisa

Quando o veiculo estiver ligado, opere a alavanca para selecionar
diferentes modos de limpeza.

* Hl:Velocidade rapida
LO:Velocidade lenta

* INT: Limpeza automatica

* OFF: Desligar limpador
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Limpeza Automatica

Ao girar a alavanca para a posigao de limpeza automatica (INT), os
limpadores operarao automaticamente.

Vocé pode definir o periodo de intervalo do limpador na tela
inteligente para ajustar os intervalos dos limpadores dianteiro e
traseiro.

Velocidade lenta

Ao girar a alavanca para a posi¢ao de velocidade lenta (LO), os
limpadores operarao lentamente.

Velocidade rapida

Ao girar a alavanca para a posi¢ao de velocidade rapida (HI), os
limpadores operarao em alta velocidade.

Desligar limpador

Ao girar a alavanca para a posigao OFF, o limpador parara de fun-
cionar.

Nota: Quando o veiculo estiver parado, se o capé for aberto,
a operacdo do limpador/lavador dianteiro sera desativada.

IMPORTANTE

* Evite operar os limpadores com o para-brisa seco.

* Em condi¢oes de congelamento ou calor extremo, certifi-
que-se de que as palhetas do limpador nao estejam congela-
das ou aderidas ao para-brisa.

* No inverno, remova neve ou gelo ao redor dos bragos e pa-
Ihetas do limpador, incluindo a area percorrida pelo limpador.
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Lavagem e Limpeza do Para-brisa Dianteiro

{ B

2

1
Iy Iy r
~ ','\

* Limpeza Unica (1)

e Limpeza e lavagem (2)

Pressione brevemente o botdo de Limpeza e Lavagem (1) e solte
apos |-2 segundos para uma Unica passagem. Se mantiver o botio
pressionado na posicao de limpeza Unica (1), os limpadores ope-
rarao continuamente até o botdo ser solto.

Mantenha pressionado o botido de Limpeza e Lavagem (2) para
ativar imediatamente o lavador do para-brisa dianteiro. Apds um
breve intervalo, os limpadores comegario a operar junto com os
lavadores.

IMPORTANTE

Se os lavadores nao conseguirem aplicar a solugido de lavagem
no para-brisa (sujeira ou gelo podem ter bloqueado os esgui-
chos), solte a alavanca imediatamente. Isso evitara que os lim-
padores funcionem e o consequente risco da visibilidade ser
prejudicada por sujeira espalhada no para-brisa nao lavado.
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Operacdo do Limpador e Lavador do Vidro Nota: Quando o porta-malas é aberto, as operacées do
Traseiro limpador traseiro sdo desativadas.

Quando o veiculo estiver ligado, opere o interruptor rotativo para
selecionar diferentes modos de limpeza.

e Limpador traseiro: Gire a alavanca para a posigdo do limpa-
dor traseiro (2) para iniciar a limpeza. Ao soltar a alavanca
retornara a posicao OFF. Gire novamente para a posigao (2)
para parar a limpeza.

* Lavagem traseira: Gire a alavanca para a posi¢do de lavagem
traseira (|) para ativar o limpador e lavador simultaneamente.
Ao soltar a alavanca, o limpador continuara operando por algu-
mas passagens antes de parar.
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Vidros com Acionamentos Elétricos

=

> B>

Por favor, opere corretamente os vidros elétricos
para evitar acidentes. O motorista deve garantir que
os passageiros operem os vidros elétricos de maneira
segura.

Certifique-se de que as criancas fiquem afastadas ao
levantar ou abaixar um vidro elétrico.

NAO opere os controles dos vidros elétricos conti-
nuamente em um curto espaco de tempo, caso con-
trario, os controles dos vidros elétricos podem ser
desativados para proteger o motor. Se isso ocorrer,
aguarde alguns segundos até que o motor esfrie. Ndo
desconecte o cabo negativo da bateria durante esse
periodo.

Interruptores de Acionamentos Elétricos dos
Vidros

Interruptor de Bloqueio dos Vidros Traseiros
Interruptor do Vidro Dianteiro Esquerdo
Interruptor do Vidro Dianteiro Direito
Interruptor do Vidro Traseiro Direito

Ul A W N —

Interruptor do Vidro Traseiro Esquerdo
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Funcionamento dos Acionamentos Elétricos dos
Vidros

Os vidros podem ser operados quando o veiculo esta ligado (as
portas devem estar fechadas durante a operagao).

A
B"

%
D w

7/

Pressione o interruptor de controle do vidro (I ~ 4) para baixo
até a | posicao (Posicao C) para abaixar o vidro, e puxe o in-

terruptor para cima até a |? posi¢ao (Posicao B) para levanta-lo.

O movimento do vidro sera interrompido assim que o interrup-
tor for solto.
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Funcdo ‘“Um toque” para Abrir

Pressione o interruptor de controle do vidro (I ~ 4) até a
27 posigao (Posigao D) e solte, o vidro descera automaticamente
até abrir completamente.

O movimento pode ser interrompido a qualquer momento acio-
nando novamente o interruptor correspondente durante a des-
cida.

Funcdo “Um toque” para Fechar e ‘“Antiesmaga-
mento”’

Alguns vidros elétricos possuem fungao “Um toque” para fechar.
Levante o interruptor até a 2° posicao (Posigao A ) e solte para
fechar o vidro automaticamente. O movimento pode ser inter-
rompido a qualquer momento acionando novamente o interrup-
tor correspondente durante a subida.

A fungao ‘Antiesmagamento’ € um recurso de seguranga que
interrompe o fechamento da janela e faz com que o vidro desca
automaticamente uma pequena distancia caso seja detectado
um obstaculo, permitindo a remogado do objeto.

Nota: Os vidros dos passageiros dianteiros e traseiros tam-
bém podem ser operadas pelo interruptor individual mon-
tado em cada porta. Se o interruptor de bloqueio dos vidros
traseiros tiver sido ativado, os interruptores dos vidros nas
portas traseiras ndo funcionardo.
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Bloqueio dos Vidros Traseiros

Pressione o interruptor (5) para desativar os controles das jane-
las traseiras (uma lampada indicadora no interruptor acendera).
Pressione novamente para restaurar o controle.

Bloqueio Automatico

A fungio 'bloqueio automatico' permite abrir/fechar as janelas ex-
ternamente.

Com o veiculo desligado e as portas fechadas, mantenha pressio-
nado o botao de destravamento da chave, por alguns segundos,
até que os vidros comecem a descer e abrir completamente. Man-
tenha pressionado o botao de travamento da chave, por alguns
segundos, até que os vidros comecem a subir e fechar comple-
tamente.

Nota: Permanece responsabilidade do motorista garantir que
todas as janelas estejam fechadas apés o uso desta funcdo.

Nota: Se a bateria for desenergizada durante o processo de
subida e descida dos vidros, os modos “um toque” para cima
e “antiesmagamento” serdo suspensos. Quando a bateria for
energizada novamente, fechando completamente a janela e
mantendo o acionamento do interruptor por aproximada-
mente 2 segundos, em seguida abrindo totalmente a janela
e pressionando continuamente o interruptor por cerca de 2
segundos, depois fechando completamente a janela nova-
mente e mantendo o acionamento do interruptor por apro-
ximadamente 2 segundos, os modos “um toque” para cima e
“antiesmagamento” serdo restaurados.

Espelhos Retrovisores

O:s retrovisores consistem em espelhos retrovisores externos na
dianteira do veiculo nos lados esquerdo e direito e no espelho
retrovisor interno na dianteira do habitaculo. Eles sao usados para
refletir as situagdes atras ou nas laterais do veiculo, ampliando
assim o campo de visao do motorista.

Os espelhos retrovisores sao componentes criticos para segu-
ranga. O uso adequado e ajuste correto do angulo dos espelhos
podem melhorar a seguranga e conforto durante a condugao.

Espelhos Retrovisores Externos

Os espelhos retrovisores externos possuem fungdo de rebati-
mento manual ou elétrico, evitando danos e permitindo recolhi-
mento durante manobras em espagos estreitos.

Além da fungio de rebatimento manual ou elétrico, cada espelho
possui ajuste elétrico de angulo e elementos de aquecimento, que
podem remover efetivamente geada ou neblina no espelho.

Nota: Os objetos vistos nos espelhos laterais podem parecer
mais distantes do que realmente estdo.

Rebatimento Manual*

Para veiculos equipados com retrovisores externos com rebati-
mento manual, os retrovisores sé6 podem ser dobrados manual-
mente para tras e restaurados quando empurrados para a frente
do veiculo.
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Rebatimento Elétrico*

Pressione o botao (indicado pela seta) no comando combinado
do lado do motorista, o retrovisor externo sera dobrado eletri-
camente. Pressionar o botao novamente retornara os espelhos a
posicao original.

Ao destravar/travar o veiculo, os retrovisores externos serao au-
tomaticamente estendidos/recolhidos. Esta fungdo pode ser con-
figurada na interface relevante em 'Configuragées do Veiculo' na
tela inteligente.

Nota: Ao destravarltravar o veiculo, os retrovisores externos
serdo estendidos/recolhidos automaticamente.
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Nota: Para veiculos equipados com espelhos retrovisores
elétricos rebativeis, se os espelhos foram movidos de suas
posicées por meios manuais ou acidentais, eles podem ser
redefinidos operando o botdo para recolher e estender com-
pletamente uma vez.
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Ajuste Elétrico dos Espelhos

* Pressione o interruptor esquerdo (L) ou direito (R) (1) para
selecionar o retrovisor externo esquerdo ou direito. Simulta-
neamente, o indicador no interruptor selecionado acendera.

* Pressione o interruptor circular ( 2 ) para ajustar o angulo do
retrovisor externo.

* Pressione o interruptor L ou R (I) novamente, o indicador
correspondente se apagara e a operagao. de ajuste do espelho
podera ser interrompida para evitar alteragdes acidentais.

Aquecimento do Espelho Retrovisor

Os retrovisores externos possuem elementos de aquecimento
integrados que podem dispersar geada ou neblina do vidro.

A fungao de aquecimento do espelho é acionada em conjunto
com o desembagador traseiro, ou seja, somente quando o veiculo
esta energizado e o desembagador traseiro esta ativado, o aqueci-
mento dos retrovisores externos funcionara.

IMPORTANTE

* O ajuste e regulagem elétrica dos espelhos sio efetuados
por meio do interruptor elétrico. Opera-los manualmente
pode resultar na falha dos dispositivos relacionados.

* Lavar ou enxaguar os espelhos das portas com jatos de agua
de alta pressdao ou em lava-rapido pode resultar na falha do
motor elétrico.
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Espelho Retrovisor Interno

Ajuste o corpo do espelho retrovisor interno para obter a me-
lhor visao possivel.A fungao antiofuscamento do espelho retrovi-
sor interno ajuda a reduzir o ofuscamento dos farois dos veiculos
que vém atras a noite.

Espelho Interno com Antiofuscamento Manual

Mova a alavanca na base do retrovisor interno para alterar seu
angulo, alcangando assim a fungao anti-ofuscante. A visibilidade
normal é restaurada puxando a alavanca novamente.

Nota: Em algumas circunstdncias, usar a fun¢do manual
antiofuscante do espelho retrovisor interno pode confundir
o motorista quanto a localizacdo precisa dos veiculos que
vém atrads.
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Para-sol

O espelho de cortesia do lado do motorista deve ser
usado apenas quando o carro estiver estacionado.

Os para-sdis (1) estdo posicionados no teto a frente do motorista
e do passageiro dianteiro. Os para-sois possuem espelho de cor-
tesia (2) e iluminagao (3).

Abra o para-sol, deslize a tampa para usar o espelho de cortesia
e acender a luz. Feche a tampa para desligar a luz do espelho de
cortesia.
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lluminacdo Interna Lampada de LeituraTraseira

Lampada de Leitura Dianteira

Dependendo das diferentes configuragoes, os estilos do console
do teto sdo diferentes. O formato da lampada de leitura é padrao.

A lampada de leitura traseira esta localizada no console do teto
acima do banco traseiro. Pressione o interruptor (indicado pela
seta) para acender ou desligar a lampada de leitura.

Controle Automatico da Lampada de Leitura

Quando o 'Interruptor Inteligente da Limpada de Leitura' na in-
A limpada de leitura dianteira esta localizada no console do teto  terface de controle de luz interna da tela inteligente estiver ativa-
acima do para-brisa dianteiro. do, a lampada de leitura ligara ou desligara automaticamente com

. . _ reur: fechamento d rta.
Pressione o interruptor (indicado pela seta) para acender ou des- a abertura ou fechamento da porta

ligar a lampada de leitura.
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Tomada

A

A

Nota: A tensdo da tomada de energia do console frontal
é de 12 volts e a poténcia nominal é de 120 watts. NAO USE

Por favor, certifique-se de que a tampa da tomada
esteja inserida quando a tomada ndo estiver em uso.
Isso garantiré que nenhum objeto estranho entre
na tomada, impedindo seu uso ou causando curtos-
circuitos.

O uso da tomada ou da porta USB quando o veiculo
ndo estd ligado pode causar descarga prematura da
bateria do veiculo. O uso prolongado pode fazer com
que a bateria descarregue completamente, impedin-
do assim que o veiculo funcione.

equipamentos elétricos com poténcia superior a nominal.
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Tomada do Console Dianteiro

A tomada dianteira esta localizada na parte frontal do console
central. Quando o veiculo estd ligado, pode ser utilizada como
fonte de energia.

Ha também 2 portas USB equipadas a esquerda da tomada de
12V do console dianteiro, que podem fornecer tensdo de
5V quando usadas como saida de energia, ou realizar fungao de
transmissao de dados. A corrente operacional maxima é de 3A.
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Porta USB Traseira

Ha uma porta USB na parte traseira do console central, que so
pode fornecer tensao de 5V e corrente de 3A como saida de
energia apos o veiculo ser ligado.

Note: As portas USB do veiculo podem ndo suportar alguns
dispositivos de carregamento rapido.

Sistema de Carregamento Sem Fio para
Telefones Celulares™
A fungao de carregamento sem fio permite carregar um telefone

movel compativel sem necessidade de conexao por fio através de
indugao eletromagnética.

Nota: Funciona apenas com telefones celulares certificados
para o padrdo WPC Qi padrdo.

Carregamento sem Fio de Telefones Celulares

A drea de carregamento sem fio para telefones moéveis esta loca-
lizada no console central e a fungao de carregamento pode ser
utilizada apés o veiculo ser ligado. Posicione o telefone mével com
o lado correto para cima e com a parte traseira em contato com
a area de carregamento para realizar o carregamento sem fio. A
poténcia maxima é de |5W.

Nota: Apenas um telefone celular pode ser carregado por vez.

Nota: Para um melhor carregamento, coloque o telefone no
painel de carregamento sem fio e alinhe o centro do telefone
com o centro do carregador sem fio.

Nota: Quando o motorista ndo estiver no veiculo, por favor,
ndo deixe seu telefone celular carregando no veiculo para
evitar possiveis riscos a seguranca.
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Nota: Em estradas irregulares, a funcdo de carregamento
sem fio do telefone pode parar e retomar intermitentemen-
te. Se o telefone se desviar da drea de carregamento e parar
de carregar, sera necessdrio recoloca-lo na area recarregavel.

Nota: Para garantir a funcdo de detecc¢do da chave, a fungdo
de carregamento sem fio do telefone celular pode ser desati-
vada temporariamente quando o veiculo é ligado, colocado
na marcha P ou as portas sdo fechadas.

Nota: O tamanho e a posicdo da bobina de carregamento
de cada marca de telefone celular sdo diferentes. Por favor,
ajuste a posicdo do telefone celular de acordo.Além disso, a
capa de alguns telefones celulares pode ter um impacto no
carregamento sem fio. Pode ser necessdrio ajustar ou remo-
ver a capa para efetuar o carregamento sem fio.

Nota: Diferentes modelos de telefones celulares tém diferen-
tes taxas de carregamento.

Se o telefone celular nao puder ser carregado corretamente,
certifique-se de que ndo ha objetos estranhos na area de carre-
gamento sem fio ou aguarde até que a area de carregamento sem
fio esfrie antes de tentar novamente. Se ainda assim falhar, procure
uma Concessionaria Autorizada MG.

IMPORTANTE

Ao utilizar o sistema de carregamento sem fio, mantenha a cha-
ve inteligente a pelo menos 20 centimetros de distancia da area
de carregamento. Nao coloque cartdes IC, chaves metilicas ou
outros objetos com componentes metalicos significativos na
area de carregamento sem fio junto ao seu telefone. Isso pode
causar mau funcionamento do carregamento sem fio ou supe-

raquecimento anormal, podendo resultar em riscos a seguranca.
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Compartimentos de Armazenamento

A

A
A

Mantenha todos os compartimentos de armazena-
mento fechados enquanto o veiculo estiver em mo-
vimento para evitar lesGes pessoais em caso de ace-
leragdo brusca, frenagem de emergéncia ou acidente.

NAO coloque liquidos ou materiais inflamaveis como
isqueiros nos compartimentos para evitar ignicdo e
risco de incéndio.

Ao armazenar liquidos, certifique-se de que estejam
em recipientes hermeticamente fechados para evitar
vazamentos e danos ao veiculo. Em caso de vazamen-
to, limpe imediatamente.
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Porta-luvas Compartimento do Apoio de Braco do Console
Central

/4 | | 1)
—— )

LN

NY/
7z g

) , Levante o apoio de brago do console central (conforme indicado
Empurre a tampa para fechar. Certifique-se de que estd totalmen- o5 seta) para abrir o compartimento. Empurre a tampa para bai-
te fechada durante a condugao. xo para fechar o compartimento do apoio de brago do console
central.

Para abrir o porta-luvas, pressione o botao de liberagao do porta-
luvas (como indicado pela seta).
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Porta-copos

Ndo coloque bebidas quentes no porta-copos en-
quanto estiver dirigindo. Derramamentos podem re-
sultar em queimaduras ou outros danos desnecessa-
rios.

Porta-copos do Console Central

y

>/

O porta-copos do console central esta localizado na parte frontal
do conjunto do apoio de brago do console central e é utilizado
para acomodar copos ou garrafas de bebidas.

IMPORTANTE
Recomenda-se colocar um copo ou garrafa de bebida com tam-
pa no porta-copos. Caso contrario, a bebida pode derramar e
causar danos dentro do veiculo.
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Alcolock*

O Alcolock é apenas um detector para ajudar a res-
tringir o motorista de dirigir quando a concentragdo
de dlcool exceder o limite legal. No entanto, lembre-
se de que vocé é sempre a primeira pessoa responsa-
vel pela seguranca no transito. Para a sua seguranca e
dos demais participantes do transito, a conducdo sob
efeito de dlcool é estritamente proibida!

Seu veiculo pode ser equipado com um Alcolock.

Para mais detalhes, entre em contato com uma Concessiona-
ria Autorizada MG. Apos a instalagdo do Alcolock, vocé precisa
pegar o dispositivo portatil e expirar para detectar a concentra-
¢do de alcool antes de dar partida no veiculo. Quando vocé passar
no teste, o veiculo podera ser ligado.

Nota: O dispositivo de mdo deve ser colocado em uma po-
sicdo de facil acesso e que ndo afete a conducgdo. Por favor,
contate uma Concessiondria Autorizada MG para ajudé-lo a
instalar e configurar o alcolock.

IMPORTANTE
Se vocé falhar no teste do Alcolock, ndo tente ligar o veiculo a
forga para sua seguranga. Se suspeitar que o Alcolock estd com
defeito, por favor, contate uma Concessionaria Autorizada MG.
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Chaves
Visao Geral

n Por favor, guarde a chave reserva em um lugar
seguro — ndo no veiculo!

A Recomenda-se que as chaves reserva ndo sejam man-

tidas no mesmo chaveiro, pois isso pode causar in-
terferéncia e impedir o reconhecimento correto da
chave e, portanto, impedir o funcionamento correto
do sistema elétrico do veiculo.

n A chave inteligente contém circuitos delicados e deve
ser protegida contra impacto, alta temperatura, umi-
dade, luz solar direta e corrosdo por fluidos.

AVISO

A As chaves fornecidas com o seu veiculo contém bate-

rias do tipo moedalbotdo. Essas baterias sdo perigo-
sas e devem ser mantidas fora do alcance das crian-
¢as (sejam as baterias novas ou usadas).

A Uma bateria de litio tipo moedalbotdo pode causar

ferimentos GRAVES ou FATAIS em 2 horas ou menos
se for engolida ou colocada em qualquer parte do
corpo.
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AVISO

ﬁ Se vocé acha que baterias podem ter sido engolidas
= ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, pro-
cure assisténcia médica imediatamente.

Seu veiculo é fornecido com duas chaves inteligentes. Cada chave
inteligente esta equipada com uma chave mecanica reserva. Ela
pode ser usada para destravar a porta mecanicamente em uma
emergéncia.

As chaves mecénicas ndo podem ser usadas para ligar o veiculo.

As chaves fornecidas foram programadas para o sistema de segu-
ranga do seu veiculo. O veiculo nao pode ser iniciado sem uma
chave programada para o seu veiculo.

A chave inteligente funcionara apenas dentro de um certo alcance.
Seu alcance de funcionamento as vezes ¢ influenciado pela condi-
¢ao da bateria da chave, fatores fisicos e geograficos. Por questoes
de seguranga, apos trancar seu veiculo usando a chave inteligente,
verifique novamente se o veiculo esta trancado.
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Chaves

4

Botio de Travamento

Botdo da Tampa do Porta-malas
Botao de Destravamento
Chave Inteligente

oA W NN —

Chave Mecanica Reserva

Se vocé perder suas chaves, ou se forem roubadas ou da-
nificadas, é recomendado procurar uma Concessionaria
Autorizada MG imediatamente para substituicao. A chave perdida
ou roubada sera desativada do sistema de partida.

Se a chave for recuperada, ela podera ser reativada por uma
Concessionaria Autorizada MG.

Nota: Qualquer chave feita de forma independente fora da
Rede de Concessiondrias Autorizadas pode ndo dar partida
no motor e pode dfetar a seguranca do seu veiculo. Para
obter uma substituicdo de chave adequada, é recomendavel
que vocé consulte uma Concessiondria Autorizada MG.

Nota: A nova chave ndo pode ser fornecida imediatamente
porque requer programagdo no veiculo por uma Concessio-
ndria Autorizada MG.

Nota: Se o seu veiculo estiver equipado com a funcdo de
carregamento sem fio por indu¢cdo, mantenha sempre a cha-
ve a mais de 20 cm de distdncia do celular que esta sendo
carregado para evitar que a chave sofra interferéncia do dis-
positivo de carregamento sem fio.

Nota: Evite operar a chave inteligente perto de dispositivos
de forte interferéncia de radio (como notebooks e outros
produtos eletrénicos), a fungdo normal da chave pode ser
afetada.
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Substituindo a Bateria da Chave Inteligente

Por favor, substitua a bateria da chave inteligente nas seguintes
condigoes:

O alcance operacional da chave inteligente ¢ significativamente
reduzido.

* A tela inteligente mostra “Bateria Fraca da Chave Remota, Por

72

Favor Substitua”.

A B

Pressione o botdo (A) na chave inteligente para ejetar o acaba-
mento decorativo.

Remova a chave mecanica de reserva (B) na direcdo indicada
pela seta.

Use uma ferramenta de lamina plana para inserir na lateral da
chave (C), alavanque cuidadosamente a tampa da bateria até
destravar, e entdo separe cuidadosamente a tampa superior/
inferior ao longo da interface (D).

Nota: Certifique-se de que a polaridade da bateria esta
correta (lado positivo para baixo).
Nota: Recomenda-se o uso de uma bateria CR2032.

Remova a bateria usada do compartimento.

Coloque a nova bateria no slot e certifique-se de que ela esta
encaixada no lugar.

Reinstale a tampa e pressione firmemente, verifique se a folga
ao redor da tampa esta uniforme.

Recoloque a chave mecanica e o acabamento decorativo.
Inicie o sistema de energia para ressincronizar a chave com o
veiculo.

IMPORTANTE

O uso de uma bateria incorreta ou inadequada pode danifi-
car a chave inteligente. A tensao nominal, tamanhos e espe-
cificagoes da nova bateria devem ser os mesmos da antiga.
A instalagdo incorreta da bateria pode danificar a chave.

O descarte da bateria usada deve ser estritamente de acor-
do com os atos de protegao ambiental relevantes.
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Sistemas Antifurto

Seu veiculo esta equipado com um imobilizador eletronico e
um sistema de protegao contra roubo. Para garantir a maxima
segurancga e conveniéncia de operagao, recomendamos fortemen-
te que voceé leia esta segio com atencdo para entender completa-
mente a ativacdo e desativagdo dos sistemas antifurto.

Imobilizador Eletrénico

O imobilizador ¢é projetado para proteger o veiculo contra roubo.

Somente com o imobilizador desativado é possivel dar partida.

Entre no veiculo e pise no pedal do freio. Quando uma chave
vélida é detectada no interior, o imobilizador sera desativado au-
tomaticamente.

Se o painel de instrumentos exibir “Chave Inteligente Nao Encon-
trada” ou “Por Favor, Coloque a Chave na Posi¢ao de Partida de
Emergéncia” ou se a luz de aviso do imobilizador acender, coloque
a chave inteligente na posigao de partida de emérgencia (consulte
o ‘Procedimento de Partida de Emérgencia’ na secdo ‘Ligando e

Desligando o Sistema de Energia’) ou tente usar a chave reserva.

Se o veiculo ainda nao puder ser ligado, procure uma Concessio-
naria MG.

O sistema antifurto inclui fungdes de travamento/destravamento
das portas e tampa traseira, luzes antifurto, alerta sonoro e outras.

Apos o travamento total com a chave inteligente ou mecanica, o
veiculo entrara automaticamente em estado antifurto. Neste esta-
do, as seguintes situagdes acionario o alarme, acionando a buzina
e as luzes do pisca-alerta:

* Abertura externa das portas, tampa traseira ou capé sem chave
valida (autorizada).

* Abertura interna das portas através da maganeta.

O alarme pode ser desativado, destravando com a chave inteligen-
te, ou ao ligar o veiculo.

Nota: Quando a bateria da chave inteligente estiver fraca,
ao usar a chave mecdnica reserva para destrancar o veiculo,
vocé deverad ligar o veiculo usando o procedimento de parti-
da com chave reserva (consulte o procedimento Travamento/
Destravamento Mecdnico) em até |15 segundos, caso contra-
rio o veiculo acionara o alarme antifurto.
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Localizar Meu Veiculo

Apos alguns minutos travado, pressione o botdo de travamento
na chave inteligente para ativar a fungao Localizar Meu Veiculo,
acionando as luzes indicadoras de direcao e o alerta sonoro. Em
alguns modelos, esta fungao pode ser configurada na tela inteligen-
te. Pressionar novamente o botao durante a busca interrompe a
fungio. Pressionar o botdo de destravamento cancela a fungao e
destrava o veiculo.

Confirmacao de Travamento/Destravamento

Ao destravar o veiculo travado externamente, as luzes de direcao
piscam uma vez. Puxe a maganeta para abrir a porta. Apés desligar
e travar externamente, as luzes piscam trés vezes. Um bip ao tra-
var indica travamento incorreto (consulte “Travamento Incorreto”
nesta segao).

Nota: Ao trancar e deixar o veiculo, recomenda-se observar
a luz indicadora de direcdo para confirmar se o veiculo foi
trancado. Se necessdrio, puxe suavemente a macaneta da
porta (ndo toque no botdo da macaneta da porta) para con-
firmar que a porta foi trancada.

Travamento/Destravamento Sem Chave

Com uma chave inteligente valida proxima (por exemplo, no
bolso), pressione o botio na maganeta dianteira para travar/
destravar sem chave.
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Nota: Mantenha a distdncia entre a chave inteligente e a
macaneta da porta dentro do alcance de 1,5 m para travar e
destravar as portas usando a funcdo sem chave.

Nota: Quando o veiculo esté travado, se vocé estiver dentro
do alcance da chave inteligente e operar o botdo da maca-
neta da porta, mas ndo realizar nenhuma acdo adicional, o
veiculo sera automaticamente travado novamente para per-
manecer seguro.

IMPORTANTE

Apos travar as portas externamente por outros meios, pres-
sione o botdo na maganeta para destravar o veiculo. Sempre

verifique se as portas foram travadas antes de deixar o veiculo.
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Travamento/Destravamento pela Chave Inteligente

Pressione DESTRAVAR na chave para abrir. Apos desligar
e fechar todas as portas, capé e tampa traseira, pressione
TRAVAR para trancar.

Nota: Se nenhuma operagdo ocorrer apés pressionar o bo-
tdo de destravamento na chave remota para destravar o ve-
iculo, o veiculo sera travado automaticamente.

Travamento/Destravamento Mecanico

Remova a tampa da fechadura da porta do motorista, insira a
chave e gire no sentido horario para travar ou anti-horario para
destravar.

Nota: Se o veiculo ndo for ligado ou desbloqueado por
chave remota e ndo for ativado em aproximadamente dez
segundos, apés destrancar e abrir a porta com a chave
mecdnica, o sistema de alarme antifurto do veiculo sera
acionado.

Interruptor de Travamento Interno

| Interruptor de Travamento
2 Interruptor de Destravamento

Quando o sistema das portas do veiculo nao estiver em operagao,
pressione o interruptor de travamento (l) da trava interna apos
fechar todas as portas para trava-las; pressione o interruptor de
destravamento (2) para destravar todas as portas.

Com todas as portas fechadas, o indicador amarelo ao lado da
trava acendera ao pressionar.

Com portas, capé ou tampa traseira abertos, o indicador piscara
ao travar.
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Macaneta Interna

Puxe a alavanca interna da porta para destravar e abrir a porta.

Travamento Automatico Durante a Conducao

Ao atingir determinada velocidade, todas as portas serao travadas
automaticamente.

Destravamento P6s-Colisdao

A

Quando o veiculo for destravado automaticamente
devido a uma colisdo, planeje imediatamente uma
rota de evacuacgdo segura para sair do veiculo ou bus-
que suporte o mais rapido possivel.

Em colisGes graves com airbag acionado, todas as portas sao des-
travadas automaticamente para evacuagao.
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Travamento Incorreto

Se travado com a porta do motorista aberta ou veiculo ligado, a
buzina emite um bip indicando falha no travamento e o sistema
antifurto nao arma.

Se travar com outras portas abertas, ocorrera travamento parcial
(apenas portas fechadas protegidas). Ao fechar a porta, o siste-
ma antifurto total é restaurado. Se a chave for deixada dentro do
veiculo ao fechar as portas, o veiculo sera destravado automati-
camente.

Nota: Quando o veiculo esta trancado e é necessario acessar
apenas a porta traseira, colocar a chave inteligente no com-
partimento de carga e tentar fechar a porta traseira resul-
tara na sua reabertura, impossibilitando o seu fechamento.

Nota: Verifique se o veiculo esta totalmente trancado antes
de deixa-lo para evitar perdas de bens ou o préprio veiculo.

Deteccao de Criangas*

Sensores sdo utilizados para identificar criangas no interior do
veiculo.

Apos ser desligado, em caso de crianga detectada, é emitido um
alarme sonoro e, se necessario, a climatizagio é ativada para redu-
zir riscos térmicos.
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TampaTraseira do Porta-malas

Abertura/Fechamento Manual do Porta-malas

A

Se a tampa traseira do porta-malas ndo puder ser
fechada devido ao tipo de carga transportada ou se
a borracha de vedacdo estiver danificada, é recomen-
davel fechar todas as janelas durante a conducdo,
selecionar o modo de distribui¢do frontal do ar con-
dicionado e ajustar o ventilador para a velocidade
maxima, a fim de diminuir a entrada de poluentes no
veiculo.

A tampa traseira do porta-malas pode ser aberta usando um dos
seguintes métodos:

Quando o veiculo estiver desligado ou estacionado, pressione
prolongadamente o botao de abertura da tampa traseira (B)
na chave por mais de 2 segundos para destravar, em seguida
levante a tampa traseira para abri-la;

Quando o veiculo estiver destravado ou a chave correspon-
dente for detectada dentro de um raio de | metro ao redor
da tampa traseira, pressione diretamente o interruptor de
abertura (A) na tampa traseira para abri-la.

77



INICIO E CONDUCAO

Abertura de Emergéncia da Tampa Traseira do
Porta-malas

O mecanismo de abertura de emergéncia da tampa traseira esta
localizado internamente na fechadura da tampa traseira.

Rebaixe o banco traseiro para garantir que a tampa do orificio de
emergéncia no painel de revestimento da tampa traseira possa ser
alcangada.

Remova manualmente o plugue (A) e gire o botdo de abertura de
emergéncia no sentido anti-horario com uma ferramenta adequa-
da para abrir a tampa traseira por dentro (B).

Tampa Traseira do Porta-Malas

Ay
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Conducio Economica e Sustentavel

Amaciamento

Os freios e os pneus precisam de tempo para se 'assentar' e
se ajustar as exigéncias do dia a dia. Portanto, para melhorar o
desempenho a longo prazo, procure evitar aceleragdes rapidas,
desaceleragées rapidas ou frenagens de emergéncia durante os
primeiros 1.500 km.

Preservaciao Ambiental

Seu veiculo foi projetado com a mais recente tecnologia para mi-
nimizar os riscos ao meio ambiente.

Conduc¢io Econémica

A maneira como vocé dirige seu veiculo tem um impacto significa-
tivo na vida Util do veiculo, além de afetar o consumo de energia.

Dirija Suavemente

Viajar a uma velocidade constante adequada é mais eficien-
te do que frear e acelerar frequentemente. Evite fazer acelera-
¢oes bruscas, arrancadas repentinas e fortes de emergéncia.
A aceleragdo ou desaceleragiao constante usa consideravelmente
menos energia do que a aceleragio rapida ou frenagem de emer-
géncia e minimiza o desgaste dos componentes mecanicos.

Evite Dirigir em Velocidade Maxima

Tanto o consumo de energia quanto os niveis de ruido aumentam
significativamente em altas velocidades.
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Dirija de Forma Previsivel

Evite estradas com congestionamento de transito ou engarrafa-
mentos. Preveja o congestionamento o mais cedo possivel e man-
tenha distancia suficiente do veiculo a frente ao dirigir e reduza a
velocidade a tempo. Evite pressionar o pedal do freio por muito
tempo se niao houver necessidade de frenagem, o que causara
desgaste prematuro da pastilha de freio.

Gerenciar o Uso de Equipamentos Elétricos Auxiliares no
Veiculo

Embora seja essencial manter o conforto ao dirigir o veiculo, o
uso de equipamentos elétricos auxiliares internos aumentara o
consumo de energia.

Conducido em Condi¢coes Especiais

Dirigindo na Chuva ou Neve

Frenagem de emergéncia, aceleracdo e condugcdo em
estradas escorregadias reduzirdo o desempenho de
manuseio e aderéncia do veiculo.

e Se os vidros estiverem embacados, utilize a funcdo de de-
sembagamento do ar-condicionado; Se houver filme de
agua no espelho retrovisor ou embagamento do vidro
traseiro, utilize a fungao de aquecimento do espelho retrovisor
externo e do vidro traseiro.

» Seasuperficie da estrada estiver congelada ou coberta de neve,
o atrito entre os pneus e a superficie da estrada se torna mui-
to pequeno, tornando-se altamente propenso a acidentes. Por
favor, pare de dirigir; Ou instale uma corrente antiderrapante
adequada antes de dirigir, consulte “Pneus” na se¢do “Manuten-
¢ao”.

Dirigindo através da Agua

Ndo se aventure em estradas alagadas ou dreas desco-
nhecidas de travessia de dgua, pois isso pode resultar
na falha do sistema elétrico, sérios defeitos no veiculo
(como curtos-circuitos em componentes elétricos) ou
danos ao sistema elétrico devido a entrada de dgua!
Qualquer defeito ou dano ao veiculo resultante disso
ndo serd coberto pelos termos de garantia da MG.
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Evite ao maximo trajetos alagados. Se for necessario atravessar a
agua, siga estas orientagoes:

Antes de entrar na segao alagada, a profundidade da agua deve
estar clara, e a altura da agua nao deve exceder a borda inferior
da carroceria do veiculo;

Se vocé quiser dirigir através da agua, desligue o ar condicio-
nado antes de comegar, pise levemente no pedal do acelerador
sem soltar o pé, passe suavemente e lentamente pela se¢do da
estrada alagada e controle a velocidade dentro de 10 quilome-
tros por hora;

Nio dé ré na agua ou estacione o veiculo em 4gua parada. Se
dirigir através da agua fizer o veiculo parar, nao tente ligar o
veiculo novamente. Por favor, entre em contato com uma Con-
cessionaria Autorizada MG para inspegao;

Apos passar pela agua, pressione levemente o pedal do freio
continuamente para confirmar que o desempenho da frenagem
esta normal e evite frear bruscamente;

Apos passar pela agua, por favor verifique se as fungoes de ilu-
minagao e buzina estao normais;

Apos atravessar agua, isso pode afetar a funcionalidade e o de-
sempenho do veiculo. Recomenda-se entrar em contato com
uma Concessionaria Autorizada MG para inspegdo em tempo
habil.
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IMPORTANTE

Quando ha agua ou lama na superficie do disco de freio, pode
causar uma diminuigao no desempenho de frenagem e, assim,
prolongar a distancia de frenagem. Dirija com cuidado para
evitar acidentes.

Pastilhas de freio molhadas podem nao frear adequadamente.
Se apenas um lado da pastilha de freio puder frear adequa-
damente, isso pode afetar o controle de diregdo e causar
acidentes.

Apos a entrada de agua no interior dos componentes de alta
tensao, ha um impacto significativo em suas propriedades de
isolamento. A 4gua contém muitas substincias condutoras,
que podem causar curtos-circuitos internos nos componen-
tes de alta tensdo, afetando seriamente a seguranga do veicu-
lo e o desempenho de diregao.
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Inspecdao e Manutencao

Verifique a Pressdo dos Pneus Regularmente

Pneus muito cheios ou murchos se desgastam mais rapidamente e
também tém um efeito prejudicial nas caracteristicas de manuseio
do veiculo. Pneus murchos aumentam a resisténcia ao rolamento
do veiculo, o que, por sua vez,aumenta o consumo de energia.

Ndo Carregue Cargas Desnecessarias

Peso adicional afeta o consumo, principalmente em transito com
paradas frequentes. Remova lama seca e sujeira do veiculo e
chassi para reduzir peso e prevenir corrosao.

Mantenha o Alinhamento Correto das Quatro Rodas

Evite colisao com o meio-fio e reduza a velocidade em superficies
de estrada irregulares. O alinhamento incorreto das quatro rodas
nao so6 causara desgaste prematuro dos pneus, mas também au-
mentara a carga e o consumo de energia.
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Ligando e Desligando o Sistema de Energia

Iniciando o Sistema de Energia

Quando o motorista abre a porta do motorista com uma chave

valida e se senta no banco do motorista, o painel de instrumentos

e a tela inteligente s3o ligados.

I Ao pressionar o pedal do freio, o veiculo entra no estado
PRONTO;

2 Selecione ‘D’ (Dirigir) para iniciar a viagem, ou engate ‘R’ para ré.

Procedimento de Partida de Emergéncia

Quando o veiculo estiver em uma érea de forte interferéncia
de sinais de radio, ou a bateria da chave inteligente estiver fraca,
inicie o veiculo pelo procedimento de partida de emergéncia de
acordo com os seguintes passos:
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I Posicione a chave inteligente conforme ilustrado com os bo-
toes voltados para cima.

2 Certifique-se de estar sentado no banco do motorista, pres-
sione o pedal do freio e inicie o sistema de energia.

Uma vez que a bateria da chave inteligente tenha sido substituida
ou o veiculo tenha deixado a area de interferéncia e o procedi-
mento de partida passiva continue a nao funcionar, procure uma
concessionaria MG.

» Se trés tentativas consecutivas de partida falharem, procu-
re assisténcia de uma Concessionaria Autorizada MG. Caso
contrario, multiplas partidas consecutivas podem causar da-
nos ao sistema de energia e a bateria.

e Este veiculo esta equipado com um sistema antifurto.
Nenhuma chave preparada particularmente pode dar partida
no veiculo.

* Em ambientes com temperaturas abaixo de -10°C, o tempo
para o sistema de energia iniciar aumentara. Portanto, ao dar
partida, desligue todos os equipamentos elétricos desneces-
sarios.
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Desligamento do Sistema de Energia

Pare o sistema de energia do veiculo da seguinte forma:

I Apos parar o veiculo, mantenha o pedal do freio pressionado;

2 Selecione a marcha ‘P’ no seletor eletrénico - isso acionara
automaticamente o freio de estacionamento (verifique se o
freio esta acionado);

3 Apos sair do veiculo com a chave, feche todas as portas, capd
e tampa traseira, pressione o botdo de bloqueio da chave in-
teligente para desligar o veiculo.

v

E possivel desligar o veiculo mesmo com ocupante no banco do

motorista:

| Estacione o veiculo com seguranga em local apropriado.

2 Certifique-se de que ‘P’ (Estacionar) esta selecionado e o freio
de estacionamento aplicado. Selecione sequencialmente na
tela inteligente: ‘Configuragdes do Veiculo - Status - Desligar’.

Nota: Se a qualquer momento o pedal do freio for pressiona-
do enquanto o banco do motorista estiver ocupado, o carro
reentrard no modo PRONTO.
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Mudanca de Marcha

Operacao de Mudanca de Marcha
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Quando o veiculo estiver em movimento, é proibido
mudar da marcha ‘D’ para a marcha ‘R’ ou ‘P’, pois
isso pode causar sérios danos a transmissdo de tracdo
elétrica ou causar acidentes.

E proibido descer em NEUTRO enquanto o veiculo
estiver em movimento, isso pode causar acidentes.

A alavanca de selegdo de marcha encontra-se numa posigao in-
termedidria de equilibrio e possui duas posi¢oes instaveis, quando
puxada para cima ou para baixo. Isso significa que a alavanca de
mudanc¢a de marcha retornara a posigao intermediaria assim que
for liberada.

Nota: O veiculo ndo pode mudar de marchas durante o
carregamento.

P: Estacionar

Nesta posigao, o veiculo ficara bloqueado. Selecione esta marcha
quando o veiculo estiver parado.

Pressione o botio ‘P’ no lado direito da alavanca seletora de mar-
chas para engatar a marcha Estacionar.

O veiculo engatara automaticamente a marcha ‘P’ nas seguintes

situagoes:

* Desligamento do veiculo.

* Pedal de freio nao pressionado, cinto de seguranga do motoris-
ta desafivelado e porta do motorista aberta.

R:Ré

Selecione esta marcha apenas quando o veiculo estiver parado e

desejar movimentar-se para tras.

Pressione o pedal de freio, puxe a alavanca seletora de marchas
até o limite superior e solte. A alavanca retornara a posi¢ao cen-
tral e o veiculo entrara em Ré.

N: Neutro

Selecione esta marcha quando o veiculo estiver parado (por
exemplo, aguardando semaforo).



INICIO E CONDUCAO

Com o veiculo em marcha ‘P’ pressione o pedal de freio e puxe a
alavanca para a primeira posigao instavel superior ou inferior para
engatar Neutro.

Com o veiculo em marcha ‘D’ puxe a alavanca para a primeira
posicdo instavel superior para engatar Neutro.

Nota: Quando o veiculo estiver em Ré, movimente a
alavanca para a primeira posi¢do ndo estaciondria no senti-
do hordrio e o veiculo mudara para Neutro.

Com o veiculo em marcha R, puxe a alavanca para a primeira po-
sicdo instavel inferior para engatar Neutro.

D: Drive
Utilizada para condugao normal.

Partindo de Estacionar, Neutro ou Ré: pressione o pedal de
freio, puxe a alavanca para baixo até o limite e solte. A alavanca
retornara a posi¢ao central e o veiculo entrara em Drive. Por
seguranca, SEMPRE pressione o pedal de freio durante trocas
entre ‘R’,'N’ e ‘D’.

Modo de Protecao

Ao estacionar o veiculo, certifique-se de que o veiculo
esteja estacionado com seguranca e que todas as leis
de trdnsito sejam observadas.

Falha no Sistema de Troca de Marchas

Quando ocorrerem falhas funcionais graves no sistema de tro-
ca de marchas, a interface do painel de instrumentos exibira ‘EP’.
Nesse momento, para uma condugio segura, se a velocidade do
veiculo for inferior a um determinado valor, o sistema de poténcia
cortara forcadamente a transmissao de poténcia, e o veiculo nao
podera ser conduzido!

Nesse caso, entre em contato com uma Concessionaria Autoriza-
da MG para servigo o mais rapido possivel.

Falha na Unidade de Motor Elétrico

Quando o sistema detecta uma falha geral com o motor ou con-
trolador da unidade de tragao elétrica, o indicador de adverténcia
1 no painel de instrumentos acendera em amarelo. Nesse caso,
dirija com cuidado. Para mau funcionamento grave, o indicador de
adverténcia € acenderd em vermelho. Nesse caso, pare o veiculo
de maneira segura e entre em contato com uma Concessionaria
Autorizada MG para servigo o mais rapido possivel.
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Limite de Poténcia da Unidade de Tracdo Elétrica
Um superaquecimento pode ocorrer em ambientes quentes com
aceleragoes bruscas frequentes, longas subidas ou sobrecarga.

O sistema limitara a poténcia para protegao, acionando o indica-
dor .

Estacione em local seguro ou reduza a carga para resfriar o motor.
A condugiao normal sé podera ser retomada apés o indicador
apagar.

Caso o indicador permanega ap6s 20 minutos de resfriamen-
to, estacione em lugar seguro e entre em contato com uma
Concessionario Autorizada MG imediatamente para evitar danos.
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Falha no Sistema de Energia
Falhas gerais acionarao o indicador <% amarelo.

Falhas graves acionarao a versao vermelha, exigindo parada segura
e assisténcia imediata.

Em alguns casos, o sistema cortara completamente a trans-
missao de forca. Procure imediatamente uma Concessionaria
Autorizada MG.
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Funcido de Conducio com Um Pedal

NAO use a funcdo de condugédo com um pedal quan-
do o veiculo tiver tendéncia a deslizar.

Ndo reduza a previsdo das condicées da estrada de-
vido a operacdo conveniente da funcdo de um pedal.
Vocé é responsavel por frear em uma emergéncia e
deve estar preparado para realizar acées de frena-
gem a todo momento para garantir a seguranca.

n Em alguns casos, a funcdo de conducdo com um pe-
dal ndo esta disponivel, como:

* Cinto de seguranca ndo dafivelado ou porta entre-
aberta;

* Falha no sistema de freio;

* Falha no sistema de poténcia;

¢ Modo Neve ativado;

* Modo Conforto ativado;

e O veiculo nédo esta na marcha ‘D’

* A funcdo de assistente de conducdo esta ativada.

Use o botao no menu de condugao na tela inteligente para ativar
ou sair do modo de pedal Unico.

Quando o veiculo esta no modo de pedal Unico e na marcha ‘D’,
vocé pode controlar a velocidade usando apenas o pedal do ace-
lerador. Pressione o pedal do acelerador para acelerar e solte-o
para desacelerar (é possivel reduzir até parar completamente).
Diferentes niveis de desaceleragao podem ser alcangados liberan-
do o pedal do acelerador em variados graus.

Quanto maior o grau de liberagao do pedal, mais forte sera o
efeito de desaceleragdo. Ao liberar completamente o pedal do
acelerador, vocé ativa o efeito maximo de desaceleracido. Quando
o veiculo estd em marcha diferente de ‘D’, a fun¢ao de conducio
com pedal Unico nao esta disponivel.

Mesmo que o modo de pedal Unico ainda possa ser selecionado
pela tela inteligente, vocé DEVE controlar a desaceleragao ou es-
tacionamento usando o pedal de freio nesta situagao.

Durante periodos em que a capacidade ou necessidade de rege-
neragao ¢ muito baixa, como em cenarios de bateria totalmente
carregada ou temperatura ambiente muito baixa, o efeito de desa-
celeragao do modo de pedal Unico sera reduzido.

Quando o veiculo circula em velocidade muito baixa, o sistema de
alerta de colisdo frontal e o sistema de frenagem de emergéncia
automatica podem ndo funcionar. Se o veiculo estiver no modo de
pedal Gnico neste momento, conduza com cautela e esteja sempre
preparado para acionar os freios.
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Apos parar usando o modo de pedal tnico, o veiculo ativara auto-
maticamente o ‘estacionamento automatico’. Apos entrar no es-
tacionamento automatico, o freio de estacionamento eletrénico
sera acionado nas seguintes situagoes:

* O veiculo permanecer imoével por mais de |0 minutos.

* O motorista soltar o cinto de seguranga ou abrir a porta do
motorista.

Se precisar dirigir novamente, pressione o pedal do acelerador e

o freio de estacionamento eletronico sera desativado automati-

camente.

Para garantir que o veiculo entre no modo de estacionamento
automatico ap6s parar usando o modo de pedal Unico, o cinto de
seguranca deve permanecer afivelado durante todo o processo
de conducao.

Nota: Mesmo que a funcdo de conducdo com um pedal pos-
sa alcancar um efeito de frenagem, ainda havera risco de
derrapagem ou escorregamento em grandes declives. NAO
corra riscos desnecessdrios apenas para usar a fungdo con-
veniente de condug¢do com um pedal. Estacione sempre o
veiculo de forma segura.

Quando o veiculo estd no modo de condugdo com um pedal e a
velocidade do veiculo é baixa, solte o pedal do acelerador e des-
ligue o modo de um pedal através da tela inteligente. Por razdes
de seguranca, o sistema pode fazer com que o veiculo mantenha a
tendéncia de desaceleragdo atual até que o veiculo pare.
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IMPORTANTE

Nao é recomendado selecionar o modo de condugao com um

pedal Unico nos seguintes cenarios. Quando o modo de pedal

Unico estiver ativado, vocé DEVE estar sempre preparado para

acionar os freios para garantir a seguranga.

* O veiculo esta transportando peso excessivo.

* O veiculo esta trafegando em uma ladeira ingreme.

* O veiculo esta trafegando em estradas escorregadias ou com
gelo.

* Qutros cenarios que possam causar movimentagao anormal
do veiculo.
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Modo de Conducio

Evite alternar entre Modos de Conduc¢do durante a
conducdo. Isso pode desviar a atencdo do motorista
das condi¢cbes da via e causar um acidente.

O modo de condugao permite diferentes ajustes para resposta de
poténcia, sensibilidade da diregao etc.
Os seguintes modos de condugiao podem ser selecionados usan-
do a interface de configuragées do veiculo na tela inteligente:
I Modo Normal
O veiculo esta em um estado de condugao equilibrado para o
uso diario.
2 Modo Conforto
Melhora efetivamente a experiéncia de viagem dos passagei-
ros, reduzindo o enjoo e o desconforto.
3 Modo Esportivo
Proporciona ao motorista uma experiéncia de condugio mais
dinamica, adequada para um estilo de diregao esportivo.
4 Modo Neve
E utilizado ao conduzir em estradas cobertas de neve e gelo
no inverno.
5 Modo Personalizado

Ao selecionar o Modo Personalizado, o motorista pode per-
sonalizar as configuragoes de poténcia e sensagiao de diregao
individualmente.
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Sistema de Direcao
Ajuste da Posicao do Volante

NAO tente ajustar a posicdo do volante enquanto o
veiculo estiver em movimento. Isso é extremamente

perigoso.

Ajuste a posi¢do do volante para se adequar a postura de dirigir:

| Libere completamente a alavanca de travamento (conforme
indicado).

2 Segure o volante com ambas as maos e incline-o para cima ou
para baixo para ajustar a altura do volante; empurre e puxe o
volante para ajustar a distincia entre o volante e o motorista.

3 Uma vez selecionada uma posicao de condugiao confortavel,
puxe a alavanca de travamento totalmente para cima para tra-
var o volante em sua nova posigao.
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Direcdo Elétrica Assistida

Se a direcdo elétrica falhar, a direcdo pode parecer
muito pesada, o que afetara significativamente a se-
guranca ao dirigir.

O sistema de diregao elétrica s6 funciona quando o veiculo esta
no modo PRONTO. O sistema funciona por meio de um motor
com niveis de assisténcia ajustados automaticamente com base na
velocidade do veiculo, no torque e no angulo do volante.

IMPORTANTE
Manter o volante na posicao de bloqueio total por longos
periodos resultara em uma redugio na assisténcia esforgo, cau-
sando, por um curto periodo de tempo, uma sensagao mais pe-
sada na direcao.
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Sensibilidade da Direcao

O sistema de diregao elétrica assistida oferece 3 modos de sen-

sacao de diregao:

I Leve: Fornece alto nivel de assisténcia com sensagao geral su-
ave.

2 Padrio: Fornece nivel moderado de assisténcia com sensacao
equilibrada.

3 Pesado: Fornece baixo nivel de assisténcia com sensagao mais
firme.

O ‘Modo de Sensibilidade de Diregao’ pode ser ajustado através
da tela inteligente.

Luz de Adverténcia da Direciao Elétrica Assistida
(EPS)

Consulte o capitulo “Luzes e Indicadores de Adverténcia”.

Se o cabo da bateria de 12V for desconectado por qualquer moti-
Vo, a0 reconectar, a luz de adverténcia acendera em amarelo. Mo-
vimentar o volante de batente a batente ira inicializar o sistema e
a luz se apagara.
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Sistema de Freio Integrado (IBS) O IBS realizard uma verificagdo automatica do sistema apds o
veiculo ser desligado normalmente. Durante esse periodo, o
pedal do freio pode parecer muito duro ou impossivel de ser
pressionado por um curto periodo de tempo, o que é normal.

Esta série de modelos esta equipada com um Sistema de Freio
Integrado (IBS), que freia o veiculo através de circuitos duplos.
Atencao aos seguintes pontos durante o uso do IBS:

* O IBS sé funciona com o sistema de energia no modo
PRONTO. NUNCA permita que o veiculo se movimente com
o sistema de energia desligado.

» Se o sistema de energia for desligado enquanto estiver dirigin-
do, vocé deve pressionar firmemente o pedal do freio e parar o
veiculo com seguranga o mais rapido possivel.

* Se o desempenho do IBS se degradar devido ao nivel baixo da
bateria ou outros motivos, sera necessario aplicar mais forga
do que o habitual no pedal do freio para frear efetivamente.

* Ao dirigir por pogas d’agua ou chuva forte, pode se formar
uma pelicula de agua na superficie dos discos de freio, o que
pode reduzir a eficiéncia de frenagem e aumentar a distancia
de parada. Nesse caso, mantenha uma distancia segura de ou-
tros veiculos e aplique o pedal do freio intermitentemente para
manter a superficie do disco de freio seca.

* Se a eficiéncia de frenagem diminuir devido a uma falha do ve-
iculo, entre em contato com uma Concessionaria Autorizada
MG para servigo o mais rapido possivel.
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Regeneracdo de Energia durante a Desaceleracdo

A desaceleracdo causada pela regeneracdo de ener-
gia NAO substitui a frenagem segura. O motorista
deve SEMPRE estar preparado para realizar a frena-
gem e manter uma conducdo segura.

Quando o veiculo esta em seu estado de inércia, a fungao de re-
genreagdo de energia sera ativada, € o motor convertera parte
da energia cinética do veiculo em energia elétrica, que é entdo
armazenada na bateria de alta tensao.

A energia ndo pode ser recuperada em algumas situagoes, tais

como:

* A marcha ‘N’ esta selecionada;

* Durante a intervengao de torque (troca de marcha, operagao
do SCS ou controle de tragao);

* A bateria de alta tensdo esta totalmente carregada;

* A temperatura da bateria de alta tensido esta muito alta ou mui-
to baixa.

As configuragdes de recuperagio de energia tém os seguintes
modos:

‘“Modo Baixo”

No modo “Baixo”: ha menos energia recuperada, o que significa
uma maior distancia de rolagem e nenhuma sensagao significativa
de arrasto do veiculo.A classificagdo de recuperagao de energia é
mostrada como (1) no painel de instrumentos.

Modo ‘“Moderado”

No modo “Moderado”™ ha uma recuperagio moderada de
energia. A classificagdo de recuperagdo de energia € mostrada
como (2) no painel de instrumentos.

Modo “Alto”

No modo “Alto”: a energia maxima é recuperada, o que significa
uma distancia de rolagem mais curta e uma forte sensagdo de
arrasto do veiculo. A classificagao de recuperagao de energia €
mostrada como (3) no painel de instrumentos.

Modo “Adaptativo”

No modo “Adaptativo”, o veiculo ajustara automaticamente a in-
tensidade de recuperagdao de energia de acordo com as condi-
¢Oes da estrada e a distancia do veiculo a frente. A classificacio
de recuperagao de energia é mostrada como (A) no painel de
instrumentos.
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Sistema de Controle de Estabilidade do Veiculo

O sistema de controle de estabilidade da carroceria inclui o Sis-
tema de Controle de Estabilidade Dinamica (SCS) e o Sistema de
Controle de Tragao (TCS).

O SCS é projetado para auxiliar o motorista no controle da dire-
¢ao. Quando o SCS detecta que o veiculo nao estd se movendo
na direcao pretendida, ele intervém aplicando forga de frenagem
nas rodas selecionadas ou através do sistema de poténcia para
evitar derrapagens e estabilizar a diregao corrigindo o subestergo
ou sobreesterco.

O TCS contribui para manter o controle sobre o veiculo, me-
Ilhorando a capacidade de tragao e a estabilidade de condugiao
do veiculo. TCS monitora a velocidade de rotacdo de cada roda
individualmente. Se for detectado que uma roda esta patinando, o
sistema ira automaticamente frear essa roda, transferindo torque
para a roda oposta, nao patina. Se ambas as rodas estiverem pati-
nando, o torque de saida do sistema de poténcia sera reduzido até
que a tragao seja recuperada.

O SCS e o TCS s3o ativados automaticamente quando o veiculo
¢ ligado. E eles podem ser desligados usando o interruptor locali-
zado na tela inteligente.

Nota: Para veiculos equipados com fun¢do ACC, quando a
funcdo ACC estiver ativada, o SCS e o TCS ndo podem ser
desligados.
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Nota: Para veiculos equipados com fun¢do ACC, quando o
SCS e o TCS sdo desligados, a operacdo normal do ABS ndo
serd afetada. Recomenda-se desligar o SCS e TCS se o veiculo
estiver equipado com correntes de neve.
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Controle de Frenagem Auxiliar

Freio de Estacionamento Eletrénico (EPB)

A Em caso de mau funcionamento do EPB onde a libe-

racdo do EPB ndo seja possivel, consulte uma Conces-

siondria Autorizada MG para realizar uma liberacdo
manual de emergéncia do freio de estacionamento.

e \

Ligar e desligar Freio de Estacionamento Eletronico (EPB)

A marcha ‘P’ (estacionar) e o EPB s3o acionados pelo mesmo in-
terruptor. Pode-se ouvir ruidos do motor ao aplicar ou liberar o
EPB.

Quando o veiculo esta parado, pressione o botio ‘P’ para ativar
o EPB.

Com o EPB ativado, pressione o pedal de freio para mudar da
marcha ‘P’ para outras marchas, e o EPB sera desativado.

Com o EPB ativado e o veiculo ndo engatado na marcha ‘P,
quando o motorista afivela o cinto de seguranga, muda para as
marchas ‘D’ ou ‘R’ e pisa no pedal do acelerador, o EPB é desati-
vado.

Nota: Ative sempre o sistema EPB toda vez que sair do
veiculo.

Nota: Um ruido audivel do motor pode ser ouvido ao ligar ou
desligar o sistema EPB.

IMPORTANTE

* Em caso de bateria descarregada ou falha de energia, nao
sera possivel aplicar ou liberar o EPB. Nesse caso, ‘cabos au-
xiliares’ devem ser usados para partida emergencial do vei-
culo. Consulte ‘Partida de Emergéncia’ na se¢do ‘Emergéncia
na Estrada’.
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Funcao de Frenagem de Emergéncia

A

O uso inadequado do freio de estacionamento ele-
trénico (EPB) pode causar acidentes e lesées. NAO
acione o EPB para frear o veiculo em movimento, a
menos que seja uma emergéncia.

Durante a frenagem de emergéncia utilizando o EPB,
NAO desligue o veiculo. Isso pode resultar em feri-
mentos graves.

A

Em caso de emergéncia, como uma situagio onde o carro nio
pode ser parado pelo pedal de freio, o veiculo pode ser desa-

celerado pressionando prolongadamente o botdo da marcha ‘P’.

Pressione prolongadamente o botdo da marcha ‘P’ para frenagem
de emergéncia e desaceleragio, durante o processo vocé pode
ouvir alertas sonoros continuos.
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Sistema de Freios Antitravamento (ABS)

Quando viajar em alta velocidade ou houver perigo
de aquaplanagem, ou seja, quando uma camada de
dgua impede o contato adequado entre os pneus e
a superficie da estrada, o ABS ndo pode superar as
limitacdes fisicas de parar o veiculo em uma curta
distdncia. Nesses casos, é responsabilidade do moto-
rista manter uma distancia segura dos outros veiculos.

NAO bombeie o pedal do freio em nenhum momen-
to, isso interromperd o funcionamento do ABS e pode
aumentar a distdncia de frenagem.

A

O ABS ¢ usado principalmente para ajustar automaticamente a
forca de frenagem de cada freio ao frear para evitar que as rodas
travem, evitando assim situagoes perigosas, como perda de dire-
¢do ou controle em frenagens de emergéncia.

Este sistema permite que o motorista mantenha o controle sobre
a diregao em caso de frenagem de emergéncia, mantendo o veicu-
lo estavel enquanto melhora o fator de seguranga.

Em condigdes normais de frenagem, o ABS nao sera ativado.
No entanto, se a forga de frenagem exceder a aderéncia entre os
pneus e a superficie da estrada, fazendo com que as rodas travem,
o ABS entrara automaticamente em operagao.

Se for necessario fazer uma frenagem de emergéncia, o motorista
deve aplicar o maximo esfor¢o de frenagem para acionar o ABS
mesmo quando a superficie da estrada estiver escorregadia.
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Nota: Em superficies macias, como neve fofa, areia ou
cascalho, veiculos equipados com ABS podem ter uma dis-
tdncia de frenagem maior do que aqueles sem ABS. Isso
ocorre porque a acdo natural das rodas travadas em
superficies macias é formar uma cunha de material na frente
(ou ao lado, se estiver dirigindo) da drea de contato do pneu.
Esse efeito ajuda o veiculo a parar ao frear ou a mudar de
direcdo ao dirigir.

IMPORTANTE

* Embora o ABS possa melhorar muito a seguranga na condu-
¢ao, se realmente pode ser seguro, ainda depende do com-
portamento padronizado de condugdo do proprio motorista.

* O funcionamento do sistema de frenagem normal nio
¢é afetado pela perda parcial ou total do sistema de freios
anti-bloqueio (ABS).

Auto Hold

A

> b

A funcdo de retencdo automdtica ndo pode garantir
a estabilidade do veiculo ao arrancar ou frear em la-
deiras, especialmente em superficies escorregadias ou
com gelo.

Quando o auto hold para o veiculo por motivos como
desligamento do sistema de energia, soltura do cinto
de seguranca ou pressdo do botdo de auto hold, o
freio de estacionamento eletrénico é aplicado. Ndo
€ possivel garantir que o veiculo sera estabilizado em
todos os casos. Por exemplo, as rodas traseiras estdo
em uma superficie de estrada com neve ou escorre-
gadia, ou a inclinagdo do veiculo é muito grande. Por
favor, certifique-se de que o veiculo esta devidamente
estabilizado antes de sair.

NAO saia do veiculo quando o veiculo estiver ligado e
o auto hold estiver ativo.

A fungdo Auto Hold ndo pode garantir o funciona-
mento do freio de estacionamento eletrénico em to-
dos os casos em que o sistema de energia é desligado.
Por favor, assegure-se de que o freio de estaciona-
mento eletrénico esta aplicado e que o veiculo esta
estabilizado antes de sair do veiculo.

A funcdo de retencdo automdtica deve ser desligada
durante o uso de lavagens automaticas, o freio de es-
tacionamento eletrénico pode ser acionado repenti-
namente e causar danos ao veiculo.
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Se o veiculo precisar parar com frequéncia por longos periodos
enquanto estiver conduzindo (como esperar no semaforo, parar
em uma ladeira ou em condigdes urbanas de para-e-anda), a fun-
¢do Auto Hold pode ajudé-lo a estabilizar o veiculo, permitindo
que vocé tire o pé do pedal do freio quando o veiculo estiver
parado e o Auto Hold estiver ativo.

Auto Hold tem 3 estados, conforme a seguir:

I Standby:

Com o cinto de seguranga do motorista afivelado, a porta do
motorista fechada e o sistema de energia em funcionamen-
to, toque no interruptor Auto Hold na tela inteligente para al-
ternar a funcdo Auto Hold de ‘Desligado’ para o estado de
‘Standby’. O indicador @ no painel de instrumentos permanece
aceso em branco.

2 Operacional:

Quando o veiculo esta se movendo para frente, pressione o pe-
dal de freio para parar o veiculo, entdo pressione firmemente o
pedal de freio para alternar a fungao Auto Hold de ‘Standby’ para
o estado ‘Operacional’. O indicador ® no painel de instrumentos
permanece aceso em verde.

Nota: Se o veiculo for parado pressionando firmemente o
pedal do freio, a funcdo Auto Hold entrara diretamente no
estado operacional.

O Auto Hold saira do estado Operacional se o pedal de freio for
pressionado firmemente novamente.

Quando o Auto Hold esta no estado operacional, engatar a mar-
cha ‘D’ e pressionar o pedal do acelerador liberara automatica-
mente a fungdo Auto Hold com base na inclinagao.

O Auto Hold sera liberado automaticamente do estado operacio-
nal se a marcha ‘R’ for selecionada.
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3 Desligado:
Toque no interruptor do Auto Hold localizado na tela inteligente
para desligar a fungao.

O Auto Hold saira do estado operacional em algumas circunstan-
cias, como soltar o cinto de seguranga, desligar o sistema de ener-
gia, permanecer estatico por um periodo ou operar o interruptor
do Auto Hold. Nesse momento, o EPB sera acionado.

Nota: Com o pedal de freio pressionado, ao operar o inter-
ruptor para desligar o Auto Hold, o sistema NAO aplicara o
freio de estacionamento.

Nota: Quando o veiculo estiver na marcha ‘P’, a funcdo de
retenc¢do automatica ndo serd acionada.
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Controle de Assisténcia em Subida (HHC)

A

HHC tem limitac6es quando sujeito a condi¢cées ad-
versas, como superficies molhadas ou escorregadias,
e o motorista deve sempre prestar atencdo ds condi-
¢bes do veiculo.

NAO saia do veiculo apenas com o HHC aplicado,
isso pode levar a um acidente grave quando o HHC
for liberado.

A
A

Durante a partida em subida em uma condigdo de es-
trada com pare-e-siga, por favor, pise profundamente
no pedal do freio por vdrios segundos antes de cada
partida.

HHC assiste o motorista ‘segurando’ o veiculo durante partidas
em aclives. Se o motorista soltar o pedal do freio,o HHC mantera
o veiculo parado por um curto periodo de tempo.

O sistema HHC sera ativado quando as seguintes condi¢oes fo-
rem atendidas ao mesmo tempo:

* O cinto de seguranca do motorista foi afivelado e a porta do
motorista esta fechada.

e O veiculo é levado a parar gradualmente em uma inclinagio.
* O SCS esta sem falhas.

e O EPB esta sem falhas e liberado.

* O veiculo esta ligado.

* O veiculo esta na marcha ‘D’ ou ‘R’.

* Forga suficiente foi aplicada no pedal do freio antes de iniciar.

Nota: O HHC também pode funcionar quando o veiculo estd
dando ré em uma subida.

Funcdo de Pisca-alerta de Frenagem de Emergén-
cia (HAZ)

Se o motorista realizar uma manobra de frenagem de emergéncia
e certas condigoes forem atendidas enquanto dirige, as luzes de
freio piscarao automaticamente para alertar os motoristas atras,
reduzindo assim a taxa de ocorréncia de colisGes traseiras.

Nota: Se o pisca-alerta estiver sendo operado manualmente,
isso suspende a funcdo HAZ.

Apos a ativagao da fungdo HAZ, quando a manobra de frenagem
de emergéncia parar, as luzes de freio pararao de piscar apés al-
guns segundos.

Nota: Se a velocidade do veiculo for inferior a 10 kmlh
quando o pisca-pisca das luzes de freio parar, o pisca-alerta
acenderd automaticamente. Pressione brevemente o inter-
ruptor do pisca-alerta ou acelere para mais de 20 km/h por
5 s para desligar o pisca-alerta.
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Sistema de Frenagem Multiponto (MCB)

A MCB fungdo aplicara automaticamente os freios para reduzir a
velocidade do veiculo e melhorar a estabilidade do veiculo apods
uma colisdo. E projetada para reduzir o risco de uma colisio se-
cundaria causada pelo movimento descontrolado do veiculo apos
uma colisao.

O MCB sera ativado quando as seguintes condigoes forem todas
atendidas ao mesmo tempo:

* Uma colisao de veiculo onde os cintos de seguranga ou airbags
sdo acionados;

* A velocidade do veiculo ¢ inferior a 60 km/h;
* O volante nio foi girado em excesso de 180°;
e SCS esta sem falhas.

Se o motorista pressionar firmemente o pedal do acelerador apos
uma colisdo, o sistema nio sera acionado.

Se o motorista pressionar o pedal do acelerador firmemente apos

a fungao MCB ser acionada, o sistema saira do estado de frenagem.

Nota:A fungdo MCB ndo pode garantir que o veiculo reduza
a velocidade em todas as situacées de colisdo, pois a colisdo
pode causar mau funcionamento ou falha de algumas pecas,
afetando a operacdo normal da fungdo.
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Sistema de Freio Auxiliar

O sistema de freio auxiliar é composto pelo Sistema de Distri-
buicao Eletronica de Forga de Frenagem (EBD) e pelo Sistema de
Assisténcia Eletrénica de Frenagem (EBA).

O EBD distribui automaticamente a for¢a de frenagem entre os
eixos dianteiro e traseiro, permitindo que o veiculo tenha bom
desempenho de frenagem sob diferentes condi¢oes de carga.

O EBA aumenta a forga de frenagem aplicada em cada roda du-
rante frenagens de emergéncia, auxiliando o motorista a acionar
rapidamente o ABS, reduzindo assim a distancia de frenagem.

Sistema de Alerta de Pedestres (PAS)

Para melhorar a seguranga, seu veiculo esta equipado com um

Sistema de Alerta para Pedestres. Quando o veiculo esta em mo-

vimento em baixa velocidade, o sistema controla um alto-falante

que emite um som para alertar os pedestres proximos sobre sua

presenca.

Os alto-falantes emitem som quando todas as seguintes condigdes

sao atendidas:

I O veiculo esta no estado PRONTO;

2 O sistema de alerta para pedestres esta funcionando correta-
mente;

3 Durante a aceleragao, a velocidade do veiculo é inferior a

30 km/h; durante a desaceleragao, a velocidade do veiculo é
menor ou igual a 25 km/h.
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Sistema de Monitoramento da Pressao dos
Pneus (TPMS)

A
A

O TPMS ndo pode substituir a manutencdo e verifica-
¢oes de rotina da condicdo e pressdo dos pneus.

O uso de um dispositivo com frequéncia de radio se-
melhante a do TPMS dentro ou perto do veiculo pode
interferir na operacdo do sistema de monitoramento
da pressdo dos pneus, levando a um alarme de falha-
tempordria.

O TPMS utiliza sensores de pressao integrados as valvulas dos
pneus para monitorar continuamente a pressao e transmitir da-
dos a ECU do veiculo através de sinais de Radio Frequéncia (RF).
Vocé pode visualizar a pressio dos pneus através do painel de
instrumentos ou da tela inteligente do veiculo. O TPMS pode
alerta-lo sobre baixa pressdo dos pneus, mas nao substitui a ma-
nutengao normal dos pneus. Para manutengao de pneus, consulte
“Pneus” na segao “Manutengao”.

Nota: O TPMS avisa o motorista quando a pressdo do pneu
estd baixa. O sistema ndo possui funcionalidade para inflar
o pneu.

Se a luz indicadora de mau funcionamento do TPMS acender,e
a mensagem de aviso ‘XX Pressdo dos Pneus Baixa’ for exibida, é
aconselhavel que vocé pare o veiculo o mais rapido possivel, verifique
a pressdo dos pneus quando estiverem frios e infle o pneu até o
valor de pressdo padrdo. O rotulo de pressdo dos pneus anexado a
coluna B indica o valor de pressdo padrdo exigido pelos pneus do seu
veiculo quando eles estdo frios.

Dirigir com pneus murchos pode superaquecer e causar um de-
feito. Pneus muito cheios ou murchos desgastam-se mais rapida-
mente e também tém um efeito prejudicial nas caracteristicas de
manuseio do veiculo. Pneus murchos aumentam a resisténcia ao
rolamento do veiculo, o que, por sua vez, aumenta o consumo de
energia.

Autocalibracio do TPMS

Ao substituir um sensor ou receptor do TPMS, ou realizar rodizio

de pneus, é necessaria a autocalibragao do TPMS . Para alguns

veiculos, a autocalibragao pode ser realizada através dos seguintes

métodos:

| Desligue o veiculo e trave-o por 25 minutos.

2 Dirija continuamente por |5 minutos com velocidade supe-
rior a 40 km/h. Realize varias curvas durante a conducio.

Nota: Garanta que o sensor TPMS seja um componente ori-
ginal de fabrica.

Nota: Se o autoaprendizado falhar, a luz indicadora de mau
funcionamento do TPMS acendera, por favor tente repetir as
operacoes acima.

Consulte uma Concessionaria Autorizada MG caso encontre pro-
blemas durante a autocalibragao.
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Transporte de Carga

NAO exceda o peso bruto do veiculo ou as cargas
permitidas no eixo dianteiro e traseiro. A falha pode
resultar em danos ao veiculo ou ferimentos graves.

Compartimento de Carga

Certifique-se de que os encostos dos bancos trasei-
ros estejam firmemente travados na posicdo vertical
quando houver cargas no espaco de bagagens atras
dos bancos.

A capacidade de carga do porta-malas inferior (sob
o tapete de bagagem) ndo deve exceder 40 quilogra-
mas, caso contrdrio, pode causar danos.

Quando bagagens sdo transportadas no porta-malas, sempre ga-
ranta que os itens pesados sejam colocados o mais baixo e o mais
a frente possivel, para evitar o deslocamento da carga em caso de
acidente ou parada repentina.

Dirija com cuidado e evite frenagens ou manobras de emergéncia
quando itens grandes ou pesados forem transportados.

IMPORTANTE

As regulamentagdes de transito devem ser observadas ao car-
regar carga; se a carga exceder o espago de carga, medidas de
adverténcia apropriadas devem ser tomadas para alertar outros
usuarios da estrada.
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Carregamento Interno

A NAO transporte equipamentos, ferramentas ou ba-

gagens soltos que possam se mover, causando feri-
mentos pessoais em caso de acidente, frenagem de
emergéncia ou forte aceleracdo.

n NAO obstrua a visdo do motorista ou do passageiro
com cargas.
Rebater os bancos traseiros pode aumentar o espago para
bagagem, consulte “Ajuste do Banco” descrito na segio “Bancos
e Restrigdes de Seguranga, Bancos Traseiros Rebativeis”.
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Reboque

Funcdo de Reboque

Precauc¢bes de Seguranca do Dispositivo de Rebo-
que

Exceder qualquer limite de carga recomendado pela
MG Motor é perigoso. Consulte os limites de carga
recomendados e o carregamento antes de qualquer
viagem.

A Cargas excessivas de reboque reduzem a tracdo dos

pneus dianteiros e o controle da direcdo, enquanto
muito pouco peso na frente do reboque pode torna-lo
instavel e causar oscilagées.

Por favor, certifique-se de ler cuidadosamente as diretrizes de
reboque, usar equipamentos aprovados e cumprir os limites de
carga, e sempre verificar os limites de carga antes de rebocar.

Rebocar uma carga que excede o peso maximo de reboque afeta-
ra severamente a manobrabilidade e o desempenho do veiculo, o
que pode causar danos ao veiculo e a linha de transmissao.

Ao instalar um dispositivo de reboque no seu veiculo:

Ao rebocar:Todas as luzes na parte traseira do seu veiculo devem
permanecer visiveis para os usuarios da estrada atras do seu ve-
iculo e ndo devem estar totalmente ou parcialmente bloqueadas.

Se as fontes de luz estiverem bloqueadas durante o reboque, fon-
tes de luz auxiliares, como painéis de luz, devem ser usadas.

Quando nao estiver rebocando: O dispositivo de reboque insta-
lado nao deve bloquear nenhuma fonte de luz. Se o dispositivo de
reboque bloquear total ou parcialmente uma fonte de luz (como
o farol de neblina), ele deve ser removido ou recolhido quando
nao estiver em uso.

Engate de Reboque

Recomenda-se instalar o engate original aprovado pela MG e
utilizar o método de conexao especificado para fixar o quadro
de tracdo. Para mais detalhes, entre em contato com uma
Concessionaria Autorizada MG.

Corrente de Seguranca

Uma corrente de seguranga deve ser usada para evitar que o re-
boque seja acidentalmente desconectado. Certifique-se de que a
corrente de segurancga esteja firmemente presa ao reboque e ao
seu veiculo antes de partir.
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Gradiente

Ao rebocar, vocé deve planejar sua rota para evitar inclinagdes
ingremes tanto quanto possivel.A inclinagdo maxima de condugao
nao deve ser maior que 12% ao rebocar. Tente selecionar rotas
recomendadas pelo sistema de reboque.

Periodo de Amaciamento

Recomenda-se evitar efetuar um reboque durante os primeiros
1.000 km do seu veiculo.

Modo de Reboque

Quando o reboque for necessario, por favor, ative a fungio de
modo de reboque do seu veiculo, isso pode ser ligado ou desliga-
do das seguintes maneiras:

I Automiatico Ligado/Desligado: O veiculo entra ou sai automa-
ticamente do modo reboque quando a conexao elétrica entre
o reboque e o seu veiculo é conectada ou desconectada.

2 Manual Ligado/Desligado: Ative ou desative a fungdo na tela
inteligente.

7

Nota: Quando o modo de reboque é engatado automati-
camente, o ajuste manual através da tela inteligente ndo é
possivel.
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No modo reboque, algumas fungées do veiculo serio restringidas
ou desativadas (se disponiveis), como:

* Frenagem de emergéncia automatica;

+ Sistema de controle de cruzeiro adaptativo;

+ Sistema de assisténcia para congestionamentos;

 Sistema de assisténcia de permanéncia em faixa;

» Sistema de assisténcia traseira ao motorista;

» Sistema de assisténcia de estacionamento.
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Ajuste dos Bancos

Cinto de Seguranca

Airbag

Sistemas de Retencdo Infantil
Trava de Seguranga para Criangas
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BANCOS E DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

Ajuste dos Bancos * Ajuste para Frente/Tras

Empurre o Interruptor (1) para frente ou para tras (A) para
mover o banco para frente/para tras.

Nota: Devido a diferentes configuracdes de modelo, as fun- . Ajyste de Altura do Assento

¢6es dos bancos dianteiros ndo sdo completamente idénticas.

Bancos Dianteiros

Puxe o Interruptor (1) para cima ou empurre para baixo (B)

Ajuste Elétrico (Lado do Motorista como Exem- para levantar ou abaixar o assento.

plo)* * Ajuste do Angulo do Encosto

Mova o Interruptor (2) para frente/para tras para ajustar o en-
costo até atingir o angulo desejado.
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Ajuste Manual (Lado do Motorista como Exemplo)*

AN

*+—=
= \'t

N
N

N W

Ajuste para frente/para tras
Levante a alavanca (I) sob o assento, deslize o banco para uma

posicao apropriada e solte a alavanca. Certifique-se de que o
banco esteja travado no lugar.

Ajuste de Altura do Assento™

Levante a alavanca (2) repetidamente para elevar o assento; e
pressione a alavanca (2) repetidamente para baixo para abaixar
o assento.

Ajuste do Angulo do Encosto

Levante a alavanca (3) para ajustar o encosto em um angulo
apropriado; e solte a alavanca garantindo que o encosto esteja
travado na posigao.

Bancos Traseiros Rebativeis

)

Bancos Traseiros Rebativeis

Para aumentar o porta-malas, o encosto traseiro pode ser to-
talmente rebatido (ou removido). Use as algas de liberagio em
ambos os lados para soltar os engates e rebater completamen-
te o encosto.

Nota: Quando os apoios de cabeca do banco traseiro ndo
estiverem totalmente abaixados ou o encosto do banco dian-
teiro estiver inclinado excessivamente para trds, rebater o
banco traseiro provavelmente danificara a parte traseira do
banco dianteiro ou os apoios de cabec¢a do banco traseiro.
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* Desdobramento e travamento do encosto traseiro O apoio de cabega foi projetado para prevenir movimentos brus-
Para retornar o encosto a posicio vertical, levante-o até a posi- ~ €os da cabe¢a em colises ou frenagens, reduzindo riscos de le-
¢io desejada. Quando atingir a Posicﬁo correta, um ‘c|ique’ sera soes.A altura dos apoios tipo Sp|it pode ser ajustada manualmente.
ouvido.Verifique se o encosto esta travado.

Nota: Ao retornar o encosto do banco traseiro para a posi-
¢do desejada, certifique-se de que o cinto de seguranca tra-
seiro ndo esteja preso.

Apoio de Cabeca

Ajuste a altura do apoio de cabeca para que a par-
te superior fique alinhada com o topo da cabeca do
ocupante. Esta posicdo pode reduzir o risco de lesées
no pescoco em caso de colisdo. Ndo ajuste, nem re-
mova, os apoios de cabe¢a enquanto o veiculo estiver
em movimento.

Para levantar: puxe-o diretamente para cima até a altura desejada,
pressione suavemente para baixo para travar. Para remover: pres-

. . sione o botao da luva guia (seta) enquanto puxa para cima.
Ndo pendure nada em qualquer apoio de cabeca ou guia (seta) enq puxa p

haste do apoio de cabeca. Para abaixar: pressione o botao da luva guia (seta), abaixe o apoio
até a posi¢ao desejada, solte o botdo e pressione suavemente para
travar.
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Cinto de Seguranca

E importante que todos os cintos de seguranca se-
jam usados corretamente. Sempre verifique se todos
os passageiros estdo usando os cintos de seguranca.
NAO transporte passageiros que ndo conseguem usar
os cintos de seguranca posicionados corretamente.
Usar cintos de seguranca de forma incorreta pode
causar ferimentos graves ou até mesmo a morte em
caso de colisdo.

Os cintos de seguranca ndo podem funcionar cor-
retamente quando os bancos estdo excessivamente
reclinados. NAO dirija quando os bancos estiverem
excessivamente reclinados.

NUNCA desdfivele o cinto de seguranca enquanto es-
tiver dirigindo; les6es graves ou morte podem ocorrer
em caso de acidente ou frenagem de emergéncia.

=

Nunca dfivele o cinto de seguranca do banco do mo-
torista nem utilize um substituto de fivela quando o
banco do motorista estiver vazio ou ao sair do veiculo.

Este veiculo estd equipado com uma luz de adverténcia do
cinto de seguranca para lembrd-lo de dfivelar o cinto. Consulte ‘Luzes
e Indicadores de Adverténcia’ na se¢do ‘Controle do Veiculo’ para mais
informacaes.

Quando o veiculo estiver em movimento, todos os ocupantes de-
vem usar os cintos de seguranga. Isso porque:

Vocé nunca pode prever se estara envolvido em um acidente de
colisdo e quao grave ele pode ser.

Em caso de colisio ou frenagem de emergéncia, os cintos de
seguranga serao bloqueados automaticamente.

Quando o cinto de seguranga é usado corretamente, 0 0ssO
mais forte do seu corpo suportara a for¢a do impacto para
reduzir sua velocidade junto com o veiculo, a fim de evitar o
movimento descontrolado que pode causar ferimentos graves
a0 motorista e aos passageiros.

A forga gerada por uma colisio em baixa velocidade nao pode
ser suportada por bragos e maos, mesmo em um acidente de
transito leve.

A experiéncia demonstrou claramente que se o ocupante esta

efetivamente protegido tem muito a ver com o uso correto do
cinto de seguranga em muitos acidentes de colisao!

Portanto, todos os passageiros devem usar o cinto corretamente,
mesmo em viagens curtas.
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Protecao Fornecida pelos Cintos de Seguranca Quando ocorre um acidente de transito leve, tentar apoiar
i o corpo com os bragos é muito perigoso. Mesmo uma co-
E igualmente IMPORTANTE que os passageiros no lisio em baixa velocidade gerara uma forca que bra-
banco traseiro afivelem corretamente os cintos de ¢os e maos nao conseguem suportar, portanto, os cin-
seguranca. Caso contrdrio, os passageiros com cin- tos de seguranga devem ser usados corretamente durante a con-

tos de seguranca néo afivelados corretamente serdo  dugdo.
projetados para frente em acidentes, colocando em

risco a si mesmos, bem como o motorista e outros
passageiros.

Quando o veiculo esta em movimento, a velocidade dos ocupan-
tes € idéntica a do veiculo. No caso de uma ‘colisao frontal’ ou
frenagem de emergéncia, o veiculo pode parar, mas os ocupantes
continuarao se movimentando até entrarem em contato com um
objeto estacionario. Este objeto pode ser o volante, painel, para-
brisa e outros. Um cinto de seguranga corretamente afivelado
eliminara esse risco de ferimento.

Quando o cinto de seguranga é usado corretamente, ele
sera travado automaticamente em acidentes de colisio ou
frenagens de emergéncia para reduzir sua velocidade jun-
to com o veiculo, evitando assim o movimento descontrola-
do que pode causar sérios ferimentos ao motorista e passa-
geiros. Sob a protegao do cinto de seguranga, vocé tera uma dis-
tancia maior e mais tempo para parar, e o osso mais forte do seu
corpo suportara a forca do impacto. E por isso que é importante
afivelar o cinto de seguranga corretamente.
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Como Usar o Cinto de Seguranca Corretamente

A O uso incorreto dos cintos de seguranca pode

causar ferimentos ou morte em caso de aci-
dente. Os cintos de seguranca sdo projetados para
uma pessoa, NAO compartilhe cintos de seguranca.

NAO envolva um cinto de seguranca ao segu-
rar um bebé ou crian¢a nos bracos.

Remova qualquer casaco pesado ou roupa ao usar
o cinto de seguranca, pois ndo fazé-lo pode afetar a
protecdo fornecida pelo cinto.

Cintos de seguranca ndo devem ser enrolados em
objetos duros ou afiados, como canetas, 6culos ou
chaves.

Os cintos de seguranca ndo podem funcionar cor-
retamente quando os bancos estdo excessivamente
reclinados. NAO dirija quando os bancos estiverem
excessivamente reclinados.

> > PP

Os cintos de seguranga instalados no seu veiculo sio projetados
para uso por adultos de tamanho normal. Esta parte da literatura
refere-se ao uso por adultos. Para obter conselhos sobre o uso
de cintos de seguranca com criangas, consulte 'Uso do Cinto de
Seguranga por Criangas'.

Para manter a protecdo eficaz, os passageiros devem sen-
tar-se na orientagao correta, colocando os pés no piso a frente
deles, com o corpo ereto (sem inclinagao excessiva) e o cinto de
seguranga corretamente afivelado.

Cintos de seguranca de trés pontos

Todos os cintos de seguranga instalados neste veiculo sio
cintos de colo e ombro, que devem ser usados correta-
mente da seguinte forma.

|  Segure a aba de metal, puxe o cinto de seguranga fir-
memente sobre o ombro e através do peito. Certifi-
que-se de que nao ha torgao no cinto.
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2

Insira a aba de metal na fivela até ouvir um ‘clique’, isso indica
que o cinto de seguranga esta devidamente travado.

Puxe o cinto de ombro para cima e aperte o cinto do quadril.
Para soltar o cinto de seguranga, pressione o botao vermelho
no fecho, e a lingueta de metal do cinto de seguranga ira saltar
automaticamente. Quando o cinto de seguranca estiver desa-
fivelado, a lingueta de metal se retraira automaticamente para
sua posicao original.
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Sempre certifique-se de que o cinto de seguranga nao fique
preso na porta ao fecha-la. Caso contrario, o cinto de segu-
ranga ou o veiculo podem ser danificados.

Puxar o cinto de seguranga muito rapidamente pode fazer
com que ele ‘trave’. Nesse caso, permita que o cinto de segu-
ranga retraia ligeiramente e, em seguida, puxe-o lentamente
pelo corpo.

Se for dificil puxar o cinto de seguranga, pode ser devido a
uma trama torcida. Se for o caso, extraia totalmente o cin-
to de seguranga, remova a torgao e permita que o cinto de
seguranca retraia lentamente.

Ao usar os cintos de seguranga traseiros, certifique-se de
que estejam totalmente recolhidos na posigao correta para
evitar que fiquem presos nos encaixes do banco traseiro.
Mesmo que o cinto de seguranga nao esteja completamente
desenrolado, ele ainda deve ser usado durante a condugao,
mas a parte torcida do cinto de seguran¢a nao deve entrar
em contato com o passageiro. Se isso acontecer, consulte
uma Concessionaria Autorizada MG para reparo.
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Correto Posicionamento dos Cintos de Seguranca

Certifique-se de que o cinto de seguranca esteja cor-
retamente posicionado no corpo, NUNCA cruze o
pescoco ou o abdémen, NUNCA passe o cinto de se-
guranca por tras das costas ou por baixo dos bracos.

Ao usar cintos de seguranga, a segdo do cinto sobre o colo deve
ser posicionada o mais baixo possivel sobre os quadris (nunca
cruzar o abdémen), para que em caso de acidente de colisao,
o cinto possa aplicar for¢a com firmeza nos quadris, reduzindo
a possibilidade de o corpo se mover sob o cinto abdominal, e
maximizar a prote¢ao dos passageiros contra lesoes. Isto porque
se ocorrer o acidente, o corpo se move sob o cinto abdominal,
fazendo com que o cinto aplique forga sobre o abdéomen, o que
pode causar lesdes graves ou fatais. A se¢dao diagonal do cinto
deve cruzar o meio do ombro e do peito. Nunca cruze o pescogo,
bragos, ou passe por baixo dos bragos ou por tras das costas.

Para garantir que os cintos de seguranca sempre fornecam pro-
tegdo maxima, certifique-se de que cinto nao esteja torcido, bem
fixado em contato com o corpo.Ajuste o cinto de seguranca para
garantir que nao esteja frouxo.

Uso do Cinto de Seguranca durante a Gravidez

Durante toda a gravidez, a gestante deve usar o cinto de
seguranga de colo - ombro corretamente. A parte diagonal
do cinto de seguranga deve passar pelo peito, como de costume.
A parte do cinto que passa sobre o colo deve ficar abaixo da
barriga, bem ajustada aos ossos do quadril. NUNCA posicione o
cinto sobre ou acima da barriga.

Usar os cintos de seguranga corretamente posicionados propor-
cionara protegio tanto para a mie quanto para o bebé em caso
de colisao ou frenagem de emergéncia.

Consulte seu médico para mais detalhes.
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Uso de Cinto de Seguranca por Deficientes

E uma exigéncia legal que todos os ocupantes usem cintos de
seguranga, isso inclui pessoas com deficiéncias.

Consulte seu médico para mais detalhes.
Uso do Cinto de Seguranca por Criancas

Medidas de protecdo adequadas devem ser tomadas
para criancas durante a conducgdo.

Por motivos de seguranga, as criangas devem viajar em um assento
de seguranga fixado no banco traseiro.

Por favor, consulte seu médico para mais detalhes.
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Bebés

A
A

Apenas devem ser utilizados sistemas de retengdo
para criancas recomendados e adequados a idade,
altura e peso da crianca.

NUNCA carregue uma crianca ou bebé nos bracos
durante a conducdo. Em caso de colisdo, o peso da
crianca gerard uma forga tdo grande que vocé ndo
conseguird segura-la. A crianca serd arremessada
para frente e sofrera ferimentos graves ou até mesmo
a morte.

Os cintos de seguranca instalados no seu veiculo sao projetados
para adultos. Eles nao sao adequados para criangas. Em caso de
acidente ou colisdo, as criangas nao estarao seguras. Isso pode
causar morte ou ferimentos graves.

Bebés DEVEM usar um dispositivo de retencao infantil adequado.
Consulte as diretrizes do fabricante da cadeirinha ao selecionar
o assento correto. Siga as instrugdes do fabricante para instala-
¢do. Consulte a segio “Dispositivos de Retengdo Infantil” neste
capitulo para mais detalhes.
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Criancas Maiores

NUNCA compartilhe um cinto de seguranca entre
crian¢as. Em caso de acidente ou colisdo, as crian-
¢as ndo estardo seguras. Isso pode causar morte ou
lesGes graves.

A medida que as criangas crescem e ficam mais velhas/maiores,
chegara o momento em que ndo precisardao mais de cadeirinhas
de seguranga. Nesse ponto, elas precisarao usar o cinto de segu-
ranga padrao do veiculo. Certifique-se de que o cinto de seguran-
¢a esteja corretamente posicionado no corpo da crianga.

Ao afivelar o cinto de seguranga para uma crianga, sempre ve-
rifique se ele estd posicionado corretamente. Ajuste a altura do
cinto de seguranga para garantir que a faixa do ombro fique longe
do rosto e do pescogo da crianga.

Posicione a faixa do quadril o mais baixo possivel sobre os quadris
e aperte adequadamente. O posicionamento correto significa que
os cintos de seguranca podem transferir a forca aplicada para a
parte mais forte do corpo da crianga em caso de acidente.

Se o cinto de seguranga estiver muito proximo do rosto ou pes-
cogo da crianga, pode ser necessario usar um assento de elevagao
para criangas (sempre verifique se ela atende a quaisquer leis ou
padroes relevantes).
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Airbag
Visiao Geral

O airbag SRS fornece protecdo ADICIONAL apenas
em um impacto frontal severo. Ele ndo substitui a ne-
cessidade ou exigéncia de usar o cinto de seguranca.

Os airbags juntamente com os cintos de seguranca
fornecem protecdo ideal para adultos, mas ndo é o
caso para bebés. Os sistemas de cinto de seguranca
e airbag no veiculo ndo sdo projetados para proteger
bebés. A protecdo necessaria para bebés deve ser for-
necida por sistemas de retencgdo infantil.

A

Nas posigoes onde os airbags estao instalados ha um simbolo de
adverténcia ‘AIRBAG’. Geralmente, o SRS inclui os seguintes com-
ponentes (varia conforme modelo e configuragao):

* Airbags frontais (instalados no centro do volante e no painel
acima do porta-luvas).

* Airbags laterais (instalados no revestimento externo do encos-
to dos bancos dianteiros).

 Airbags de cortina (instalados no revestimento interno do teto).

* Airbag central (instalado no revestimento interno do encosto
do banco do motorista)*.
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Luz de Adverténcia do Airbag

Este veiculo possui uma luz de aviso do airbag para
indicar o estado do sistema SRS. Consulte o capitulo “Con-
trole do Veiculo, Indicadores e Luzes de Adverténcia” para
obter detalhes.
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Ativacdo do Airbag

A
A

Os passageiros do banco dianteiro ndo devem colo-
car pés, joelhos ou qualquer outra parte do corpo em
contato ou nas proximidades de um airbag frontal.

Para minimizar o risco de les6es acidentais causadas
pela inflacdo dos airbags, os cintos de seguranca de-
vem ser usados corretamente o tempo todo.Além dis-
so, tanto o motorista quanto o passageiro dianteiro
devem ajustar seus bancos para manter uma distan-
cia segura dos airbags frontais, evitando assim lesGes
graves ou até fatais quando o airbag for acionado.
Se o veiculo estiver equipado com airbags laterais e
airbags de protecdo contra impacto lateral na cabe-
¢a, tanto o motorista quanto o passageiro dianteiro
devem se posicionar para manter distdncia adequada
entre a parte superior do corpo e as laterais do vei-
culo, garantindo protecdo maxima quando os airbags
laterais/airbags de protecdo contra impacto lateral
na cabeca forem acionados.

Um airbag inflando pode causar abrasdes faciais e
outros ferimentos se o ocupante estiver muito proéxi-
mo ao airbag no momento de sua ativagdo.

A

A

Quando os airbags sdo acionados, criancas sem
protecdo adequada podem sofrer ferimentos
graves ou até morrer. NAO carregue criangas
nos bracos ou no colo durante a viagem. Criancas
devem usar cintos de seguranca adequados a idade.
NAO se debruce para fora das janelas.

Apés a ativacdo, os componentes relativos ao airbag
ficardo muito quentes, como o volante, o painel de
instrumentos e ambos os lados das travessas do teto.
NAO toque em nenhum componente relacionado ao
airbag apés a ativacdo, pois isso pode causar queima-
duras ou ferimentos graves.

NAO bata ou golpeie a posicio onde qualquer
parte relacionada ao airbag esta localizada, para
evitar a ativagdo acidental do airbag, o que pode cau-
sar ferimentos graves ou até morte.

NAO dafixe ou coloque objetos sobre ou préximos aos
airbags. Isso pode afetar a passagem do airbag ou
criar projéteis que podem causar ferimentos ou danos
graves em caso de acionamento do airbag.
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No caso de uma colisao,a unidade de controle do airbag monitora
a taxa de desaceleragao ou aceleragao induzida pela colisao para
determinar se os airbags devem ser acionados. O acionamento
do airbag é praticamente instantineo e ocorre com consideravel
forga, acompanhado de um ruido alto.

Em caso de colisao frontal severo, um airbag totalmente aciona-
do, juntamente com o cinto de seguranga corretamente ajustado,
limita o movimento do motorista e do passageiro dianteiro, redu-
zindo o risco de lesGes na cabega e no torax. Para veiculos equipa-
dos com airbags laterais e de cortina, em colisGes laterais graves,
o airbag totalmente acionado forma uma almofada de ar entre o
ocupante e a lateral do veiculo, reduzindo o risco de lesdes.

Ao sentar-se ereto com o encosto ajustado, cintos e airbags ofe-
recem protecao mais eficaz. Em colisGes graves, os airbags ativam-
se automaticamente com alta velocidade. Se os ocupantes nao
usarem cintos corretamente, inclinarem-se para frente, reclinarem
excessivamente ou adotarem postura inadequada, podem sofrer
lesGes graves ou fatais.
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Airbags nao podem proteger as partes inferiores do corpo
dos passageiros.

Os airbags nao sao projetados para colisao traseira, colisao
frontal leve ou se o veiculo capotar, nem funcionarao como
resultado de frenagem brusca.

A implantagdo e o esvaziamento dos airbags ocorrem muito
rapidamente e ndo protegerao contra os efeitos de um im-
pacto secundario se ocorrer.

Quando um airbag infla, um po fino é liberado. Isso nao ¢
uma indicagao de defeito. No entanto, o p6 pode causar irri-
tagao na pele e deve ser completamente retirado dos olhos
e de qualquer corte ou abrasao na pele. Se sua pele, olhos,
nariz ou garganta, etc. estiverem desconfortaveis, consulte
um médico.

Ap6s a inflagao, os airbags frontais e laterais esvaziam-se ime-
diatamente. Isso proporciona um efeito de amortecimento
gradual para o ocupante e também garante que a visao fron-
tal do motorista nao seja obstruida.
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Airbags Frontais

A

A
A

NUNCA use um assento de seguranca para crianca
voltado para traés em um banco protegido por um
AIRBAG ATIVO, pois isso pode causar MORTE ou
LESOES GRAVES a CRIANCA. Consulte ‘Desativando
o Airbag do Passageiro’.

Os passageiros do banco dianteiro ndo devem colocar
os pés, joelhos ou qualquer outra parte do corpo em
contato ou em proximidade com um airbag dianteiro.

Em casos extremos, dirigir em superficies muito irregu-
lares pode causar o acionamento do airbag. Por favor,
tenha cuidado extra ao dirigir em estradas irregulares.

Airbags frontais sdo projetados para serem acionados durante im-
pactos frontais graves ou impactos semelhantes.

As condigoes descritas abaixo ou semelhantes podem causar o
acionamento do airbag:

* Colisao frontal com objetos sélidos imoveis ou nao deforma-
veis em alta velocidade.

* Condigdes que podem causar danos graves ao chassi, como
colisio com meio-fio, bordas de estrada, ravinas profundas ou

buracos.
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Airbags Laterais, Central* e de Cortina

A estrutura e o material do banco sdo fundamentais
para o correto funcionamento dos airbags laterais.
Portanto, NAO instale capas de banco que possam
afetar o acionamento dos airbags laterais.

Em caso de impacto lateral grave, o airbag lateral relevante sera
acionado a partir do revestimento do banco e os airbags de cor-
tina lateral serao acionados a partir do revestimento interno do
teto (apenas no lado afetado). O outro lado nao sera acionado.

As condigdes descritas abaixo (ou semelhantes) podem causar a
ativagao do airbag lateral e do airbag de cortina lateral.

* Colisao lateral do veiculo com carro de passeio em alta velo-
cidade.
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Condi¢coes em que os Airbags Nao Serao Acionados

O acionamento dos airbags nio depende da velocidade do vei-
culo, mas do objeto que o veiculo atinge, do angulo do impacto
e da taxa na qual o veiculo muda de velocidade devido a colisao.
Quando a forga do impacto é absorvida ou dispersa pela carro-
ceria, os airbags podem nao ser acionados; entretanto, as vezes os
airbags podem ser acionados dependendo das condi¢es do im-
pacto. Portanto, o acionamento dos airbags nao deve ser julgado
com base na gravidade dos danos ao veiculo.

Airbags Frontais

Em certas condigdes, os airbags frontais podem ndo ser aciona-
dos. Alguns exemplos estio listados abaixo:

* O ponto de impacto nao esta centralizado na frente do veiculo.

* O impacto nao tem forga suficiente (o impacto é com um
objeto que nao é solido, como um poste de iluminagiao ou pos-
te de sinalizagdo de transito).
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+ Colisdao com a parte inferior da traseira de um caminhdo; coli- * Impactos na traseira ou lateral do veiculo.
sao de corte com caminhdes ou veiculos com chassi mais alto. o Capotamento do veiculo.

565

* Colisao frontal em angulo com barras de protegao.
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Airbags Laterais, Central* e de Cortina  Impactos que nio sio centrais ao lado do veiculo, seja mui-
to para frente em diregao ao compartimento dianteiro ou ao

Em certas condigdes, os airbags laterais e de cortina podem nao
porta-malas.

ser acionados.Alguns exemplos estio listados abaixo:

. A » Capotamento do veiculo.
* Impactos laterais em certos angulos.

* Impacto lateral com motocicletas.
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* Colisao frontal em angulo com barreiras de protegao. * O impacto ndo tem forga suficiente (com outro veiculo, esta-

* Colisdo lateral com postes. cionario ou em movimento).

* O impacto € na parte traseira do veiculo.
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Desativar o Airbag do Passageiro*

n O Airbag do Passageiro sé deve ser desativado quando
um assento infantil voltado para tras estiver instalado
no banco do passageiro dianteiro.

n Quando um adulto estiver sentado no banco diantei-
ro do passageiro, certifique-se de que o airbag esta
ativado.

O botao de desativagao do airbag do passageiro dianteiro esta
localizado na tela inteligente, podendo ser ligado ou desligado
usando o botao correspondente na tela.

o, Quando o airbag do passageiro esta desativado, a luz
VL #3 indicadora DESLIGADO acende.

Quando o airbag do passageiro esta ativado, a luz
indicadora LIGADO acende.
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Sistemas de Retenc¢ao Infantil

Instrucoes Importantes de Seguranca sobre o Uso de Sis-
temas de Retencio Infantil

Recomenda-se que criangas com menos de |0 anos de idade
sejam colocadas no banco traseiro do veiculo, em um sistema
de retencao infantil adequado a idade, peso e altura das criangas.
Bebés com menos de 2 anos de idade devem ser contidos em um
sistema de retengao infantil para bebés.

Recomenda-se que um sistema de retengdo para criangas que
esteja em conformidade com a norma ONU ou ECER 129 seja
instalado neste veiculo. Verifique as marcagoes no sistema de
retengao para criangas. Ao selecionar um sistema de retencgao,
verifique os roétulos ou instrugdes relevantes no dispositivo em
relagdo a faixa de altura aplicavel para criangas e métodos de uso.

Ao instalar e usar um sistema de retencao infantil, &€ necessario
cumprir as leis e regulamentos relevantes, as instrugdes forneci-
das pelo fabricante do sistema de retengao infantil e as instrugdes
sobre seguranca infantil neste manual.

O uso correto de sistemas de retengao infantil reduzira significa-
tivamente o risco de lesdes em criancas em acidentes ou aliviara
a gravidade de suas lesoes. Por favor, preste atengao ao seguinte
ao usar sistemas de retengao infantil:

* Recomenda-se que criangas com menos de 1,5 metro de altura
(ou menores de 10 anos de idade) usem o sistema de reten-
¢ao infantil adequado e nao possam usar o cinto de seguranga
regular, caso contrario, podem causar lesdes no abdémen e no
pescogo.

Nunca deixe seus filhos viajarem desprotegidos. O veiculo ndo
deve ser negligenciado porque as criangas estdo sentadas no
assento de seguranga infantil.

Apenas uma crianga pode ser transportada em qualquer siste-
ma de retencao.

NAO coloque a crianga no colo ou nos bragos ao sentar em
qualquer assento.

O uso adequado de sistemas de retengao infantil pode forne-
cer protegao para seus filhos.

O assento dianteiro relevante pode precisar ser ajustado para
frente para instalar o sistema de retengao infantil voltado para
trds nos assentos traseiros.

A posicao dos apoios de cabega dos assentos pode precisar
ser ajustada para instalar o sistema de retengao infantil voltado
para a frente nos bancos traseiros.

Nunca permita que seu filho fique em pé ou de joelhos no
assento durante a condugio, caso contrario, seu filho pode ser
arremessado e, assim, causar lesGes a si mesmo e a outras pes-
soas ou até mesmo a morte em caso de acidente.

Se o corpo de uma crianga se inclinar para frente ou a postura
nao estiver correta durante a condugao, um acidente aumenta-
ra o risco de lesdes.
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* O método de uso dos cintos de seguranga tem uma grande
influéncia na protegao maxima oferecida pelo cinto de segu-
ranga, vocé deve seguir as instrugdes do fabricante do sistema
de retengdo infantil sobre o uso adequado dos cintos de segu-
ranga. Se os cintos de seguranga nio estiverem corretamente
afivelados, mesmo um pequeno acidente de transito pode levar
a lesoes.

Os sistemas de retengao para criangas que nao estiverem ins-
talados corretamente podem se mover e ferir outros ocupan-
tes em caso de acidente ou frenagem de emergéncia. Portanto,
mesmo que nao haja um bebé ou crianga no sistema de reten-
¢ao, ele deve ser instalado de maneira adequada e segura no
veiculo.

NUNCA utilize um assento infantil voltado para tras
no banco dianteiro do passageiro com o airbag do
passageiro ativado, caso contrario, podera ocorrer
MORTE ou LESOES GRAVES a CRIANCA.

Use uma cadeirinha por crianca.

Nos casos em que houver necessidade de instalar um
sistema de retencdo infantil no banco do passagei-
ro dianteiro, desative primeiro a funcdo do airbag do
passageiro dianteiro, ou lesGes graves ou até mesmo a
morte podem ocorrer.

B> B

Uma vez que o assento de seguranca para criangas
for removido do banco do passageiro dianteiro, reati-
ve o airbag do passageiro dianteiro.

A

Avisos e Instrucdes de Seguranca sobre o Uso de Sis-

temas de Retencdo Infantil no Banco do Passageiro . L. .
n Ao instalar um assento de retencdo infantil no banco

dianteiro do passageiro, mova o banco do passageiro

A AIRBAG
‘I [E
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para tras o maximo possivel.

Por favor, estude a etiqueta de aviso de seguranga no para-sol.
Sempre instale o sistema de retengao infantil no banco traseiro
por motivos de seguranga. O aviso acima deve ser observado em
um caso especial quando o sistema de retencao infantil deve ser
usado no banco do passageiro dianteiro.
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Instruc6es IMPORTANTES sobre Seguranca
Infantil e Airbags Laterais

A
A

Ndo permita que criancas permanecam em dreas
onde os airbags laterais podem ser acionados, pois ha
risco de ferimentos graves.

Somente devem ser utilizados dispositivos de retengdo
infantil recomendados e adequados a idade, altura e
peso da crianca, que devem ser firmemente fixados
no veiculo.

NAO coloque nenhum item em dreas onde os airbags
laterais podem ser acionados, ha risco de lesGes gra-
ves.

Em caso de colisdo lateral, os airbags laterais podem oferecer me-
Ihor protegdo ao passageiro. Porém, quando o airbag é acionado,
uma forga de expansdo muito grande é gerada. Se a posi¢do de
assento do passageiro nao estiver correta, os airbags ou objetos
na area de ativagao do airbag lateral podem causar ferimentos.

Portanto, o sistema de retencao infantil correto deve ser utilizado
para fixar a crianga adequadamente no banco traseiro, garantindo
que a posicao de assento da crianga esteja correta e que haja
espago suficiente entre a crianga e a area de ativagao do airbag
lateral para que o airbag seja acionado sem obstrugoes em caso
de acidente, proporcionando assim a melhor protegao.
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Fixacdao de Cadeirinhas de Crianca

Protecdo usando cintos de colo e ombro

O sistema de retencio infantil pode ser fixado no banco traseiro

NAO coloque o sistema de retencéo infantil voltado
para tras no banco dianteiro do passageiro com o air-
bag do passageiro ativado, pois isso pode causar feri-
mentos graves ou até a morte.

i\

pelos cintos de colo e de ombro.
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Fixado com dispositivo ISOFIX/i-Size

A

A

Os pontos de ancoragem ISOFIX]i-Size no banco tra-
seiro sdo projetados para uso exclusivo com sistemas
ISOFIXli-Size. Portanto, ndo prenda cintos de outros
sistemas de retencdo infantil ou itens a ancoragem.
Caso contrdrio, isso representara risco de morte.

Os pontos de ancoragem para sistemas de retencdo
infantil sdo projetados para suportar apenas as car-
gas impostas por sistemas de retengdo infantil corre-
tamente instalados. Sob nenhuma circunstancia eles
devem ser usados para cintos de seguranca de adul-
tos, cintos de seguranca ou para fixar outros itens ou
equipamentos ao veiculo.

Os bancos traseiros laterais deste veiculo possuem interface
ISOFIX/i-Size (indicada pela seta na figura abaixo) para conexiao
com sistemas de retencao infantil ISOFIX/i-Size. Ao instalar ou
remover qualquer sistema de retencao infantil, sempre siga as ins-
trucoes do fabricante.
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O Top-tether (indicado pela seta na figura acima) para fixagao
auxiliar do sistema de retengdo infantil esta localizado na parte
traseira do encosto do banco traseiro.

* Remova a capa de tecido para revelar os suportes de monta-
gem ISOFIX.

* Prenda sistemas de retencao infantil aprovados para veiculos
com ISOFIX aos suportes de montagem.

Quando o sistema de retencao infantil é instalado no banco tra-
seiro com top-tether:

* Remova a tampa de carga e ajuste o apoio de cabega para aces-
sar o ponto de ancoragem do top-tether, armazenando a tampa

* Ao usar suportes de montagem ISOFIX para instalagao de as- ,
com seguranga no veiculo, g;

sentos, podem ser utilizados sistemas de retengdo infantil uni-

versalmente aprovados para ISOFIX. A cinta Unica superior do sistema de retengao infantil deve pas-

sar pelo espago entre as hastes do apoio de cabega do banco
traseiro, e a cinta dupla deve passar por ambos os lados do
apoio de cabega.
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Nota: Ao utilizar sistemas de retencdo infantil univer-
salmente aprovados montados no banco, o cinto de
retencdo superior deve ser utilizado.

Cinta Unica:

* Apbds a instalagdo, empurre ou balance o sistema de retengio
infantil com forca moderada para verificar se esta devidamente

fixado.

Cinta dupla:
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Grupos de Retencdo para Criancas e Posicdao de Instalacdo

Apenas sistemas de retengdo para criangas aprovados e adequados para criangas sao permitidos. Criangas com mais de 1,5 m de altura

podem usar diretamente os cintos de seguranga do veiculo. Os sistemas de retengao para criangas devem estar em conformidade com
os regulamentos ou normas relevantes, como o regulamento da UE ECE-R129.

Sistemas de Retencao para Criancas Recomendados
Classificagao ECE-R129 com base na altura da crianca.

Altura das Criancas Sistema de retencio infantil recomendado?)
40~83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76~105 cm Britax Rémer TriFix2i-Size
100-135 cm Britax Kidfix i-SizeP)
100~150 cm Graco Booster Basic R129

Nota:
a) Sempre consulte o manual do SRI para obter instrugdes de uso.
b) Para sistemas de retengao infantil com encosto, por favor:
» Certifique-se de que o cinto de colo esta no SecureGuard;
* Certifique-se de que o cinto diagonal ndo esta no SecureGuard.

O XP-Pad e as extensdes de impacto lateral devem ser usados e instalados corretamente;

* Para instrugdes de instalagao, consulte as instrugdes do fabricante da cadeirinha infantil.
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Assentos Adequados para Fixacdao de Sistemas de Retencao para Criancas

Posicdao do Banco

Passageiro Dianteiro |

Com o Airbag do

Com o Airbag do

Segunda Fileira

Centro da

(B2/B3)

Posigao do Assento Motorista Passageiro Diantei- Pa.ssage.iro Externa Segunda Fileira?
ro Ativado Dianteiro
Desativado*
Posicao do assento .

. ~ Sim (Somente vol- . . .
adequada para cinto Nao tado para frente) Sim Sim Sim
universal (Sim/Nio) P

Posicao de assento - - ~ . -
I-Size (Sim/Nio) Nao Nao Nao Sim Nao
Posicao de assento
adequada para fixa- Nao Nao Nao Nao Nao
cao lateral (L1/L2)
Maior suporte
adequado voltado < ~ ~ s
para tras. (RI/R2x/ Nao Nao Nao R3 Nao
R2/R3)
Maior suporte
adequado voltado N3 Nio Nio F3 Nio
para frente (FI1/F2x/ °
F2/F3)
Maior fixacao de
booster adequada Nao (B2/B3) 2 (B2/B3) 2 B2/B3 Nio

132




BANCOS E DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

Posicao do Banco

Passageiro Dianteiro |
Posicio do M . Com o Airbag do Com o Airbag do 2 fileira 2° fileira
otorista
Assento Passageiro Dianteiro | Passageiro Dianteiro Esquerda Centro
Ativado Desativado
Perna de Nao Sim Sim Sim Sim
suporte
Nota:

' Ao instalar um SRI no banco do passageiro dianteiro, ajuste o banco do passageiro o mais para tras possivel para instalar o SRI
com seguranga.

2 Assentos adequados para fixagdo de sistemas de retengio infantil

3 Aplicavel apenas para instalagio com cinto de seguranga.

* Durante a instalagiao do SRI, o angulo do encosto do assento deve ser ajustado adequadamente para garantir que o SRI permanega
estavel.

* Durante a instalagao do SRI, a altura do apoio de cabega deve ser ajustada adequadamente ou o apoio de cabega deve ser removido
para que o encosto do SRI fique alinhado ao assento do veiculo. Nao remova o apoio de cabega ao usar um assento de elevagao

sem apoio. Certifique-se de que todos os apoios de cabega removidos sejam armazenados com seguranga. Recoloque o apoio de
cabega ap6s a remogao do SRI.
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Trava de Seguranca para Criancas

A NUNCA deixe criangcas sem supervisdo no veiculo.
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Ativando ou desativando as travas de seguranca
para criangas

* Abra a porta traseira relevante, mova a alavanca de trava de se-
guranga para criangas na diregao da seta até a posicao de trava
para ativar a trava de seguranga para criangas.

* Mova a alavanca na diregao inversa, para a posi¢ao de destrava-
mento, para desativar a trava de seguranga infantil.

Com a trava de seguranga para criangas ativada, a porta traseira

do lado correspondente nao pode ser aberta de dentro do veicu-
lo, mas pode ser aberta pelo lado de fora.
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Saidas de Ar

136

A w N -

(6,4}

Saidas de Ar Laterais Dianteiras
Saidas de ar para o Para-brisa
Saidas de Ar Centrais Dianteiras

Saidas de Ar para os Pés dos Bancos
Dianteiros

Saidas de Ar para Janelas Dianteiras

Saidas de Ar Centrais Traseiras
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O volume e diregao do ar das saidas de ar laterais dianteiras, cen-
trais dianteiras e centrais traseiras podem ser ajustados.

Gire o botdo no centro da saida de ar para esquerda ou direita
para abrir ou fechar a saida de ar.Ajuste a diregio do fluxo de ar
movendo o botdo para cima, para baixo, para a esquerda e para
a direita.

O sistema de ar-condicionado é usado para ajustar a temperatura,
velocidade, umidade e limpeza do ar dentro do veiculo.

O ar fresco é captado pela grade de admissao de ar sob o para-
brisa frontal apos ser filtrado pelo elemento filtrante do ar-con-
dicionado. Mantenha sempre a grade de admissao de ar livre de
obstrugoes, como folhas, neve ou gelo.

Elemento Filtrante do Ar-condicionado

O elemento filtrante do ar-condicionado é usado para filtrar o ar.
Para permanecer totalmente eficaz, o elemento filtrante deve ser
substituido no intervalo de servigo recomendado.

Painel de Controle do Ar-condicionado

| Tecla para Ligar/Desligar o Ar-condicionado e Botao de Ajuste
de Temperatura

Controle de Velocidade do Ventilador
Botao de Descongelamento/Desembagamento
Botio de Desembacamento Traseiro

vl A W N

Ajuste da Posigdo da Saida de Ar

Botao de Atalho Ligar/Desligar o Ar-condicionado

Pressione o botao de atalho Ligar/Desligar o Ar-con-

i para operar o ar-condicionado, o sistema estara no
estado em que estava antes do Ultimo desligamento por padrio.
Pressione novamente para desligar o sistema de ar-condicionado.

Gire o botdo de ajuste de temperatura para regular a tempera-
tura do ar-condicionado.
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Botido de Controle de Velocidade do Ventilador

Desloque o botao de controle do ventilador para cima ou para
baixo para ajustar a intensidade da saida de ar.

Botao de Ajuste da Posicdo da Saida de Ar

Desloque o botao de ajuste da posicao da saida de ar para cima
ou para baixo para ajustar o padrao de distribui¢ao do fluxo de ar.

Botido de Descongelamento/Desembacamento

Ao pressionar este botdo, a luz indicadora acendera.

O resfriamento do ar-condicionado e a circulagio
externa serao ativados, entrando no modo mais eficiente de ar
quente/frio para desembagar o para-brisa e janelas laterais.
Pressionar novamente desativara a fungdo e retornara ao
estado anterior.

Neste modo, ajustes de temperatura e alternincia entre cir-
culagio interna/externa nao desativam a funcio. Alteragdes no
modo de distribui¢ao de ar encerrario a fungao.
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Botio de Desembacamento Traseiro

Os elementos de aquecimento na parte interna do
vidro traseiro sdo facilmente danificados. NAO raspe
ou arranhe a parte interna do vidro. NAO cole eti-
quetas sobre os elementos de aquecimento.

Pressione para ativar/desativar o desembagamento

do vidro traseiro.A luz indicadora acendera quando
ativado e apagara quando desligado. Apos ativagao, a fungao sera
desligada automaticamente apos periodo pré-definido.

Nota: A funcdo de desembacamento do vidro traseiro sé
funcionara quando o veiculo estiver no estado PRONTO/
EM FUNCIONAMENTO.
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Interface de Controle do Ar-condicionado
Sistema Ligado/Desligado

Toque em Ligar/Desligar sistema de ar-condicioanado
para ativar/desativar o sistema.

Modo de Circulacdo de Ar

Toque no botao Modo de Circulagao de Ar conforme necessario
para alternar entre os modos de circulagao.

Na circulagao interna, o sistema ar-condicionado recircu-
la o ar do veiculo para alcangar resfriamento/aquecimento rapi-
do, além de impedir a entrada de ar externo contaminado.

_’ Na circulagao externa, o sistema ar-condicionado renova
o ar interno com ar externo para garantir a qualidade do ar no
interior do veiculo.

No modo automatico, o sistema ar-condicionado ajusta
automaticamente entre circulagao interna/externa conforme as
condigdes. Este modo esta disponivel apenas com o ar-condicio-
nado ligado.

Nota: Deixar o sistema no modo de circulagdo interna pode
causar embacamento do para-brisa. Se isso ocorrer, ative a
funcdo de descongelamento/desembacamento.

Ligar/Desligar o Ar-condicionado

Toque no botao ar-condicionado para ativar/desativar a fungao de
resfriamento/aquecimento.

Modo de Distribuicdao de Ar

Toque no botio Modo de Distribuigdo de Ar para alternar entre
os modos de distribuigao de ar.

Modo de

Botdo de Toque lluminado Distribuicio de Ar

Para a face

Para a face e os pés

Para os pés

Para os pés e o para-brisa

Para o para-brisa

Para-brisa e face
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Modo “Face”: direciona o ar para as saidas laterais e centrais.
Modo “Face e Pés”: direciona o ar para as saidas laterais, centrais
e para os pés.

Modo “Pés”: direciona o ar para as saidas proximas aos pés.
Nota: Neste modo, uma pequena quantidade de ar sera dire-

cionada para as saidas de ar laterais, as saidas de ar laterais
da janela dianteira e a ventilacdo do para-brisa.

Modo “Pés e Para-brisa”: direciona o ar para o para-brisa, laterais
das janelas e pés.

Nota: Neste modo, uma pequena quantidade de ar serd dire-
cionada para as saidas de ar laterais.

Modo “Para-brisa”: direciona o ar para o para-brisa e laterais das
janelas.

Nota: Neste modo, uma pequena quantidade de ar sera dire-

cionada para as saidas latersais.

Modo “Para-brisa e Face”: direciona o ar para o para-brisa, laterais
das janelas e faces.
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Modo Automatico de Temperatura

Defina a temperatura desejada e toque no botio AUTO para
ativar o controle automatico de temperatura. O sistema ajustara
automaticamente o modo de distribui¢ao, velocidade do ventila-
dor, etc.

Para desativar o modo automatico, ajuste manualmente o Modo
de Distribuicao, Velocidade do Ventilador ou toque no botiao A/C.
O indicador AUTO sera desligado.

Controle de Temperatura

Toque ou arraste a barra de controle para regular a temperatura
doar.

Controle de Velocidade do Ventilador

Toque ou arraste a barra de controle para ajustar a velocidade
do ventilador.

Auto-secagem e Desodorizacao

Ativando esta fungio, apés desligar o ar condicionado, o ventila-
dor permanecera em operagao para secar o evaporador e dutos,
prevenindo bactérias e odores.

Nota: A funcdo de auto-secagem e desodorizacdo do ar
pode aumentar o consumo de energia da bateria. Recomen-
da-se considerar a desativacdo desta fungcdo com base no
estado atual do veiculo.

Nota: A fun¢do automatica de velocidade do ventilador e as
funcbes de auto-secagem podem ser configuradas usando a
interface de configuracdo na tela inteligente.
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Tela Inteligente Nota: As imagens neste capitulo sdo apenas para referéncia.
I . O contelido exibido na interface pode variar dependendo

Interface Principal do Sistema das diferentes configuracées do veiculo, versdes do software
1 e regides de mercado. Consulte o diagrama da interface real

do veiculo para imagens mais precisas.

Navigation

| Barra de Status
Exibe status de Bluetooth, horario etc.
Deslize para baixo para acessar a interface do Centro de Con-
trole Centralizado. Isso fornecera atalhos para configurar al-
gumas fungdes do veiculo e do sistema.

2 Aplicativos
Inclui Mapa, Musica, Telefone Bluetooth, MirrorLink etc.
Clique para entrar na interface da fungdo correspondente.

3 Barra Inferior
Inclui aplicativos comumente usados, aquecimento de bancos
e outros atalhos rapidos.

141



AR-CONDICIONADO E MULTIMIDIA

Telefone Bluetooth

Emparelhamento e Conexao Bluetooth

Os passos para emparelhamento e conexao Bluetooth sdo:

I Na interface [Bluetooth] de [Configuragdes], ative o
Bluetooth.

2 Pesquise dispositivos disponiveis préximos, localize o disposi-
tivo alvo e clique para conectar.

3 Asolicitagdo de emparelhamento Bluetooth sera recebida no
celular e na unidade principal.

Clique em ‘Emparelhar’ para confirmar e parear o dispositivo.

4 Apds o emparelhamento bem-sucedido, a barra de status exi-
bira o icone Bluetooth. Se falhar, repita os passos acima.

Func¢oes Telefonicas

Apos emparelhamento e conexdo do Bluetooth do celular com o
Bluetooth do veiculo, mediante autorizagdo do usuario, os conta-
tos, historico de chamadas e outros dados do celular serdo sin-
cronizados com o veiculo.Vocé pode realizar chamadas tocando
em um contato, histérico de chamadas ou digitando um niimero
no discador.

CarPlay e Android Auto

Nota: Devido a diferencas nos modelos de telefones e versoes
do sistema, alguns celulares podem ndo conseguir utilizar
adequadamente a fun¢do de Infotainment do veiculo.
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Permite exibir interfaces de iPhone ou Android no sistema multi-
midia, expandindo funcionalidades via smartphone.

Funcdes Suportadas

» Telefonia: Realizar/receber chamadas e acessar contatos.

Navegacao: Utilizar aplicativos de navegagao do dispositivo
movel.

* Assistente de Voz: Acionar assistentes de voz para controle
veicular.

* Reprodugao Musical: Controlar players de musica do celular.
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Configuracoes
Configuracdes do Veiculo

Podem ser feitas configuragdes de controle para iluminagao, painel
de instrumentos, assisténcia ao motorista e outras fungoes.

Configuracoes do Sistema

Acesse [Configuragdes] na interface principal para ajustar
Bluetooth, WI-FI*, hotspot™®, som, brilho da tela, idioma etc.

Mapa e Navegacao

Selecione [Mapa] na interface principal para acessar o Mapa, que
suporta posicionamento, pesquisa, planejamento de rotas, navega-
¢ao e outras fungoes.

Nota: A aplicacdo de pelicula metdlica no para-brisa dian-
teiro de um veiculo pode afetar os sinais de comunicagdo e
navegacgdo dentro do veiculo.

Tela Inteligente
Vocé pode escolher os seguintes aplicativos de dudio na interface
principal:
* Radio
Vocé pode escolher ouvir estagdes FM,AM ou DAB*.
* Musica via USB
Conecte um pendrive na porta USB para reproduzir musicas.
* Musica Bluetooth

Conecte o Bluetooth do celular a unidade principal para re-
produzir musicas do celular. Para etapas de conexao Bluetooth,
consulte ‘Emparelhamento e Conexao Bluetooth’.

Video via USB

Conecte o pendrive na porta USB para reproduzir videos do dis-
positivo.
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Atualizaciao Online via OTA*

Apos conectar-se a rede, este veiculo pode receber e realizar
automaticamente uma atualizacio do sistema através de redes
sem fio. O processo de atualizagao nao consome dados do pacote
do usuario. Recomenda-se atualizar para a versio mais recente
o quanto antes para obter mais funcionalidades. Consulte uma
Concessionaria Autorizada MG em caso de ddvidas.

Precaucdes para Atualizacdo

O veiculo ndo pode ser conduzido durante o processo de atuali-

zagao. Certifique-se de que o veiculo esteja nas seguintes condi-

¢oes ou ambientes antes de iniciar a atualizagao:

* O veiculo esta estacionado em uma vaga com sinais de rede
estaveis;

* A bateria de tragao do veiculo esta totalmente carregada;

A bateria auxiliar do veiculo esta totalmente carregada;

* A alavanca da transmissao esta posicionada em ‘P’ (Estacionar);

* O freio de estacionamento eletronico EPB esta acionado;

* Naio ha dispositivos externos conectados a porta OBD;

* O veiculo nio esta em estado de controle remoto.

InstrucSes Operacionais para Atualizacao

Quando a tela exibir o aviso ‘Atualizagao do Sistema’, siga as ins-
trugdes para prosseguir.

Ao selecionar ‘Nao lembrar novamente’, a tela ndo exibira auto-
maticamente o aviso para esta atualizagdo.Vocé podera acessar
[Atualizagdo do Sistema] em [Configuragdes do Sistema] para
reexibir o aviso.
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Atualizar Agora

Esta fungdo inicia automaticamente a atualizagdo de software.
Durante o processo, vocé pode travar/destravar o veiculo normal-
mente, porém nao é possivel ligar o veiculo.

Agendar Atualizacdo

Vocé pode escolher o horario agendado exibido na tela. Apés
confirmado o agendamento, o veiculo iniciard automaticamente a
atualizagdo no horario programado.

Nota: Durante a atualizacdo OTA, as luzes do pisca-alerta
piscardo. Este é um fenémeno normal, que indica que o vei-
culo esta passando por atualizacdo OTA, e o estado original
serd restaurado apés a conclusdo da atualizagdo.

Nota: Durante a atualizacdo de software, o veiculo ndo pode
ser ligado e as fun¢ées de ar-condicionado e entretenimen-
to relacionadas ficam temporariamente indisponiveis. No
entanto, as funcées de travamento e destravamento da cha-
ve permanecem as mesmas e todas as funcgées voltardo ao
normal assim que a atualizacdo for concluida.
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Sensores de Assisténcia a Conducdo Inteligente

Cameras de Assisténcia a Direcdao

O veiculo esta equipado com as seguintes cameras visuais: cimera
de estacionamento, cAimera de visao 360°, médulo de cAmera de
visao frontal (sujeito a configuragao real do veiculo).

A camera realiza a identificagdo de alvos na forma visual e fornece
informagoes de identificagao para fungSes relacionadas apds iden-
tificar o alvo na area ao redor do veiculo.
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Posicao de Montagem das Cameras

1

—1/3

2 1

I Camera de visao 360°
2 Moddulo de camera de visao frontal
3 Camera de estacionamento

Nota: A configuracdo das cdmeras esta sujeita das especifica-
¢oes do veiculo adquirido.
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Nota: Para garantir que a camera frontal funcione correta-
mente, mantenha-a sempre limpa e livre de gelo, neve, dgua,
poeira, etc.

Nota: Para garantir que a cdmera funcione corretamente,
mantenha sempre o para-brisa na frente da camera limpo,
sem objetos bloqueando a visdo entre a cdmera e o para-
brisa.

Nota: Por favor, limpe as lentes da cdmera com um pano
macio ou lave com dgua (de baixa pressdo) quando objetos
estranhos forem encontrados na superficie da cadmera. Ndo
use um jato de dgua de alta pressdo para lavar a cdmera e
ndo use objetos abrasivos ou afiados para limpar a camera.

Calibraciao da Camera

Exceto para o pessoal de uma Concessionaria Autorizada MG, é
estritamente proibido que outros removam, reinstalem ou substi-
tuam a cadmera frontal. O moédulo da camera de visao frontal deve
ser recalibrado no caso das seguintes condigoes:

* O modulo esta desalinhado, por exemplo, a posi¢ao da camera
mudou;

* Remocio e reinstalagdo da camera ou suporte da camera;
* Remocio e reinstalagao do para-brisa;

* Os parametros de alinhamento das quatro rodas mudaram.

Nota: Consulte uma Concessiondria Autorizada MG para
obter mais detalhes sobre a calibra¢do da camera.

O desempenho de deteccdo da camera sera afetado nos
seguintes casos:

* Obstrugao por objetos estranhos, gelo, neve, lama ou poeira;

* Baixa visibilidade ou condigdes climaticas adversas (chuva for-
te, neve, névoa, poluicao atmosférica);

¢ lluminagao inadequada (noite, tineis sem iluminagao);

* Respingos de agua de veiculos adjacentes ou estradas ndo pa-
vimentadas;

* Ofuscamento por fardis altos, luz solar direta;

* Condigoes de alta refletividade (estradas molhadas, neve);

* Variagdes bruscas de luminosidade (entrada/saida de tineis);
 Superficies altamente reflexivas (pavimento molhado, neve);
* Temperaturas extremas afetando sensores;

* Obstrugao por adesivos, sujeira no para-brisa;

* Danos ou trincas no para-brisa;

* Desempenho inadequado de limpadores ou palhetas;

¢ Falha no sistema de desembagamento;

¢ Vibragdes na fixa¢do da camera;

* Falta de recalibragdo pdés-manutengio.
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Radares de Assisténcia ao Motorista

O veiculo estd equipado com os seguintes radares: radar ultras-
sonico e radar de ondas milimétricas (sujeito a configuragio real
do veiculo).

Os radares sao usados apenas para fornecer informagées de iden-
tificagdo para fungdes relevantes apos a detecgao de alvos dentro
do perimetro do veiculo.

Posicao de Montagem do Radar

—_—

_/

-—

~—

~—

| Radar ultrassonico
2 Radar de ondas milimétricas*

Nota: A configuracdo dos radares esta sujeita ao veiculo
adquirido.
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Nota: Para garantir que os radares funcionem corretamente,
mantenha-os sempre limpos e livres de gelo, neve, dgua, po-
eira, etc.

Nota: Por favor, limpe o radar com um pano macio ou lave
com dgua (de baixa pressdo) quando objetos estranhos fo-
rem encontrados na superficie do radar. Ndo use um jato de
dgua de alta pressdo para lavar o radar e ndo use objetos
abrasivos ou afiados para limpar o radar.

Calibracio de Radar de Ondas Milimétricas

Exceto por pessoal autorizado, é proibida a manipulagao deste
radar.A recalibragio é obrigatéria quando:

* Desalinhamento ou alteragao posicional;
* Remocgio do radar ou suporte;
* Intervengao nos para-choques ou estrutura anti-impacto;

* Alteracao no alinhamento das rodas.

Nota: Quando o radar de ondas milimétricas é submetido a
vibracées fortes ou impactos menores, a posicdo de monta-
gem precisa ser verificada e recalibrada, se necessario.

Para calibracdo de um radar de ondas milimétricas, consulte
uma Concessiondria Autorizada MG.
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O desempenho de deteccdao do radar sera afetado nos
seguintes casos:

* Obstrugao por neve, gelo, lama ou adesivos;

* Pintura nio autorizada no para-choque;

* Danos ou alteragao posicional;

* Interferéncia eletromagnética;

* Ambientes confinados (balsas, garagens);

* Veiculo sendo rebocado;

+ Areas abertas (estacionamentos, vias amplas).

Nota: Qualquer neve no radar deve ser removida com uma

escova, enquanto qualquer gelo é preferencialmente removi-
do com um spray de degelo.

Sistema de Assisténcia ao Limite de Velocidade
Alarme Inteligente de Excesso de Velocidade*

O sistema de assisténcia inteligente de velocidade é
uma funcdo auxiliar. Ele pode exibir um valor incorre-
to de limite de velocidade ou nenhum valor de limite
de velocidade no painel de instrumentos devido a va-
rios fatores. Como resultado, a velocidade do veiculo
ndo é restrita dentro da faixa correta. O motorista
ainda precisa observar o limite de velocidade do tra-
fego rodovidrio e o excesso de velocidade é estrita-
mente proibido.

A camera de visdo frontal ndo consegue reconhecer
placas de limite de velocidade pintadas na superficie
da estrada. O motorista DEVE observar esses limites
de velocidade e ajustar sua velocidade de acordo.

A

A interface de configuragao do alarme inteligente de excesso de
velocidade esta localizada na tela inteligente, e o motorista pode
ligar ou desligar o sistema através do botdao na tela inteligente.
O veiculo detecta a placa de limite de velocidade (por exem-
plo, @) na beira da estrada através da cAmera de visio frontal.
Quando a velocidade do veiculo é maior que o valor do limite de
velocidade indicado na placa de limite de velocidade, o indicador
de velocidade pisca e um tom de alarme é emitido para alertar o
motorista a controlar a velocidade do veiculo.
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Quando o alarme inteligente de excesso de velocidade ¢ ativado,
o indicador de velocidade do sinal de limite de velocidade acende.
Quando o veiculo passa pelo primeiro sinal de limite de velocida-
de reconhecido, o indicador de velocidade do sinal de limite de
velocidade mostra o valor do limite de velocidade em tempo real.

Se o veiculo encontrar um sinal de limite de velocidade com o
mesmo valor de limite de velocidade, o valor do limite de veloci-
dade no indicador de velocidade do sinal de limite de velocidade
nao é atualizado.

Nota: Quando este veiculo muda de faixa, faz uma curva em
um cruzamento, faz uma conversdo em U ou reconhece que
o limite de velocidade foi removido, o valor original do limite
de velocidade no painel de instrumentos pode ser redefinido
para zero e “—”sera exibido até que um novo sinal de limite
de velocidade seja encontrado. Se as condi¢ées ndo forem
atendidas, o valor original do limite de velocidade seré man-
tido e ndo serd redefinido. O motorista deve prestar atencdo
e fazer o julgamento correto.

O alarme inteligente de excesso de velocidade pode nao funcio-

nar corretamente nos seguintes casos:

I O desempenho de detecgiao da camera de visao frontal éafe-
tado.

2 As placas de limite de velocidade estio bloqueadas por
arvores na beira da estrada, gelo/geada, neve, poeira, etc.; ou
as placas de limite de velocidade estio colocadas de forma
inadequada ou danificadas.
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Quando ha varias placas de limite de velocidade sobre a estra-
da ou a beira da estrada, o alarme de excesso de velocidade
sera emitido de acordo com o valor mais alto do limite de
velocidade.

As placas de transito de velocidade estiao abaixo do padrao,
danificadas ou deformadas.

Os adesivos de velocidade s3o identificados em veiculos de
movimento lento, como caminhodes.

IMPORTANTE

A cidmera pode ndo reconhecer corretamente as placas de
limite de velocidade durante condi¢des de iluminagdo preca-
ria, clima adverso, placas de limite de velocidade nao padro-
nizadas ou obstruidas, ou as préprias limitagdes da camera,
que incluem o reconhecimento de sinais semelhantes (por
exemplo, reconhecer uma placa de limite de peso como uma
placa de limite de velocidade ou reconhecer uma placa de
velocidade minima como a placa de velocidade maxima).

A camera nao consegue identificar o texto fornecido abaixo
da placa de limite de velocidade, como Faixa Auxiliar, 100 m a
Frente, Trecho Escolar, 7:00-10:00, etc. A camera identificara
a placa de limite de velocidade com texto como uma placa
de limite de velocidade normal.

Algumas operagoes de diregao drasticas e rapidas realizadas
pelo motorista podem ser julgadas pelo sistema como mu-
danca de faixa ou retorno em um cruzamento, resultando na
limpeza das placas de limite de velocidade identificadas.

Em casos onde uma placa de limite de velocidade contém
multiplos limites de velocidade. A cdmera pode nao identifi-
car todos os limites de velocidade.




ASSISTENCIA INTELIGENTE DE DIREGAO

Sistema de Assisténcia de Limite de Velocidade* 2 Limite de Velocidade Manual;
O motorista define a velocidade maxima através do bo-
A O sistema de assisténcia de limite de velocidade é tio no lado esquerdo do volante e intervém ativamente no
apenas uma funcéo auxiliar. Em casos onde a placa controle de velocidade para manter a velocidade do veiculo
de limite de velocidade ndo é padronizada ou a cé- dentro do limite maximo de velocidade permitido. Consulte
mera de visdo frontal estd obstruida, o valor incorreto “Definicao de Velocidade do Veiculo com Limite de Velocidade
do limite de velocidade ou nenhum valor de limite de Manual”.

velocidade pode ser exibido no painel de instrumen-
tos e o veiculo ndo serad restrito na faixa de veloci-
dade correta, o motorista permanecerd responsavel
pela avaliagdo em tempo real do limite de velocidade
na via.

Nota: Se a selecdo de modo estiver desativada, confirme se a
diregdo inteligente esta desligada na tela inteligente e tente
novamente.

A A cdamera frontal ndo consegue reconhecer sinais de

limite de velocidade pintados na superficie da estra-

da. O motorista DEVE observar esses limites de velo-
cidade e ajustar sua velocidade de acordo.

O botio de configuragido do sistema de assisténcia de limite de
velocidade é o Interruptor LIMITE DEVELOCIDADE (2 abaixo)
localizado a esquerda do volante. O motorista pode selecionar o
modo pressionando por longo tempo o Interruptor LIMITE DE
VELOCIDADE: Inteligente ou Manual, e ativar o sistema de assis- 1 2
téncia de limite de velocidade através do botao AJUSTE (| abaixo).

| Limite de Velocidade Inteligente;
O veiculo detecta placas de limite de velocidade na estrada
(por exemplo, @) através da cimera de visdo frontal, e in-
tervém ativamente no controle de velocidade para manter a
velocidade do veiculo dentro do limite maximo de velocidade
permitido.
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Definicio de Velocidade do Veiculo com Limite de
Velocidade Manual

Apos a ativagao do limite de velocidade manual, o limite de ve-
locidade desejado pode ser definido por meio do botao no lado
esquerdo do volante, da seguinte forma:

| m Quando o limite de velocidade manual é ativado, a
fungio de limite de velocidade manual entra em es
NININE tado de espera, e o indicador no painel de instru-
mentos acende em branco; pressione o botdo AJUSTE (I aci-
ma) para ativar a fungao de limite de velocidade manual, e o
indicador do sistema de assisténcia de limite de velocidade
acende em azul. Quando o botdo AJUSTE é pressionado pela
primeira vez, se a velocidade real for inferior a 30 km/h, o limi-
te de velocidade alvo exibido no indicador do sistema de as-
sisténcia de limite de velocidade sera de 30 km/h. Se a veloci-
dade real for superior a 30 km/h, a velocidade atual sera
arredondada para o multiplo de 5 mais proximo como o valor
do limite de velocidade alvo. O valor do limite de velocidade
alvo para o limite de velocidade manual pode entio ser ajusta-
do através do botao de ajuste de velocidade (| acima). O valor
do limite de velocidade alvo é aumentado ou diminuido em 5
km/h cada vez que o botio é pressionado para cima ou para
baixo. O valor do limite de velocidade mudara continuamente
em 5 km/h quando o botdo for pressionado. para cima/para
baixo e mantido.
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Quando o limite de velocidade manual é ativado, o sistema li-
mitara ativamente o veiculo de exceder o limite de velocidade
alvo. Quando a velocidade real do veiculo excede o limite de
velocidade alvo definido pelo motorista, o sistema reduzira
gradualmente a velocidade do veiculo para abaixo do limite de
velocidade alvo.

Quando o limite de velocidade manual é ativado, o motoris-
ta pode pressionar o Interruptor LIMITE DE VELOCIDADE
(2 acima) para permitir que o sistema retorne ao estado de
espera. Pressione o botao AJUSTAR (| acima) para restaurar
a fungdo de limite de velocidade manual. Se desejar desativar
a fungdo de limite de velocidade manual, pressione novamente
o Interruptor LIMITE DEVELOCIDADE.
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Configuracao de Limite de Velocidade Inteligente

Quando o limite de velocidade inteligente é ativado, a
fungao de limite de velocidade inteligente entra em
AUTO estado de espera, e o indicador no painel de instru-
mentos acende em branco; pressione o botao AJUSTE (| acima)
para ativar a fungao de limite de velocidade inteligente, e o indica-
dor do sistema de assisténcia de limite de velocidade acende em
azul. Quando o veiculo passa pelo primeiro sinal de limite de velo-
cidade reconhecido, o indicador de velocidade do sinal de limite
de velocidade mostra o valor do limite de velocidade em tempo
real. Se o veiculo encontrar um sinal de limite de velocidade com
o mesmo valor, o valor do limite de velocidade no indicador nao
¢ atualizado.

Nota: Apés o veiculo identificar uma placa de limite de velo-
cidade, se nenhuma nova placa (igual ou diferente) for iden-
tificada além de uma certa quilometragem, o valor original
do limite de velocidade no painel de instrumentos sera rede-
finido e,exibido como “=”. O motorista DEVE observar esses
limites de velocidade e ajustar sua velocidade de acordo.

Nota: Quando o veiculo precisa mudar de faixa, fazer uma
curva ou atravessar um cruzamento e o motorista usa um
indicador com antecedéncia e reduz a velocidade, o valor
original do limite de velocidade no painel de instrumentos
serd redefinido até que um novo sinal de limite de velocidade
seja detectado. Se as condi¢ées ndo forem atendidas, o valor
original do limite de velocidade seré mantido e ndo sera re-
definido. O motorista DEVE observar os limites de velocidade
e ajustar sua velocidade de acordo.

O motorista pode sair temporariamente do sistema de assistén-
cia de limite de velocidade fazendo o seguinte:

| Exceda temporariamente o limite de velocidade pressionando
profundamente o pedal do acelerador;

2 Pressione o Interruptor LIMITE DE VELOCIDADE (2 acima)
para sair temporariamente da fungdo do sistema de assistén-
cia de limite de velocidade, momento em que o indicador
do sistema de assisténcia de limite de velocidade no painel
de instrumentos fica branco. Pressione o botio AJUSTE
(I acima) para retomar a fungao de limite de velocidade in-
teligente. Se quiser desativar a fungao de limite de velocidade
inteligente, pressione o Interruptor LIMITE DE VELOCIDA-
DE novamente.
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O limite de velocidade inteligente pode ndo funcionar
corretamente nos seguintes casos:

O desempenho de detecgao da cdmera de visao frontal esta
prejudiado;

O veiculo é conduzido em alta velocidade;

As placas de limite de velocidade estao bloqueadas pelas ar-
vores a beira da estrada, gelo/geada, neve, poeira, etc.; ou as
placas de limite de velocidade estao mal posicionadas ou dani-
ficadas;

Existem varias placas de limite de velocidade instaladas sobre
a estrada ou a beira da estrada;Atualmente, a cimera de visao
frontal s6 consegue identificar as placas de limite de velocida-
de da faixa em que o veiculo esta trafegando.

Os sinais de limite de velocidade instalados nas bifurcagdes da
estrada, nas curvas e nas rampas de entrada/saida;

Mudanca de faixa, etc.
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IMPORTANTE

A cdmera pode nao reconhecer corretamente as placas de
limite de velocidade durante condi¢des de iluminagao preca-
ria, clima adverso, placas de limite de velocidade nao padro-
nizadas ou obstruidas, ou as proprias limitagdes da camera,
que incluem o reconhecimento de sinais semelhantes (por
exemplo, reconhecer uma placa de limite de peso como uma
placa de limite de velocidade ou reconhecer uma placa de
velocidade minima como a placa de velocidade maxima).

A camera ndo consegue identificar o texto fornecido abaixo
da placa de limite de velocidade, como Faixa Auxiliar, 100 m a
Frente, Trecho Escolar, 7:00-10:00, etc. A camera identificara
a placa de limite de velocidade com texto como uma placa
de limite de velocidade normal.

Algumas operagdes de diregdo drasticas e rapidas realizadas
pelo motorista podem ser julgadas pelo sistema como mu-
danca de faixa ou retorno em um cruzamento, resultando
no descarte das placas de limite de velocidade identificadas.

Em casos onde uma placa de limite de velocidade contém
multiplos limites de velocidade. A cdmera pode nio identifi-
car todos os limites de velocidade.
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Conducio Assistida

Controle de Cruzeiro Adaptativo (ACC)*

O controle de cruzeiro adaptativo é uma funcdo de
assisténcia ao motorista para conforto, que pode for-
necer assisténcia ao motorista, mas ndo pode substi-
tui-lo na operacdo do veiculo. Ao usar o sistema de
controle de cruzeiro adaptativo, é importante que o
motorista mantenha a concentracdo em TODOS os
momentos e esteja preparado para agir. Caso contra-
rio, podem ocorrer acidentes ou ferimentos pessoais.

Dependendo se ha um veiculo a frente, o controle de cruzeiro
adaptativo pode realizar a troca automatica entre cruzeiro de ve-
locidade constante e cruzeiro de acompanhamento. Com o con-
trole de cruzeiro adaptativo, o veiculo pode realizar cruzeiro de
velocidade constante dentro de um certo intervalo de velocidade,
ou realizar cruzeiro de acompanhamento definindo a distancia
entre o veiculo e os veiculos a frente. Se um veiculo for detecta-
do no seu caminho, o ACC pode aplicar frenagem ou aceleragao
moderada para manter a distincia de acompanhamento selecio-
nada.

Nota: O sistema de controle de cruzeiro adaptativo é proje-
tado para rodovias e estradas em boas condi¢cées. Recomen-
da-se ndo usd-lo em vias urbanas e estradas vicinais.

A

A

Ativacdo do Controle de Cruzeiro Adaptativo

Apos seguir o veiculo a frente até parar, o motorista
deve garantir que ndo ha obstdaculos ou outros atores
do trdnsito, como pedestres, diretamente a frente do
veiculo antes de comecar novamente a seguir o vei-
culo a frente.

Ao utilizar a funcdo de controle de cruzeiro do
veiculo, é fortemente recomendado que o motorista
ndo toque no pedal do acelerador. Qualquer ativacdo
do acelerador ndo permitiré que o sistema de con-
trole de cruzeiro adaptativo aplique automaticamen-
te os freios, e o veiculo sera controlado apenas pela
acdo do pedal do acelerador pelo motorista.

NAO saia do veiculo quando o sistema de controle de
cruzeiro adaptativo mantiver o veiculo parado. Antes
de sair do veiculo, sempre mude para a marcha ‘P’ e
certifique-se de que o veiculo foi desligado.

Se o sistema de controle de cruzeiro adaptativo
mantiver o veiculo parado, o motorista ainda pre-
cisa prestar atencdo total e estar pronto para apli-
car os freios manualmente. Observe que o veiculo
ndo permanecerd mais parado e poderda avancar
em uma inclinacdo se a funcdo for desativada, desli-
gada ou cancelada neste momento.
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Ao dirigir em uma curva, o controle de cruzeiro adap-
tativo pode reduzir ativamente a velocidade do veicu-
lo para manter a estabilidade e seguranca do veiculo.

| Botao
2 Botao ACC

O sistema nao possui um botao virtual ACC. Pressione breve-
mente o Botao ACC no lado esquerdo do volante, e a fungao ACC
sera ativada e entrara em um estado inativo. Pressione o Botao
ACC novamente para desativar a fungao.

Mantenha pressionado o Botao ACC para alternar entre os mo-
dos ACC e ICA.
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Pressione brevemente o Botido ACC (2), o indicador ACC sera
exibido no painel de instrumentos, neste momento, o sistema
ACC estara LIGADO, mas em um estado inativo. Pressione o
“Botao” (l) novamente, o sistema ACC ¢ ativado, e o indicador
ACC no painel de instrumentos fica azul. Quando ativado pela
primeira vez, sua velocidade alvo é a velocidade real no momento
da ativagdo [Se a velocidade do seu veiculo for inferior a 30 km/h,
a velocidade alvo do sistema é definida em 30 km/h].Velocidade
maxima niao excedendo |50 km/h. Se a velocidade do veiculo a
frente for maior que a velocidade de cruzeiro alvo do seu veiculo,
seu veiculo mantera a velocidade alvo para realizar o cruzeiro
em velocidade constante; se a velocidade do veiculo a frente for
menor que a velocidade de cruzeiro alvo do seu veiculo, ele en-
trara no modo de cruzeiro de acompanhamento, e um desenho da
traseira do veiculo a frente é exibido no painel de instrumentos.
No modo de cruzeiro de acompanhamento vocé pode seguir o
veiculo a frente até parar. Se o tempo de parada for menor que
um determinado tempo, seu veiculo pode comegar automatica-
mente a seguir o veiculo a frente, caso contrario, o motorista
precisa reativar o sistema ACC de acordo com a solicitagdo do
painel de instrumentos.

A faixa de velocidade permitida para ativagao € 0-150 km/h.

Nota: A desativacgdo manual do Sistema de Controle de
Estabilidade (SCS) ou do Sistema de Controle de Tragdo
(TCS) inibira o funcionamento do Sistema de Controle de
Cruzeiro Adaptativo.
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Ajuste da Distancia do Alvo a Ser Seguido do
Controle de Cruzeiro Adaptativo

Quando o sistema de controle de cruzeiro adaptativo estiver ati-
vado, pressione o botdo de ajuste (I) para a direita para aumentar
a distdncia, ou para a esquerda para diminuir a distdncia. A distan-
cia de acompanhamento pode ser alternada entre 3 configuragdes
de distancia, que sao exibidas no painel de instrumentos.

Selecione uma distancia de acompanhamento apropriada de acor-
do com a velocidade relativa considerando o veiculo a frente,
quanto maior a velocidade relativa, maior deve ser a distancia de
acompanhamento definida. Considerando as condigoes de trafego
e clima, a faixa opcional de distancia de acompanhamento pode
nao ser adequada para todos os motoristas e condi¢oes de di-
regao.

Ajuste de Velocidade Alvo do Controle de Cruzeiro
Adaptativo

Quando o sistema de controle de cruzeiro adaptativo esta ativo:

* Use o pedal do acelerador para atingir a velocidade desejada e
pressione o botdo () e solte o pedal do acelerador. O veiculo
mantera a velocidade desejada.

* Mova o botdo para cima e segure, a velocidade alvo aumentara
até que a velocidade desejada aparega no painel de instrumen-
tos, entdo solte o botao. Quando for confirmado que niao ha
veiculo a frente ou que o veiculo a frente esta além da distancia
de acompanhamento pré-selecionada, a velocidade do veiculo
pode ser aumentada até a velocidade definida.

* Mova o botdo de ajuste para baixo e segure, a velocidade alvo
diminuira até que a velocidade desejada aparega no painel de
instrumentos, entao solte o botao e a velocidade sera reduzida
para a velocidade definida.

Nota: Se o veiculo & frente realizar continuamente acelera-
¢oes ou desaceleragées bruscas, o sistema ACC pode ndo con-
seguir manter a distancia de acompanhamento com precisdo.
O motorista deve prestar atencdo e realizar operacées como
frenagem ou mudanca de faixa a tempo, de acordo com o
ambiente ao redor.
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Ativacao de Saida do Controle de Cruzeiro
Adaptativo

Quando o sistema ACC estiver ativo, pressione brevemente o
Botao ACC para desativar o sistema ACC.

Desativacio Automatica do Controle de Cruzeiro
Adaptativo

Nas seguintes situagoes, o ACC pode ser desativado automati-
camente, 0 que exigira que o motorista controle o veiculo por
conta propria:

* Pressionar brevemente o Botao ACC.

* Pressionar o pedal do freio quando o veiculo ndo estiver pa-
rado.

* Mover o seletor de mudanga de marchas para qualquer marcha
que nao seja a marcha ‘D’.

* O motorista soltar o cinto de seguranga.

* Pressionar o pedal do acelerador por mais tempo do que o
tempo predefinido.

* Abrir qualquer porta ou o capd/tampa traseira.

* Operar o Interruptor do Freio de Estacionamento Eletrénico
(EPB).

* Seguir o veiculo a frente até parar e o tempo de parada exceder
um determinado tempo.

* A camera ou o radar estar bloqueado, ou o ambiente acionar
o mecanismo de saida segura de um sensor, ou o sistema falhar.

* Se o veiculo ndo completar a troca de faixa ou trafegar em faixa
positiva, o ACC pode nao responder continuamente ao alvo a
frente.
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Nota: Se estiver seguindo o veiculo a frente até uma parada
com o sistema de controle de cruzeiro adaptativo ativado,
se qualquer uma das seguintes condi¢Ges ocorrer enquanto
o veiculo estiver parado, o EPB sera aplicado automatica-
mente:

* O motorista soltar o cinto de seguranca;
* A porta do motorista for aberta;

* O tempo parado excede o periodo de tempo pre-
definido.

Reativacdao do Controle de Cruzeiro Adaptativo

Ap6s a desativagdo do ACC e o indicador de ACC no painel de
instrumentos ficar branco, a fungao ACC pode ser reativada giran-
do o botdo (1) para cima, a velocidade alvo retornara a velocidade
alvo anterior a desativagao. O ACC também pode ser reativado
pressionando o “Botao (1)”.

Substituicio do Controle de Cruzeiro Adaptativo

Se o motorista aplicar o pedal do acelerador quando o sistema
ACC estiver ativado, a velocidade sera controlada pelo pedal do
acelerador e pode estar acima ou abaixo da velocidade de cru-
zeiro pré-definida. Quando o pedal do acelerador for liberado, o
ACC retornara a velocidade de cruzeiro pré-definida.

Apagando a Memoria de Velocidade Programada

Desligar o ACC apagara a velocidade definida do ACC na me-
moria, e desligar o veiculo também apagara a velocidade definida
armazenada.
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Limitacoes do Sistema de Controle de Cruzeiro
Adaptativo

O sistema de controle de cruzeiro adaptativo pode ser limitado
ou pode nao funcionar, mesmo que esteja habilitado, incluindo, mas
nao se limitando, as seguintes condigdes:

Encontrar uma roda ou objeto que estd parado ou atravessa
as faixas;

Encontrar pedestres, veiculos nao motorizados ou animais;

Encontrar objetos de duas rodas, como carrinhos de mao, ma-
las, etc.

Encontrar veiculos que estdo obscurecidos por pedestres, ob-
jetos, etc,;

Encontrar veiculos com portas-malas ou portas abertas;
Encontrar veiculos com traseiras altamente reflexivas;
Encontrar veiculos abandonados;

Encontrar veiculos a frente que estdo além da faixa;

Ha trafego em sentido contrario ou o veiculo a frente aplica
frenagem de emergéncia;

O veiculo a frente esta dando ré;
Um veiculo corta repentinamente na faixa a frente;
Encontrar um veiculo em baixa velocidade;

Encontrar um veiculo com itens carregados que se projetam do
contorno da carroceria;

Encontrar veiculos rebocados;

Veiculos especiais (como caminhdes altos de contéineres,
veiculos com traseiras altamente reflexivas, reboques, cami-
nhoes pipa, etc.);

Aproximar-se do veiculo a frente tio rapidamente que o siste-
ma ndo consegue aplicar os freios suficientemente;

O veiculo esta sendo conduzido em uma estrada irregular ou
em um trecho de estrada com trafego complexo;

O veiculo faz uma curva brusca;

O veiculo esta entrando/saindo de um tunel ou sendo condu-
zido dentro do tunel.

O veiculo esta sendo conduzido sob a sombra das arvores ou
a sombra das grades do viaduto;

Sobrecarga no porta-malas faz com que a frente do veiculo
incline para cima.

Em cenarios com desvio lateral significativo, como mudangas
de faixa e retornos, o ACC pode nao responder aos alvos a
frente.
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Condicoes Especiais de Conducao

O sistema ACC tem suas limitages. A seguir estao algumas situ-
acoes em que as limitagdes de operagao segura podem ser ex-
cedidas. O motorista deve manter o controle do veiculo e deve
permanecer alerta o tempo todo, prestando atengao especial as
condigdes de trafego e ao entorno, selecionar uma velocidade
apropriada e estar preparado para tomar quaisquer medidas ne-
cessarias.

| Ao virar em um cruzamento ou seguir um veiculo em uma
curva, o ACC pode nio conseguir detectar o veiculo a frente
na mesma faixa ou pode responder a um veiculo em outra

faixa. 2 Se o veiculo a frente mudar de faixa, mas nao entrar comple-
Nota: NAO use o sistema de controle de cruzeiro tamente na faixa-alvo, o ACC pode nao conseguir detectar o
adaptativo em rampas de entradalsaida ou curvas acen- veiculo.

tuadas. Se o veiculo a frente mudar de faixa, mas nao sair completa-

mente da faixa atual, o ACC pode determinar que o veiculo a
frente ja saiu e acelerar.
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3 NAO use o sistema de controle de cruzeiro adaptativo ao
dirigir em uma ladeira ingreme, pois ele nao pode detectar os
veiculos na mesma faixa.

4 Ao dirigir atras de um veiculo (A) que apenas se sobrepde
parcialmente ao seu veiculo, o sistema ACC pode ser incapaz
de detectar o veiculo.

5 Ao entrar/sair de rotatéria ou dentro dela (cenarios similares

a angulo reto ou formato em S), 0 ACC pode reagir a alvos na
faixa adjacente.

Nota: Por favor, NAO use o sistema de controle de cruzeiro
adaptativo nas seguintes situacoes:

Dirigir em condigées climaticas adversas;

Quando a luz ambiente é insuficiente, a luz é muito forte
ou a iluminagdo dianteira do veiculo é deficiente;

Dirigir em superficies de estradas irregulares ou em mas
condi¢des;

Dirigir em obras ou canteiros de construcdo;

Dirigir em estradas com pouca aderéncia (a mudanca ra-
pida da tracdo do pneu pode resultar em derrapagem ex-
cessiva das rodas).
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Assisténcia de ultrapassagem por mudanca de Sistema de Assisténcia de Cruzeiro Inteligente
faixa* (ICA)*

Quando o assistente de controle de cruzeiro adaptativo (ACC)
esta ativo, se o motorista acionar a luz indicadora de diregdo da
faixa de ultrapassagem e houver tendéncia de mudanga de faixa, o
sistema ajustara a velocidade antecipadamente durante a mudanga
para melhorar a eficiéncia da ultrapassagem, e o ajuste de veloci-
dade nao excederd a velocidade de cruzeiro definida.

O sistema de assisténcia de cruzeiro inteligente é uma
funcdo auxiliar que assiste o motorista, mas ndo o
substitui. Devido as limita¢ées de deteccdo e controle
do sistema ao usar o sistema de assisténcia de cru-
zeiro inteligente, o motorista deve sempre segurar o
volante, estar ciente do entorno e corrigir ou assumir
o controle do volante quando necessdrio; caso contra-
rio, podem ocorrer acidentes ou lesGes pessoais.

A fungdo de assisténcia de ultrapassagem por mudanca de faixa nio
sera ativada ou sera desativada se restrita nas seguintes situagoes:

* Redefinir ou inverter a alavanca da luz indicadora de direcao.

* A velocidade do veiculo esta muito baixa ou excede a velocida-
de de cruzeiro definida.

-
|
1

+ A distancia entre o veiculo e o precedente esta muito curta.

* As marcagoes de faixa no lado da faixa de ultrapassagem sao
linhas continuas.

* O tempo de ativagio da assisténcia de ultrapassagem por mu-
danga de faixa é muito longo.

* Mudar de faixa e diregdo de ultrapassagem viola os regulamen-
tos de transito locais.

* Mudar de faixa continuamente para ultrapassar.
* Botao (I)
* Botio ACC (2)
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O sistema nao possui um botao virtual ICA.

Pressione brevemente o o Botao ACC no lado esquerdo do vo-
lante, e a fungdo ICA sera ativada e entrara em um estado inativo.
Pressione o o Botao ACC novamente para desativar a fungdo.

Mantenha pressionado o o Botdo ACC e o sistema alternara entre
os modos ACC e ICA.

Quando as seguintes condi¢oes forem atendidas:
* O sistema ICA esta LIGADO;

* O sistema detecta as linhas da faixa em ambos os lados do
veiculo;

* O veiculo esta na marcha ‘D’.

Pressione o “Botao”(l) no lado esquerdo do volante para ativar
o sistema ICA. O sistema ICA opera com base no sistema de
controle de cruzeiro adaptativo.

Se as faixas da pista a frente estiverem visiveis em ambos os lados,
o sistema auxiliara o veiculo a permanecer dentro das faixas.

A faixa de velocidade permitida para ativagao é 0-150 km/h.
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Nota: Quando o ACC estiver ativo e as condi¢6es acima fo-
rem atendidas, o sistema ICA pode ser ativado, pressionando
o “Botdo”(1).

Quando o sistema detecta que o motorista nao esta controlando
o volante por um determinado periodo de tempo, ele emitira avi-
sos para alertar o motorista.

Nota: O motorista deve ajustar a velocidade do veiculo e a
distdncia de seguimento de acordo com a visibilidade da es-
trada, as condi¢cGes meteorolégicas e o trafego na estrada. O
sistema de assisténcia de cruzeiro inteligente (ICA) ndo res-
ponde a pedestres, animais, veiculos estacionados e veiculos
que atravessam a faixa ou veiculos que vém na mesma faixa.
Se o sistema ndo conseguir reduzir suficientemente a veloci-
dade do veiculo, o motorista DEVE aplicar os freios usando
o pedal de freio. Se outro veiculo entrar na faixa atual em
condi¢ées de congestionamento, o sistema pode néo frear
suficientemente devido ao fato de que o veiculo que entra
ndo estd em seu alcance de deteccdo, o motorista DEVE apli-
car ativamente os freios.
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O sistema ICA sera limitado ou nio funcionara nas se-
guintes condicdes:

O motorista liga a luz indicadora de diregao;
O motorista aciona o pisca-alerta;

O motorista pressiona rapidamente o pedal do acelerador, faz
uma manobra de direcao de emergéncia ou pressiona o pedal
do freio com forga;

O sistema reconhece que o motorista ndo esta manipulando o
volante por um periodo de tempo;

Quando o sistema implementa o controle, o motorista esta
manipulando o volante;

A linha da faixa estd muito fina, danificada ou nao esta clara.

O veiculo esta sendo conduzido em uma curva com um raio
de curvatura pequeno ou em uma estrada que é muito estreita
ou larga.

O veiculo acabou de entrar na se¢do da estrada com faixas ou
passa pela se¢do da estrada sem linhas de faixa;

O veiculo esta na marcha a ré;

O veiculo faz mudanga rapida de faixa ou balango lateral;

Ao seguir a trajetéria do veiculo a frente, o raio de curvatura
do veiculo a frente é muito pequeno;

O sistema de freio antitravamento (ABS) e o sistema de con-
trole dindmico de estabilidade (SCS) s3o ativados;

O sistema de freios antitravamento (ABS), o sistema de contro-
le dindmico de estabilidade (SCS), o sistema de diregdo elétrica
(EPS), etc. falharam;

Chuva, neve, neblina e outras condi¢oes climaticas com baixa
visibilidade;
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Quando a intensidade da luz é baixa a noite;

Luz solar direta, ambiente com contraluz;

Condigoes de poeira/vento cruzado;

Curvatura excessiva da estrada com curvas fechadas;
Largura excessivamente larga ou estreita da via;

Condigoes da estrada onde as linhas da faixa estio excessiva-
mente desgastadas ou obscurecidas e onde marcagoes antigas
e novas se sobrepoem;

Trechos de construgio rodoviaria;

Trechos da estrada onde objetos projetam grandes sombras
na faixa;

Trechos de estrada sem linhas de faixa, como estradas nao pa-
dronizadas e areas de construcao;

Linhas especiais de faixa, como linhas zigue-zague ou de
reducio de velocidade;

A presenca de bordas ou outras linhas de alto contraste na
superficie da estrada, além das linhas de faixa, como juntas de
pavimento, meio-fio, marcas de pavimento, linhas antigas nao
apagadas na superficie da estrada, etc.;

A presenca de texto ou sinais de transito na superficie da via;
Terreno complexo nas jungoes da via;

Mudangas de faixa especiais, como fusGes de faixas, redirecio-
namentos e desvios;

Estradas especiais, como tuneis;

Condigoes precarias da estrada, como superficies irregulares,
escorregadias, rachadas ou congeladas;
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Cenarios de estradas com subidas e descidas;

Veiculos estacionarios ou em movimento lento e veiculos late-
rais a frente;

Veiculos especiais, como veiculos danificados, veiculos de for-
mato irregular;

Animais, paredes e outros obstaculos nao identificados;

Pedestres cruzando, veiculos, bicicletas, motocicletas, triciclos e
trafego vindo na diregdo oposta;

Obstaculos estaticos, como encontrar com instalagdes de
obras na estrada (cones de transito, barris de trafego, postes
de sinalizagao, triangulos de adverténcia ou outros bloqueios);

Veiculos que cortam a frente em proximidade;
Veiculos que saem em alta velocidade;

Guardrails, piers de colisao, etc. em rampas ou bifurcagées na
estrada;

Para-brisa frontal obstruido (por spray de agua, poeira ou ade-
sivo, etc.);

Camera obstruida, cdmera incapaz de focar, cdmera incapaz de
calibrar e falha da camera devido a danos climaticos no campo
de visao, como baixa altitude solar, brilho, spray de agua na pista,
para-brisa com gelo, chuva, neve, neblina, etc., ou mau funciona-
mento do sistema. O radar esta bloqueado ou com defeito, ou
o sistema apresenta mau funcionamento;

O desempenho de detecgao do radar pode ser limitado e nao
funcionar corretamente em campos abertos e em estradas
abertas.

Recomenda-se desligar o sistema de assisténcia de cruzeiro inte-
ligente nas seguintes situagoes:

Ao conduzir em estilo esportivo;

Ao conduzir em mau tempo;

Ao conduzir em trecho de estrada ruim;
Ao conduzir através de obras na estrada;

Ao conduzir o veiculo em uma estrada ingreme, sinuosa ou
escorregadia, como estradas afetadas por condigoes climaticas
adversas (Chuva, Neve etc.);

Ao conduzir fora de estrada ou em uma estrada nao pavimen-
tada.

IMPORTANTE

Em casos onde o nimero de faixas aumenta ou faixas se
fundem, o motorista DEVE assumir total controle do veiculo.
Em areas com condigbes de trafego complexas, como cru-
zamentos ou jungoes de estradas com congestionamento, o
motorista DEVE assumir total controle.

O motorista DEVE estar ciente dos arredores e ser capaz de
assumir total controle do veiculo ao usar o sistema de assis-

téncia em congestionamentos para acompanhar o veiculo a
frente, caso seja necessario.
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Bias Adaptativo

Com o assistente de cruzeiro inteligente (ICA) ativado, se o mo-
torista desviar para evitar os meio-fios ou veiculos, ou tender a
conduzir para um lado da faixa, o motorista pode manter o con-
trole do veiculo com o desvio do centro da faixa e continuar con-
duzindo por um periodo de tempo, o sistema ajustara a diregao
conforme a trajetoria.

O ICA pode retomar a 'condugio centralizada' nos seguintes ca-
sos:

* Dirigindo em uma curva;
* Auséncia de linhas de faixa;

* Aproximando-se de veiculos de grande porte a frente no lado
oposto;

* Uma situagdo continua em que as maos do motorista nao estao
no volante, acionando o alarme de maos fora do volante L2;

* O motorista faz uma agao rapida de diregao.
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Sistema de Assisténcia de Saida de Faixa

O sistema de assisténcia de permanéncia em faixa é
um sistema auxiliar que ajuda o motorista, portanto,
o motorista deve manter-se ciente de seu entorno o
tempo todo. Ao usar o sistema de assisténcia de per-
manéncia em faixa, o motorista DEVE sempre prestar
atencdo total, segurar o volante e estar preparado
para corrigir o volante ou assumir o controle do ve-
iculo a qualquer momento, caso contrdrio, acidentes
ou lesoes pessoais podem ocorrer.

O sistema de assisténcia de permanéncia em faixa
nem sempre consegue reconhecer corretamente as
faixas da pista ou meio-fios, e ds vezes pode reco-
nhecer incorretamente superficies de estradas ruins,
certas estruturas de estradas ou objetos como faixas
da pista ou meio-fios. Quando tais situaces ocorre-
rem, o sistema de assisténcia de permanéncia na fai-
xa deve ser desligado imediatamente.

O botio do sistema de assisténcia de permanéncia em faixa esta
localizado na tela inteligente. O sistema pode ser ligado/desligado
na interface apropriada de Assisténcia ao Motorista e o modo e a
sensibilidade, etc. podem ser selecionados.
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Alerta

O sistema detecta as faixas da pista a frente quando as seguintes
condigdes de deteccio sao atendidas:

* A funcio esta no estado 'LIGADQO";
¢ A velocidade do veiculo esta acima de 60 km/h;

* As faixas da pista estao claras e o sistema detecta pelo menos
uma faixa da pista;

Quando a roda esta prestes a alcangar a faixa da pista ou ja atingiu
a faixa, o sistema dara avisos para lembrar o motorista de corrigir

a diregao a tempo e manter o veiculo dentro das faixas da pista.
A fungdo é desativada quando a velocidade for inferior a 55 km/h.

Assisténcia

O sistema detecta as linhas de faixa a frente, meio-fios e veiculos
nas faixas adjacentes quando as seguintes condi¢des de detecgdo
sao atendidas:

* A funcio esta no estado 'LIGADO";
* A velocidade do veiculo esta acima de 60 km/h;

* As faixas estao claras e o sistema detecta pelo menos uma faixa
de pista ou meio-fio;

Quando a roda esta prestes a ultrapassar a linha da faixa ou ja a
ultrapassou, o sistema auxiliara o motorista a manter o veiculo
trafegando dentro das linhas da faixa aplicando intervengées cor-
retivas no direcionamento e emitindo alertas sonoros. Se o vei-
culo desviar-se excessivamente da linha da faixa, a fungao de aviso
sera acionada simultaneamente. A fungao sera desativada quando
a velocidade for inferior a 55 km/h.

Quando o sistema aplica intervengao muitas vezes em um certo
periodo de tempo e monitora que o motorista tem mantido as
maos fora do volante, o sistema ira alerta-lo.

Assistente de Permanéncia de Faixa de Emergéncia*

O sistema detecta as linhas da faixa a frente, os meio-fios ou o
veiculo nas faixas adjacentes quando as seguintes condigdes de
detecgao sao atendidas:

* A funcido esta no estado LIGADO;
* A velocidade do veiculo esta acima de 50 km/h;

* As faixas da pista ou os meio-fios estio claros, e o sistema de-
tecta pelo menos uma faixa da pista ou meio-fio; ou um veiculo
se aproxima em uma faixa adjacente.
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Quando as rodas estdo prestes a trafegar sobre a linha continua,
dirigir para o meio-fio, ja estido trafegando sobre a linha conti-
nua ou meio-fio, ou o veiculo apresenta saida de faixa com risco
de colisao com veiculo em sentido contrario ou aproximando-se
na faixa adjacente, o sistema auxiliara o motorista a manter o
veiculo trafegando dentro das linhas da faixa ou realizar evasiao de
emergéncia aplicando intervengdes corretivas no direcionamento
e fornecendo alertas sonoros. Se o desvio for excessivo, a fungao
de aviso de saida de faixa sera acionada simultaneamente.A funcao
sera desativada quando a velocidade for inferior a 45 km/h.

Quando o sistema aplicar intervengdes mudltiplas vezes em um
determinado periodo e monitorar que o motorista manteve as
maos fora do volante, o sistema emitira alarmes.

A faixa de velocidade permitida para ativagdo é 50-150 km/h.

IMPORTANTE

¢ No caso de aumento de faixas, fusoes de faixas, etc., o moto-
rista deve assumir o controle ativo.

* No caso de condigdes complexas de trafego (como cruza-
mentos, trechos de estrada com congestionamento, etc.), o
motorista deve assumir o controle ativo.
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O sistema de assisténcia de saida de faixa tera sua funcio
limitada ou nao funcionara nas seguintes condicoes:

* O motorista aciona o indicador de direcao e esta ultrapassan-
do a faixa;

* O motorista liga as luzes de adverténcia (pisca-alerta);

* O motorista pressiona o pedal do acelerador rapidamente, faz
uma manobra de emergéncia ou pressiona o pedal do freio
com forga;

* O sistema reconhece que o motorista hao moveu o volante
por um periodo de tempo (no modo ‘Alarme + Assisténcia de
Permanéncia de Faixa’);

* Quando o sistema implementa a intervengao de diregao, o mo-
torista esta manipulando o volante (no modo ‘Alarme + Assis-
téncia de Permanéncia de Faixa’);

* A faixa da pista € muito fina, danificada ou desfocada; as linhas
da pista sao complexas;

* Ocorrem mudangas na divisio de faixas, como divergéncia ou
convergéncia de faixas e trafego em bifurcagoes;

* Os meios-fios estdo irregulares ou danificados;

* O veiculo esta sendo conduzido em uma curva com raio de

curvatura reduzido ou em uma estrada muito estreita ou muito
larga;

e O veiculo acabou de entrar na se¢do da estrada com faixas ou
passa pela se¢do da estrada sem linhas de faixa;
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O veiculo fez uma mudanca rapida de faixa ou balanga lateral-
mente;

O veiculo nao esta na marcha ‘D’;
A velocidade do veiculo é muito baixa ou muito alta;

O sistema de freios anti-travamento (ABS) e o sistema de con-
trole de estabilidade dinamica (SCS) sao ativados;

O sistema de freios anti-travamento (ABS), sistema de controle
de estabilidade dindmica (SCS), sistema de direcao elétrica (EPS)
estao com falha, etc.

E recomendado desligar o sistema de assisténcia a saida de faixa
nas seguintes situagoes:

Ao dirigir em estilo esportivo;

Ao dirigir em condigdes climaticas adversas;

Ao dirigir em superficies ou trechos de estrada ruins;
Ao dirigir por canteiro de obras;

Camera obstruida ou nio nitida (manchada, embagada), cimera
incapaz de focar, cimera incapaz de calibrar;

Falha da cdmera devido a danos climaticos no campo de visao
causados por baixa altitude solar, clarao, respingos na estrada,
gelo no para-brisa, chuva, neve, neblina etc., ou mau funciona-
mento do sistema;

No modo de reboque;

Cenarios noturnos e com iluminagao auxiliar precaria;

Entrada e saida de tineis (mudanga muito rapida na intensidade
luminosa).

Sistema de Assisténcia de Colisio Frontal

O motorista permanece responsavel pela seguranca
de toda a viagem, mesmo que o veiculo esteja equi-
pado com um sistema de colisdo frontal. O motoris-
ta DEVE prestar total atencdo e dirigir com cuidado.
Como em todos os sistemas de assisténcia ao moto-
rista, o sistema de colisdo frontal ndo pode prevenir
acidentes ou evitar colises em todas as situacées. O
motorista DEVE sempre manter o controle para evi-
tar acidentes ou situacdes de emergéncia.

Certifique-se de que o sistema de colisdo frontal ou o
sistema de energia do veiculo esteja desligado ao ser
rebocado. Se o sistema de colisdo frontal estiver ati-
vado quando o veiculo estiver sendo rebocado, efeitos
adversos podem afetar a seguranca do seu veiculo, do
veiculo de reboque e das pessoas ao redor.

Para evitar a ocorréncia de acidentes, nunca teste as
funcées do sistema de colisdo frontal.

O botao do sistema de assisténcia de colisao frontal esta locali-
zado na tela inteligente. O sistema pode ser ligado/desligado na
interface apropriada de Assisténcia ao Motorista. O modo e a sen-
sibilidade podem ser selecionados neste menu.
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Alerta

Quando o sistema detecta um risco de colisio com o veiculo a
frente nesta faixa ou com pedestres, ele emitira avisos para alertar
o motorista a desacelerar e manter uma distancia relativamente
segura do veiculo a frente ou dos pedestres e uma velocidade
relativamente segura.

O sistema pode emitir um alarme quando:

* Aproximando-se de um veiculo estaciondrio ou em movimento
a uma velocidade superior a aproximadamente 7 km/h e infe-
rior a aproximadamente 150 km/h.

* Aproximando-se de um pedestre ou de um veiculo de duas
rodas a uma velocidade superior a aproximadamente 7 km/h
e inferior a cerca de 85 km/h.

Frenagem

Quando o veiculo estiver trafegando dentro de uma faixa de velo-
cidade especifica, e o sistema detectar risco de colisao entre este
veiculo e o veiculo a frente na faixa atual ou pedestres em movi-
mento, ele emitira alertas e automaticamente reduzird a velocida-
de do veiculo para evitar colisdo ou mitigar danos. Se o veiculo for
freado até parar, permanecera parado por um curto periodo, apos
o controle sera devolvido ao motorista.
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O sistema pode intervir para reduzir automaticamente a
velocidade do veiculo quando:

* Aproximar-se de um veiculo estacionado ou em movimento a
uma velocidade superior a aproximadamente 4 km/h e inferior
a aproximadamente |50 km/h.

» Aproximar-se de um pedestre ou de um veiculo de duas rodas a
uma velocidade superior a aproximadamente 4 km/h e inferior
a aproximadamente 85 km/h.

O sistema ira desacelerar automaticamente o veiculo

apenas quando as seguintes condi¢des forem atendidas:

* O sistema de controle de estabilidade dinamica (SCS) e o siste-
ma de controle de tragao (TCS) estio LIGADOS e sem falhas;

* O sistema de energia opera normalmente sem falhas;

* O sistema de camera ou radar opera normalmente sem falhas;

* O veiculo estd em ‘D’ ou Neutro;

* Os airbags ndo foram acionados.;

* Os cintos de seguranga estio afivelados e as portas nao estiao
abertas.

Nota: Em alguns casos, o motorista pode ndo ter antecipado
qualquer intervencdo de frenagem e ndo deseja aplicar os
freios enquanto o sistema de colisdo frontal estiver aplican-
do uma forte for¢a de frenagem; o motorista pode cancelar
temporariamente esta operacgdo pressionando fortemente o
pedal do acelerador apés garantir que é seguro fazé-lo.
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O sistema de assisténcia a colisdo frontal estara limitado
ou nao funcionara nas seguintes condicdes:

Dirigir sob clima adverso (nevoeiro intenso, chuva forte, neve
pesada, tempestade de areia/poeira) que reduza visibilidade;

Interferéncia luminosa (iluminagao noturna deficiente, contra-
luz, fardis de veiculos opostos, mudangas rapidas de claro/escu-
ro, superficies reflexivas);

lluminagao insuficiente (noite, tuneis, garagens subterraneas);
Trafego oposto invadindo a faixa;

Veiculo a frente em manobra irregular (mudanga de faixa
abrupta, estacionamento transversal);

Veiculo a frente parcialmente obstruido ou em faixa diferente;

Veiculo a frente nao convencional (customizado, chassis alto,
grande porte em curta distancia);

Veiculos incomuns (carrogas, bicicletas, motos, objetos com ro-
das pequenas);

Visibilidade prejudicada por respingos, lanternas traseiras ina-
dequados ou falhas luminosas;

Pedestres nio totalmente visiveis (criangas pequenas, multi-
dbes, sombras);

Animais, obstaculos na pista (bloqueios, pedras), estruturas
vidrias;

Dirigir em rampas, acessos de ponte ou curvas;

Veiculo em Ré, frenagem/aceleragao brusca;

Intervenciao ativa do motorista (aceleragio forte, esterco
abrupto);
Intervalo muito curto entre ativagdes consecutivas do sistema;

Falhas relacionadas (controle de estabilidade, sinais do veiculo);

Obstrucao/descalibracdo de camera/radar, condig¢des climaticas
extremas;

Modo de reboque ativado;

Areas abertas com objetos estacionarios (estacionamentos va-
zZios).
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Sistema de Monitoramento do Estado do

Motorista*

O sistema de monitoramento do motorista é apenas
uma ferramenta auxiliar de conducdo. Sob todas as
circunstdncias, o motorista deve ser responsavel pela
seguranca do veiculo. Conduzir o veiculo cansado e
distraido é estritamente proibido. O motorista DEVE
sempre se concentrar em conduzir o veiculo com
atencdo.

A cimera do sistema de monitoramento do motorista esta locali-
zada na parte frontal do volante.

Nota: Ndo bloqueie a drea da cdmera, caso contrdrio o siste-
ma ndo funcionara corretamente.

Nota: Verifique e mantenha a cdmera limpa e desobstruida
para garantir o funcionamento correto do sistema de moni-
toramento;

NAO use objetos abrasivos ou pontiagudos para limpar a
cdmera;

NAO bata na cémera.
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O sistema de monitoramento do motorista pode identificar esta-
dos como fadiga e distragao através da camera, fornecendo aler-
tas ao motorista conforme o nivel detectado de fadiga e distragdo.

O sistema de monitoramento do motorista pode ser configurado
na tela inteligente.
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Seguranca Ativa Traseira*

Visao Geral do Sistema

A

A

A funcdo de assisténcia a conducdo traseira é apenas
um auxilio, NAO substitui a atencéo do motorista. O
motorista deve sempre manter o controle, observar o
entorno e conduzir com seguranca.

A capacidade de reconhecimento efetivo dos sensores
traseiros pode ser limitada por objetos como edifi-
cios a beira da estrada, guarda-corpos, alteracées no
dngulo de inclinacdo do veiculo devido ao peso de
carga, condi¢cées da estrada como curvas ou irregula-
ridades e condi¢des climaticas como neve e gelo etc.
Qualquer um dos itens acima pode desencadear um
falso alarme.

~

O sistema de assisténcia a condugdo traseira pode
ndo fornecer um alerta adequado para veiculos que
se aproximam muito rapidamente ou operar correta-
mente em curvas fechadas de raio.

O sistema de assisténcia a conducgdo traseira néo
funcionard corretamente durante o reboque de um
trailer ou caravana.

O funcionamento correto dos sensores de radar sera
comprometido se eles estiverem desalinhados devido
a danos causados por um acidente. Isso pode fazer
com que o sistema desligue automaticamente.

Ndo cole nenhum objeto na luz de alarme para evitar
dfetar a funcdo de alarme do sistema.

A
A

Para garantir que os sensores de radar funcionem cor-
retamente, o parachoque traseiro deve ser mantido
livre de neve e gelo e ndo deve ser coberto.

O uso de materiais ou tintas ndo recomendados em
reparos do para-choque traseiro pode ter um efeito
prejudicial no funcionamento dos sensores traseiros.
Utilize apenas materiais recomendados.

A

Ativacao/Desativacao das Func¢ées do Sistema

As fungdes do sistema de assisténcia traseira ao motorista e os
botdes de subsistema podem ser acessados através da tela inte-
ligente. Selecione LIGAR/DESLIGAR para ativar/desativar o sis-
tema.

Nota: A velocidade do veiculo fornecida na descricdo da
funcdo do sistema é apenas para sua referéncia.

Nota: Alguns modelos sdo equipados com modo de reboque.
Quando o modo de reboque estiver ativo, o sistema de auxi-
lio de estacionamento e o sistema de assisténcia a conducdo
traseira serdo desativados, conforme o veiculo real.
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Assistente de Monitoramento de Ponto Cego

Detecc¢do de Ponto Cego

O Assistente de Seguranga na Zona de Pontos Cegos consiste em
duas fungdes de assisténcia ativa:

Detecgdo de Ponto Cego ( BSD ) e Assisténcia de Mudanga de
Faixa ( LCA ), projetadas para alertar o motorista sobre veiculos
que possam estar ocultos ou fora de seu campo visual durante
manobras.

A Detecgao de Ponto Cego ( BSD ) alerta sobre veiculos na area
de ponto cego do veiculo (indicado como I), enquanto o Assis-
téncia de Mudanga de Faixa ( LCA ) alerta sobre veiculos se apro-
ximando rapidamente nas faixas adjacentes esquerda ou direita
(indicado como 2).
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Modo de Alerta

Quando o sistema detecta um veiculo no ponto cego do retrovi-
sor externo ou aproximagao rapida na faixa adjacente com velo-
cidade superior a |5 km/h, a luz de aviso no lado correspondente

acendera .Se a luz indicadora de direcdo do mesmo lado es-
tiver ativada, a luz de aviso piscara para indicar risco na mudanga
de faixa.

Nota:As luzes de adverténcia ndo acenderdo enquanto vocé
estiver ultrapassando outro veiculo e sua velocidade for
maior que a do veiculo que esta ultrapassando, mesmo que
ele esteja na zona de ponto cego.
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Alerta de Trafego Cruzado Traseiro Modo de Alerta

Funcdes de Trafego Cruzado Caso haja risco ao dar ré, a luz de aviso no lado correspondente
acendera .fazendo com que o painel de instrumentos e a tela
inteligente mostrem uma mensagem de aviso. Se o motorista nao
tomar medidas de seguranga, o sistema realizara uma frenagem de
emergéncia.

Esta fungao inclui Alerta de Trafego Cruzado Traseiro (RCTA) e
Frenagem Automatica para Trafego Cruzado Traseiro (RCTB).

Durante a ré, o RCTA monitora veiculos se aproximando por
tras pelos lados e emite alertas em situagoes de risco. O RCTB,
complemento do RCTA, aciona a frenagem emergencial caso o
motorista ndo tome medidas preventivas.
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Aviso de Colisao Traseira (RCW)*

Funcoes de Alerta de Colisao

Durante a condugao, quando outros veiculos e alvos na faixa atual
se aproximam do seu veiculo e geram risco de colisao, o Aviso
de Colisao Traseira (RCW) alertara o motorista que um alvo de
risco estd se aproximando, e também alertara os veiculos atras
sobre a situagao.

Modo de Alerta

Em risco iminente de colisao, o painel exibe mensagem de alerta
com sinal sonoro.As luzes indicadoras traseiras piscam para aler-
tar veiculos atras.
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Aviso de Abertura de Porta (DOW)*

Funcdes de Alerta de Porta

Quando o veiculo esta parado, o Aviso de Abertura de Porta
(DOW) monitora veiculos, ciclistas ou pedestres e outros alvos
que se aproximam por tras do seu veiculo, por meio de sensores
na traseira, e fornece alarmes se houver risco de abrir a porta.
Isso ajuda a evitar danos e acidentes envolvendo sua porta e vei-
culos que se aproximam.

Modo de Alerta

Em risco de colisdo,a luz de aviso no retrovisor lateral acendera
Seaportacontinuarsendoaberta,aluzpiscaraacompanhadadealarme
sonoro.
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Assisténcia de Estacionamento

Sistema de Auxilio de Estacionamento por
Sensores Ultrassonicos

O objetivo do sistema de assisténcia de estaciona-
mento é apenas auxiliar o motorista durante o es-
tacionamento! Os sensores ultrassénicos podem ndo
conseguir detectar certos tipos de obstrucdo, por
exemplo, postes estreitos, pequenos objetos préximos
ao chdo, objetos acima da tampa traseira e alguns
objetos com superficies ndo reflexivas.

Mantenha os sensores ultrassdnicos livres de sujeira,
gelo e neve. Se houver acimulo de depésitos na su-
perficie de um sensor ultrassdnico, seu desempenho
pode ser prejudicado. Ao lavar o veiculo, evite dire-
cionar jatos de dgua de alta pressdo diretamente nos
sensores ultrassénicos a curta disténcia.

A

Auxilio de Estacionamento Traseiro

Os sensores ultrassonicos no para-choque traseiro monitoram a
area atras do veiculo para detectar obstaculos. Se um obstaculo
for detectado, o sistema calcula sua distancia em relagao a traseira
do veiculo e comunica essa informagao ao motorista através de
um alarme sonoro.

Ativacao do Auxilio de Estacionamento

O auxilio de estacionamento € ativado automaticamente quando
a marcha ‘R’ é selecionada.

Se um obstaculo for detectado, sons audiveis em diferentes fre-
quéncias sao emitidos (podem existir zonas cegas). Quanto mais
proximo o veiculo estiver do obstaculo, maior sera a frequéncia
do alarme sonoro.

Nota: Se um som mais longo e agudo for emitido por 3 se-
gundos quando a marcha ‘R’ é selecionada, isso indica uma
falha no sistema. Nesse caso, entre em contato com uma
Concessiondria Autorizada MG.

Desativacio do Auxilio de Estacionamento

Ao engatar a marcha ‘P’ ou quando o veiculo ultrapassar deter-
minada a velocidade, o sistema de auxilio de estacionamento sera
desligado automaticamente.

Camera de Ré*

Alguns modelos possuem cdmera de ré instalada entre
as luzes da placa traseira. Ao engatar a marcha a ré, a
camera exibe imagens da area imediatamente atras do veiculo na
tela inteligente.

O propésito do sistema de camera de ré é auxiliar o
motorista durante a marcha a ré!

A cdmera possui campo de visdo limitado e ndo pode
detectar obstrucées fora do campo de visdo.

Alguns modelos possuem uma cdamera de ré instalada
entre as luzes da placa traseira. Ao engatar a marcha
ré, a cmera exibira uma imagem do que esta imedia-
tamente atras do veiculo. Esta imagem sera mostrada
no tela inteligente.

177



ASSISTENCIA INTELIGENTE DE DIREGAO

Sistema de Monitoramento com Visao 360°*

A

O objetivo do sistema AYM 360° é auxiliar o moto-
rista durante o estacionamento! As cdmeras tém um
campo de visdo limitado e ndo podem detectar obs-
trucées fora do campo de visdo.

Embora a tela inteligente possa fornecer imagens ao
redor do veiculo, por favor, ainda preste atencdo ds
condi¢Ges reais da estrada para a sua seguranca ao
dirigir.

A

A Certifique-se de que os retrovisores externos estejam

desdobrados ao utilizar o sistema de visdo 360°.
Com o sistema de monitoramento com visao 360° (AVM) em
funcionamento, a interface da tela inteligente mostrara uma visao
de 360° ao redor do veiculo para facilitar a observacdo do am-
biente ao redor e tornar o ambiente de condugio muito mais se-
guro.Vocé pode tocar nos botdes da tela para visualizar diferentes
perspectivas ao redor do veiculo.

Vocé pode acessar o sistema de monitoramento com visdo 360°
(AVM) pelas seguintes operagoes:

* Selecione a marcha ‘R’;

* Acionando o botao 360°;

* Use a interface ‘Configuragdes’ para selecionar a comutagao
de luzes de diregao em baixa velocidade, o que abrira automa-
ticamente o sistema de visdo 360° quando as luzes indicadoras
de direcao forem acionadas em baixa velocidade, encerrando
quando forem desligadas.
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Na interface do sistema, selecione o icone de configuragdes para
personalizar as fungdes do sistema.

Nota: Quando o sistema de monitoramento com visdo 360°
apresenta mau funcionamento, a interface de exibicdo man-
tém a tela estdtica ou preta, enquanto a interface exibe uma
mensagem de alerta.

Nota: Se o veiculo exceder determinada velocidade, a funcdo
serd encerrada automaticamente.

Nota: Alguns modelos sdo equipados com modo de reboque.
Quando o modo de reboque estiver ativo, o sistema de auxi-
lio ao estacionamento e o sistema de assisténcia @ condugéo
traseira serdo desativados, conforme o veiculo real.

Quando ocorrer uma falha ou ocorrer alguma anormalidade no
sistema de imagem, a tela podera exibir as seguintes mensagens:
 Falha no radar de estacionamento, por favor repare.

* Falha no radar apos estacionar, por favor repare.

* Falha no sistema de imagem, por favor repare.
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Sinalizadores de Emergéncia

Tridangulo de Sinalizacdo

O triangulo de sinalizagio esta localizado sob o carpete do porta-
malas.

Se vocé precisar parar seu veiculo na estrada em uma emergéncia,
devera colocar um tridngulo de sinalizagdo a aproximadamente
50 a 150 metros atras do veiculo, se possivel, e pressionar o botao
do pisca-alerta para alertar outros usuarios da estrada sobre sua
posigao.
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Partida de Emergéncia

A

A
A
A

NUNCA tente mover o veiculo empurrando ou rebo-
cando.

Certifique-se de que ambas as baterias tenham a
mesma tensdo nominal (12 volts) e que os cabos au-
xiliares sejam aprovados para uso com 12 volts de ba-
terias automotivas.

Certifique-se de que faiscas e chamas abertas sejam
mantidas longe do compartimento frontal.

Certifique-se de que os cabos auxiliares estejam fir-
memente conectados e ndo se toquem ou toquem em
outras partes méveis, caso contrdrio, podem ocorrer
faiscas, resultando em incéndio ou explosdo.
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Em caso de bateria fraca, o veiculo pode ser ligado usando um
cabo auxiliar para conectar a bateria de outro veiculo ou conectar
uma bateria externa.

Certifique-se de que o veiculo esta desligado e TODOS os apa-
relhos elétricos do veiculo foram desligados, entao siga as instru-
¢Oes abaixo:

I Conecte um cabo auxiliar VERMELHO entre os terminais
positivos (+) de ambas as baterias. Conecte o cabo auxiliar
PRETO do terminal negativo (-) da bateria doadora (A) a um
bom ponto de aterramento (carcaga do conjunto de diregao
ou outras superficies ndo pintadas do veiculo avariado (B), o
mais distante possivel da bateria e longe das linhas de freio.

2 Ligue ou dé partida no veiculo doador e deixe-o funcionar por
alguns minutos.

3 Ligue ou dé partida no veiculo avariado. Se o veiculo avariado
nao ligar ou nao der partida apods varias tentativas, pode ser
necessario repara-lo. Entre em contato com uma Concessio-
naria Autorizada MG para uma revisao.

4 Depois que ambos os veiculos forem ligados normalmente,
desligue o veiculo doador.

5 Desconecte os cabos auxiliares. A desconexao dos cabos
auxiliares deve ser exatamente o reverso do procedimento
usado para conecta-los, ou seja, desconecte o cabo nega-
tivo PRETO do ponto de aterramento no veiculo avariado
PRIMEIRO.

IMPORTANTE

Nao opere quaisquer aparelhos elétricos do veiculo com bate-
ria fraca antes de remover os cabos auxiliares.

Nota: Recomenda-se desligar os faréis, ar-condicionado e
outros dispositivos de conforto apés dar partida no veiculo
em caso de bateria fraca, e manter o veiculo em funciona-
mento por |~2 horas para recuperar a carga da bateria. Se
totalmente carregada e o veiculo ainda ndo puder ser ligado,
entre em contato com uma Concessiondria Autorizada MG
para assisténcia.
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Ferramentas

A caixa de ferramentas esta posicionada sob o tapete do porta-
malas.

Gancho de reboque*

Gancho de remogio de capa decorativa™
Chave de porca de roda*

Alavanca de macaco*

Pinga de remocdo de capa de porca de roda*
Liquido reparador*

Bomba de ar elétrica*

Macaco*

00 NOoO U1 A WIN —
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Reparo de Pneus*

Remova o roétulo na base do reservatorio de liquido repa-
rador e cole-o no volante para lembrar o motorista de nao
exceder 80 km/h.
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2 Conecte a mangueira de ar da bomba de ar elétrica ao reser-
vatério de fluido de reparo. Inverta o reservatério de fluido de
reparo na ranhura da bomba de ar elétrica. Remova a tampa
da valvula do pneu danificado e conecte o conector da man-

gueira do reservatério de fluido de reparo a valvula do pneu.

Certifique-se de que o interruptor de energia da bomba de ar
elétrica esteja desligado (ou seja, com ‘0’ pressionado para bai-
X0), entao conecte o plugue da bomba de ar elétrica a tomada
de 12V e ligue o sistema de energia do veiculo.

4

X

Nota: Para evitar a descarga excessiva da bateria, por favor,
ligue o veiculo.

3 Ligue o interruptor de alimentagao da bomba de ar elétrica
(ou seja, pressione ' - '), para comegar a bombear o selante
no pneu. O reservatorio de fluido de reparo ficara vazio apés
aproximadamente 30 segundos. O pneu deve atingir a pressao
especificada em 5 ou 10 minutos.

Nota: Quando a bomba de ar elétrica funciona, o manéme-
tro pode atingir brevemente 600 kPa (ou seja, 6 bar) e entdo
a pressdo comeca a cair para o normal.

4 Quando a pressao necessaria for alcangada, desligue a bomba
de ar elétrica (ou seja, pressione ' 0 ').

Nota: Se a pressdo necessaria do pneu ndo puder ser alcan-
cada dentro de 10 minutos, remova o componente de reparo
do pneu e mova o veiculo por uma distancia equivalente a
uma rotacdo do pneu antes de verificar o pneu; se a pressdo
necessdria ainda ndo puder ser alcancada, isso indica que
o pneu estd gravemente danificado e irreparavel. Portanto,
vocé deve procurar assisténcia de uma Concessiondria Auto-
rizada MG.

Nota: O funcionamento consecutivo da bomba de ar elétrica
por mais de 10 minutos pode resultar no superaquecimento
do motor, causando danos permanentes.

Nota: E proibido ligar e desligar a energia da bomba de ar
elétrica varias vezes seguidas.
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5 Remova o reservatorio de fluido de reparo da ranhura e des-
conecte a mangueira do reservatorio da valvula do pneu. Em
seguida, retire o plugue da bomba de ar elétrica da tomada de
energia 12V.

6 Por favor, dirija o veiculo dentro de | minuto apés a conclusao
das operagdes para permitir que o selante se distribua uni-
formemente no pneu, garantindo que a velocidade do veiculo
ndo exceda 80 km/h e a distancia percorrida nao exceda 5 km.
Em seguida, encontre um local seguro para parar e verifique
novamente a pressiao do pneu.

Se a pressao do pneu tiver caido para menos de |2 Psi
(80 kPa/0,8 bar), isso indica que o pneu esta severamente da-
nificado e irreparavel, por favor, entre em contato com uma
Concessionaria Autorizada MG.

Se a pressdo do pneu estiver entre 12 Psi (80 kPa/0,8 bar) e a
pressao especificada, infle o pneu com a bomba de ar elétrica
até atingir a pressao especificada. Repita a Etapa 6.

Se a pressio do pneu for igual a pressdo especificada, vocé
pode continuar dirigindo, mas por favor, garanta que a veloci-
dade do veiculo nao exceda 80 km/h, e a distancia percorrida
nao exceda 200 km.

Nota: O kit de reparo de pneu é aplicavel apenas para danos
no pneu causados por pinos com diGmetro menor que 6 mm,
e s6 pode reparar a banda de rodagem e o ombro do pneu,
como mostrado em A e B.

N &
Bx /B

«—A—>
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Substituicao de Roda*

Se precisar trocar a roda durante a viagem, escolha um local se-
guro para parar, longe da via principal, se possivel. Sempre pega
aos passageiros para sairem do veiculo e esperarem em uma area
segura, longe de outros veiculos.

Ligue o pisca-alerta e vista um colete refletivo. Se dis-
ponivel, posicione um triangulo de seguranca a cerca de
50 a 150 metros atras do seu veiculo para alertar o trafego que
se aproxima.

Antes de trocar uma roda, certifique-se de que as rodas diantei-

ras estejam em linha reta. Aplique o freio de estacionamento e
coloque o veiculo na marcha ‘P’. Desligue o veiculo.
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Posicionando o Macaco

n NAO trabalhe embaixo do veiculo com um macaco
como o lnico meio de suporte. O macaco é projetado
apenas para troca de rodas!

n NUNCA levante o veiculo posicionando o macaco em
um lugar que ndo sejam os pontos de elevagdo, caso
contrdrio, danos graves podem ser causados.

n Evite quaisquer danos ds partes inferiores do
veiculo.

Posicione o macaco em um terreno firme e nivelado sob o ponto
de elevagao mais proximo da roda a ser removida.

Girando a manivela do macaco manualmente, ajuste-o até que a
cabega do macaco se encaixe firmemente na flange da carroceria.

Certifique-se de que a base do macaco esteja em contato total
com o solo nivelado.

IMPORTANTE

* Certifique-se de que o macaco esteja posicionado em um
terreno firme e nivelado.

» Se o veiculo precisar ser estacionado em uma ladeira, colo-
que calgos na frente e atras das outras 3 rodas para evitar
que o veiculo se mova.
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Colocando o Pneu de Estepe

Verifique regularmente a pressdo do pneu da roda so-
bressalente, ela pode estar com pressdo insuficiente
devido ao longo periodo de inatividade. Sempre veri-
fique a pressdo dos pneus apds trocar uma roda.

Os parafusos da roda devem ser apertados com
o torque especificado apés a troca de uma roda
(120~130 Nm).

I Antes de levantar o veiculo, use a ferramenta do veiculo para
remover cada tampa do parafuso da roda. Use a chave de roda
para afrouxar cada parafuso meia volta no sentido anti-hora-
rio.

2 Gire a manivela do macaco no sentido horario até que o pneu

esteja livre do solo.
Nota: Para sua seguranca, coloque o pneu sobressalente
sob o flange da carroceria préximo ao macaco e evite
colocar as rodas com a face para baixo no chdo - a su-
perficie pode ser arranhada.
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3 Remova os parafusos das rodas e guarde-os para evitar que
sejam perdidos. Certifique-se de que o veiculo esteja estavel
e nao haja risco de escorregamento ou movimento antes de
remover os parafusos das rodas.

4 Puxe a roda e posicione-a com a face para cima.
Nota: Coloque a roda removida sob o flange da carroce-
ria préximo ao macaco e evite colocar as rodas com a
face para baixo no chdo - a superficie pode ser arranha-
da.

5 Instale o estepe e aperte os parafusos até que a roda esteja
firmemente assentada no cubo.

6 Abaixe o veiculo e remova o macaco, em seguida, aperte total-
mente os parafusos da roda em sequéncia diagonal.

7 Guarde as ferramentas e coloque a roda substituida no porta-
malas.

Nota: NAO fique em pé no cabo da chave de roda ou use um
tubo de extensdo no cabo da chave.

Nota: Ao substituir a roda, aperte totalmente os parafusos
na sequéncia diagonal duas vezes.

Nota: Consulte uma Concessdaria Autorizada MG ou um es-
pecialista em pneus para a substituicdo do pneu o mais ra-
pido possivel.
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Estepe Temporario*

A

A

Somente um estepe temporario* pode ser usado por
vez. Caso contrdrio, o desempenho operacional e de
frenagem pode ser reduzido, podendo causar aciden-
tes ou ferimentos a vocé e a outras pessoas.

Ao dirigir em estradas cobertas de neve ou gelo, re-
comenda-se instalar o estepe tempordrio nas rodas
traseiras do veiculo para manter estabilidade ade-
quada. Se o pneu dianteiro estiver danificado, uma
roda traseira deve ser movida para a posicdo da roda
dianteira e entdo instalar o estepe tempordrio na po-
sicdo da roda traseira.

As correntes de neve ndo podem ser usadas no estepe
tempordrio, pois isso pode causar danos ao veiculo
e a corrente de neve. Ao dirigir em estradas cobertas
de neve ou gelo, recomenda-se instalar a roda espa-
cadora nas rodas traseiras do veiculo para manter
estabilidade adequada. Se o pneu dianteiro estiver
danificado, uma roda traseira deve ser movida para
a posicdo da roda dianteira e entdo instalar o estepe
tempordrio na posicdo da roda traseira.

Quando o estepe temporario estiver instalado, dirija com cuidado
e a velocidade nao deve exceder 80 km/h. Faga o reparo do pneu
original e substitua o estepe temporario o mais rapido possivel.

Isso prolongara a vida Util do estepe temporario para outras
emergéncias.

Nota: NAO utilize lava-rdpido automdtico quando o estepe
tempordrio estiver instalado. Os trilhos guia do lava-rapido
podem entrar em conflito com a rodalpneu e causar danos.
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InstrucSes de Seguranca para Resgate de Emergéncia

188

Observe rigorosamente as precaugdes de seguranca para eletricidade de alta tensdo durante o resgate. Em qualquer situagao,
priorize garantir a seguranca do pessoal.

Componentes do veiculo com etiquetas de alerta de alta tensdo e cabos laranjas sio componentes de alta tensdo. Respeite os
requisitos de seguranca nas etiquetas de alerta do sistema de alta tensao.

Operagoes em componentes de alta tensao devem ser realizadas por pessoal qualificado, utilizando equipamentos e ferramentas
de protegao isolantes completos.

Siga rigorosamente as instru¢oes de “Desenergizagao de Alta Tensao” deste manual ao operar componentes de alta tensao, garan-
tindo completa descarga elétrica antes de prosseguir.

Ao icar ou levantar o veiculo, evite danificar a bateria de alta tens3o. Utilize ferramentas de resgate com cuidado para nao danificar
o piso.

Em qualquer operagao, mantenha atengao aos componentes de alta tensao. Cortes, compressoes ou contato direto podem causar
lesSes graves ou morte.
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Equipamentos de Protecao Isolamento de Alta Tensao

Operagdes em componentes de alta tensio requerem pessoal  Nos casos em que o sistema de energia do veiculo pode ser desli-

qualificado equipado com dispositivos de protegio e ferramentas ~ gado normalmente, o sistema de alta tensao pode ser isolado pelo
pessoal de resgate desconectando o cabo negativo da bateria de

12V de baixa tensao.

isolantes.

Dispositivos de Protecdo e Em situagdes de emergéncia, o sistema de alta tensio pode ser

Imagem
Ferramentas Isolantes & isolado desconectando o cabo negativo da bateria de 12V de bai-
xa tensao e removendo o dispositivo manual de desconexao de
: 2 :
% = servigo.

Luvas isolantes, tensao 0 4

suportada 1000V Desconexio da bateria de 12V de baixa tensio

| Abrao capé.

2 Desconecte ou corte o cabo negativo da bateria de 12V.

Botas isolantes, tensao
suportada 1800V

Ferramenta isolante, tensao
suportada 1000V

Tapete isolante, tensdo
suportada 10000V

Nota: Apos o desligamento do sistema de energia, o circuito
de alta tensdo deve aguardar pelo menos | minuto antes de
prosseguir com as operacoes subsequentes.
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Remocdo do dispositivo manual de desconexdo IMPORTANTE
de servico Antes de desmontar quaisquer componentes do sistema de alta
Quando for necessario operar ou trabalhar com componentes de tensdo, vocé DEVE confirmar primeiro com equipamentos es-

alta tensio, isso deve ser realizado por pessoal qualificado. Qual- | peciais (voltimetro, etc.) se a tensdo do circuito de alta tensdo
quer operacio deve ser executada apenas com os equipamentos esta dentro da faixa segura (0 valor de tensio efetiva ndo ultra-

de protecao individual corretos e ferramentas isoladas. passa 30V (CA) e 60V (CC)) e, em seguida, tomar as medidas
apropriadas.

| Abra o capé.

2 Remova o dispositivo manual de desconexao de servigo.

Nota: Apés a remocdo da desconexdo manual do servico,
cubra o conector aberto para evitar a entrada de detritos ou
contaminantes.
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Encontrando Fogo e Agua

Use sempre um conjunto completo de equipamentos
de protecdo individual em caso de resgate de incén-
dio, incluindo um aparelho de respiracdo auténomo
(SCBA).

Ao resgatar o veiculo em chamas, os socorristas devem usar con-
junto completo de dispositivos de protegao isolantes e utilizar
ferramentas isolantes especiais:

Motoristas, passageiros e pessoas niao envolvidas devem se
afastar imediatamente do veiculo;

Evite contato com condutores metadlicos energizados de com-
ponentes de alta tensdo danificados durante o resgate, preve-
nindo possiveis choques elétricos ou lesoes;

Ao verificar completamente o incéndio, ndo toque em nenhum
componente de alta tensio e sempre utilize ferramentas iso-
lantes para manuseio.

Desconecte imediatamente a saida elétrica de alta tensdo se as
condigdes permitirem;

Se encontrar um pequeno incéndio e as chamas nao se espalha-
rem para a segao da bateria de alta tensao, pode-se usar extin-
tor de diéxido de carbono ou p6 seco ABC para apagar o fogo;

Se a bateria de alta tensao estiver em chamas, utilize grande
quantidade de dgua para reduzir sua temperatura. Se nao hou-
ver pessoas presas e nao houver condi¢des de resgate, os so-
corristas podem optar por deixa-la queimar completamente.
E necessario garantir que o fogo nio se espalhe e que as pesso-
as inalem fumaga com substancias toxicas.

Baterias de alta tens3ao queimadas ou aquecidas podem liberar
gases toxicos. Os socorristas devem sempre usar equipamen-
to completo de protegao individual (incluindo SCBA) e tomar
medidas adequadas para direcionar fumaga/gases e proteger
pessoas ao redor de acidentes.

A presenga de diversos produtos quimicos na bateria apresenta
risco de reignicao. Durante o processamento, utilize termoviso-
res, detectores térmicos e outros instrumentos para monitorar
temperatura em tempo real. Caso detecte aumento rapido de
temperatura interna ou liberagdo de fumaga, interrompa ime-
diatamente a operagao; use jatos d’agua para extinguir chamas e
resfriar, até que o incidente térmico na bateria seja controlado;

Apos extingao completa do fogo, transfira o veiculo acidentado
imediatamente para local seguro isolado. Nao reboque direta-
mente o veiculo durante a transferéncia - transporte-o com
veiculo de resgate;

Baterias de alta tensao e componentes podem vazar pequena
quantidade de liquido se danificados (eletrélito de bateria de
litio, liquido de arrefecimento). Nao entre em contato direto,
limpe prontamente e evite que liquidos entrem em sistemas de
esgoto ou corpos d’agua;

Apos resgate, descarte adequadamente o veiculo acidentado e
bateria de alta tensao, contate imediatamente uma Concessio-
naria Autorizada MG para manutengdo e tratamento.
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Extintor de incéndio

Extintores devem ser adquiridos pelos proprietarios e substitui-
dos periodicamente. Recomenda-se extintores de didxido de car-
bono ou ABC (p6 quimico seco).

Quando o veiculo pegar fogo e as chamas forem pequenas, utilize

o extintor conforme instrugdes de uso.

Nota: Ao utilizar o extintor de incéndio, atente-se para
evitar contato direto com a pele e possiveis casos de conge-

lamento/queimaduras por frio.
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Como outros veiculos, este ndo apresenta maior risco ao atra-
vessar agua. Ao manusear veiculos alagados, use dispositivos de
protegao isolante.

Motoristas, passageiros e pessoas nao envolvidas devem se afas-
tar imediatamente;

Evite contato com motoristas energizados de componentes de
alta tensao danificados durante resgate;

Se nao houver assobio ou espuma na bateria de alta tensao do
veiculo alagado, realizar salvamento por agéncia especializada;
Apos salvamento, realizar descarga elétrica de alta tensao no
veiculo e isola-lo em area aberta;

Durante transferéncia, ndo reboque diretamente - transporte-o
com veiculo de resgate;

Apos resgate, descarte adequadamente o veiculo e bateria, con-
tatando uma Concessionaria Autorizada MG.
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Corte e Elevacao

Ndo importaqual procedimento de desativacdo seja utilizado, deve-se sempre ter cuidado com todos os
componentes de alta tensdo para evitar riscos de energizacdo. Cortar, comprimir ou tocar componentes de alta tensdo
pode causar ferimentos graves ou morte.

] ACO DE ULTRAALTA
RESISTENCIA

[ ]ZONAS SEM CORTE

Utilize uma ferramenta adequada para cortar o veiculo, como cortador hidraulico, e sempre use equipamento de protegado individual
apropriado, caso contrario, podem ocorrer lesdes pessoais graves ou morte.

» Componentes de alta tensao, cilindros de gas, sistema de retengao suplementar (SRS) e outros componentes siao definidos como
areas que nao podem ser cortadas (areas circuladas em vermelho na figura). Nao corte ou comprima essas areas, pois isso pode
causar ferimentos graves ou morte. Componentes de alta tensao sé podem ser cortados apos o isolamento do sistema de alta tensao,
exceto a bateria de alta tensdo.A bateria de alta tensio NAO pode ser cortada.

* Para proteger os ocupantes em colisoes, algumas areas sao reforgadas com ago de ultra alta resisténcia. Essas areas podem ser cor-
tadas ou comprimidas com ferramentas adequadas (areas em ciano na figura).
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Ao levantar o veiculo com macaco ou elevador, NAO danifique o conjunto de baterias de alta tenséo. Ao utilizar
ferramentas de resgate, preste atencdo especial para garantir que o assoalho ndo seja danificado.

A bateria de alta tensao esta localizada na parte inferior do veiculo. Ao elevar ou estabilizar o veiculo, utilize apenas as areas de eleva-
¢ao designadas (em verde na imagem) e garanta que nao haja contato com a bateria de alta tensao (em laranja na imagem) ou outros
componentes de alta tensao.

Ponto de
Levantamento
Localizacao
da Bateria
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Recuperacao de Veiculos

Reboque doVeiculos

Gancho de Reboque

Ndo use uma corda de reboque torcida, pois o olhal
de reboque pode se soltar.

Seu veiculo esta equipado com 2 olhais de reboque (localizados na
dianteira e traseira do veiculo), usados para instalar o gancho de
reboque contido no kit de ferramentas. O kit de ferramentas esta
localizado sob o tapete do porta-malas.

Etapas de operagao:

Remova o gancho de reboque do kit de ferramentas/caixa de
ferramentas do porta-malas;

Remova a pequena placa de protegao do para-choque;

Ao desmontar, a pequena placa de cobertura frontal
pode ser aberta pressionando-a, e a pequena placa de
cobertura traseira pode ser aberta com a utilizagcdo de
uma alavanca (conforme ilustrado);

Passe o gancho de reboque de tragido pelo pequeno orificio
e rosqueie-o no furo roscado na travessa do para-choque
(conforme ilustrado);

Certifique-se de que o gancho de reboque esta totalmente
apertado.

Note: A tampa removivel é fixada ao para-choque por meio
de um corddo plastico.

Os ganchos de reboque podem ser usados como ponto de rebo-
que em caso de pane ou colisao no transito. Eles ndo sao proje-
tados para rebocar outros veiculos. O veiculo pode ser rebocado
com uma corda de reboque, mas recomenda-se usar uma barra
de reboque.
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Transporte de Veiculos

Se seu veiculo precisar ser transportado, recomenda-se usar um
transporte especial. Fixe o veiculo da seguinte forma:
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Use o seletor de marchas para selecionar 'P' (Estacionar), isso
acionara automaticamente o freio de estacionamento - verifi-
que se o freio de estacionamento esta acionado.

Instale calgos de roda (I) conforme mostrado, entdo posi-
cione os blocos de borracha antiderrapantes (2) ao redor da
circunferéncia do pneu.

Prenda as correias de amarragao (3) ao redor das rodas
e fixe-as ao reboque. Aperte as correias até que o veiculo
esteja firmemente preso.
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Reboque Suspenso

A
A

A

NAO reboque o veiculo com todas as quatro rodas
no solo. Use apenas reboque por suspensdo ou trailer,
caso contrdrio a transmissdo podera ser danificada.
Ao empurrar ou rebocar o veiculo de uma situagdo
perigosa ou para o transportador, a velocidade deve
permanecer abaixo de 5 kml/h e ser concluida em
3 minutos.

Ao rebocar o veiculo, NAO acelere bruscamente
ou freie repentinamente, isso pode resultar em um
acidente.

NAO reboque o veiculo com as rodas motrizes em
contato com o solo, caso contrdrio, o motor de tragdo
pode ser danificado.

Ao utilizar o método de reboque suspenso, tenha cui-
dado para ndo permitir que o conjunto de baterias de
alta tensdo entre em contato com o solo.

o)

O O @

O reboque suspenso é o melhor método para recuperar um ve-
iculo que precise ser rebocado. Ao suspender, devem ser usadas
rodas auxiliares para manter as rodas fora do solo, caso contrario
a unidade de acionamento elétrico e outros componentes po-
dem ser danificados devido ao contato das rodas motrizes com
o solo. Durante o reboque, os pisca-alertas devem ser acionados
e nenhum passageiro deve permanecer no veiculo rebocado, caso
contrario o veiculo pode ser danificado ou causar lesGes pessoais.

197






Manutencdo

Manutencdo

Capé

Compartimento Dianteiro
Liquido de Arrefecimento
Fluido de Freio

Lavador de Para-brisa
Bateria de Alta Tensdo
Bateria de 12V
Substituicdo de Fusivel
Substitui¢do da Ldmpada
Limpadores

Pneus

Verificagdo, Manutencdo e Substituicdo do

Cinto de Seguranca

Servigo e Substituicdo de Airbags
Higienizagdo e Conservagdo do Veiculo

200
202
203
204
205
206
208
209
210
215
218
220

226
228
229



MANUTENCAO

Manutencao

Manutencdo Regular

A seguranga, confiabilidade e desempenho do seu veiculo depen-
derdo parcialmente de quiao bem ele for mantido.Vocé deve ga-
rantir que a manutengao seja realizada quando necessaria e de
acordo com as informagdes contidas no manual de garantia e ma-
nutencao.

Manutencao

Apods a conclusdo de cada manutengio, as informagdes da pro-
xima manutengdo serao redefinidas pela sua Concessiondria
Autorizada MG.

Nota: Se a manutencdo ndo for realizada (ou a tela ndo for
redefinida apés a manutencdo), a tela de manutencdo ndo
podera fornecer informagées corretas.

Historico de Manutencio

Certifique-se de que a Concessionaria Autorizada MG registre o
Historico de Manutengao apos cada servigo.

Fluidos

Utilize sempre os fluidos recomendados e aprovados. Consulte
“Fluidos Recomendados e Capacidades” neste manual.

IMPORTANTE
O uso de fluidos ou aditivos inadequados para este veiculo pode
danificar pegas ou equipamentos, consulte uma Concessionaria
Autorizada MG para mais detalhes.
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Manutencdo do Proprietario

Qualquer queda significativa ou repentina nos ni-
veis de fluido, ou desgaste irregular dos pneus, deve
ser comunicada imediatamente a Concessiondria
Autorizada MG.

Além da manutengdo mencionada anteriormente, algumas verifi-

cagdes simples devem ser realizadas com maior frequéncia.

Verificacdo Diaria

* Funcionamento de luzes, buzina, limpadores, lavadores e luzes
de adverténcia.

* Funcionamento dos cintos de seguranca e freios.

* Verifique pogas sob o veiculo que possam indicar vazamentos.

* Inspecione o estado dos pneus.

Verificacao Semanal

* Nivel do liquido de arrefecimento.

* Nivel do fluido de freio.

* Nivel do liquido do lavador de para-brisa.

* Pressao dos pneus.

* Operagao do ar-condicionado.
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Condic¢des Especiais de Operacdo

Se seu veiculo for utilizado frequentemente em lugares com muita
poeira, ou operado em climas extremos, com temperaturas abai-
xo de zero ou muito elevadas, pode ser necessario dar atengao
com maior frequéncia aos requisitos de manutengao.Vocé precisa
realizar operagdes de manutengao especiais (consulte o Manual
de Garantia e Manutencao ou entre em contato com sua Conces-
sionaria Autorizada MG).

Seguranca Durante a Manutencdo

Nota: Os ventiladores de arrefecimento podem entrar em
funcionamento apés o veiculo ser desligado e continuar ope-
rando por alguns minutos. Mantenha-se afastado de todos
os ventiladores enquanto trabalhar no compartimento dian-
teiro.

Ao realizar manutengdes, observe sempre as seguintes precau-

¢oes de seguranga:

* NAO TOQUE em componentes do sistema de arrefecimento
com o motor quente.

+ NAO MANIPULE fios ou componentes elétricos com a energia
ligada.

+ NAO trabalhe sob o veiculo apoiado apenas por um macaco.
* Use equipamento de protegao e luvas.

* Remova relogios e joias antes de trabalhar no compartimento
dianteiro.

¢ EVITE contato de ferramentas metalicas com bornes ou cabos
da bateria.

Fluidos Téxicos

Os fluidos utilizados no veiculo sdo toxicos e nao devem ser in-
geridos ou entrar em contato com feridas abertas. Estes incluem:
acido de bateria, liquido de arrefecimento, fluido de freio e liquido
do lavador de para-brisa.

Para sua seguranca, SEMPRE leia e obedeca todas as instrugoes em
rotulos e recipientes.
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Capo
Abrindo o Capo

NAO dirija quando o capé néo estiver fechado ou
estiver retido apenas pela trava de seguranca.

I Puxe a alavanca de abertura do cap6 no interior do veiculo
2 vezes consecutivas.

2 Levante o cap6 dianteiro na parte frontal do veiculo e susten-
te-o com a haste de suporte do capd.
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Fechando o Capo

Sustente o capd com uma mao, solte a haste de suporte com a ou-
tra mao e encaixe-a firmemente na base da haste. Segure o capo
com ambas as mios e abaixe-o. Permita que o cap6 caia de cerca
de 20 a 30 cm acima da posi¢do de travamento. Se necessario,
aplique uma forga para baixo para fechar completamente o capé.

Verifique se o capo esta totalmente travado tentando levantar a
borda frontal do capd apoés o fechamento. Caso nao esteja total-
mente travado, repita a operagao.

Alarme de Capd Aberto

Se o capd nao estiver totalmente travado, o icone de alarme cor-
respondente sera exibido na tela do centro de mensagens. Se for
detectado que o cap6 nao esta totalmente travado durante a con-
dugdo, um aviso sonoro sera acionado.

IMPORTANTE

* Por questoes de seguranga, o capd deve estar firmemente
fechado durante a condugdo. Portanto, apos fechar o capo,
verifique se ele esta travado corretamente, por exemplo, se
a borda do cap6 esta nivelada com a carroceria do veiculo.

* Se o capd nao estiver completamente fechado durante a
condugdo, pare o veiculo imediatamente com seguranga e
feche completamente o capé.

* Cuidado com lesGes nas mios ao fechar o cap6 aplicando
forga para baixo.
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Compartimento Dianteiro

Ao operar os componentes no compartimento dianteiro, devem ser observadas as precaucées de seguranca listadas
em “Seguranca durante a Manutenc¢do”, e consulte “Manutenc¢do” nesta segdo.

1 2 3 I. Tanques de Expansao do Liquido de Arrefecimento
2. Reservatério de Fluido de Freio
3. Reservatorio de Liquido do Limpador
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Sistema de Arrefecimento

Verificacdo e Abastecimento do Liquido de Arrefe-
cimento

NAO remova a tampa de pressdo do sistema de
arrefecimento quando o sistema estiver quente - A
pressdo acumulada de liquido de arrefecimento-
quente e vapor pode causar ferimentos graves.

O liquido de arrefecimento é venenoso e pode ser
fatal se ingerido - mantenha os recipientes de liqui-
do de arrefecimento selados e fora do alcance de
criancas. Se houver suspeita de contato acidental
de criancas com o liquido de arrefecimento, busque
assisténcia médica imediatamente.

Evite o contato do liquido de arrefecimento com a
pele ou olhos. Caso isso ocorra, lave imediatamen-
te com dgua abundante. Se os olhos continuarem
vermelhos, doloridos ou com desconforto, procure
atendimento médico imediatamente.
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Recomenda-se verificar o sistema de arrefecimento semanalmen-
te quando o sistema estiver frio e o veiculo estiver em superficie
nivelada. Se o nivel do liquido estiver abaixo da marca ‘MIN’, re-
mova a tampa do reservatério de expansao e adicione liquido de
arrefecimento, mas o nivel nio deve ultrapassar a marca ‘MAX".

O reservatorio de expansao do liquido de arrefecimento esta lo-
calizado no compartimento dianteiro, consulte “Compartimento
dianteiro” neste capitulo.

Nota: Evite que o liquido de arrefecimento entre em contato
com a carroceria do veiculo ao completar o nivel. O liquido
de arrefecimento danificara a pintura.

Caso o nivel do liquido de arrefecimento diminua significativa-
mente em curto periodo e haja suspeita de vazamento, dirija-se
imediatamente ao centro de assisténcia técnica autorizado para
inspegao.

Utilize liquido de arrefecimento recomendado e aprovado, con-
sulte “Fluidos Recomendados e Capacidades” na segao “Especifi-
cacdes do Veiculo”.

Nota: A adi¢do de inibidores de corrosdo ou outros aditivos
ao sistema de arrefecimento deste veiculo pode prejudicar
severamente a eficiéncia do sistema e causar danos aos com-
ponentes. Recomenda-se utilizar aditivos certificados pelo
fabricante. Para mais detalhes, consulte uma Concessiondria
Autorizada MG.
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Fluido de Freio Nota: Néo permita que o nivel do fluido de freio caia abaixo
da marca 'MIN' ou ultrapasse a marca '"MAX'.

7

O fluido de freio é altamente téxico, mantenha o
fluido de freio lacrado e armazenado fora do alcance
de criancgas. Se houver suspeita de contato acidental
com fluido de freio, procure atendimento médico ime-
diatamente.

,”

A Evite o contato do fluido de freio com a pele ou
olhos. Se isso ocorrer, lave imediatamente com bas-
tante dgua. Se os olhos continuarem vermelhos, dolo-

ridos ou com irritacdo, procure atendimento médico

imediatamente.

O nivel do fluido de freio deve ser verificado semanalmente quan-
do o sistema estiver frio e com o carro em superficie plana. Limpe
a tampa antes de abrir o reservatério do fluido de freio.

O nivel do fluido de freio pode ser visualizado através do reserva-  Nota: O fluido de freio danificaré as superficies pintadas. Se

tério e deve ser mantido entre as marcas “MAX“ e“ MIN “. vocé acidentalmente derramar o fluido de freio na superficie
pintada, limpe imediatamente qualquer derramamento com
um pano absorvente e lave a area com dgua ou shampoo
automotivo.
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Lavador de Para-brisa

Verificacio e Reabastecimento do Liquido do
Limpador de Para-brisa

A
A

NAO permita que o liquido para lavar parabrisas en-
tre em contato com chamas acesas ou fontes de igni-
¢do, pois o liquido é inflamavel.

Ao abastecer o liquido para lavador, NAO permita
que o liquido derrame sobre as partes ao redor do
sistema de energia ou na superficie pintada da carro-
ceria do veiculo. Caso o liquido do lavador entre em
contato com as mdos ou outras partes do corpo, por
favor, lave imediatamente com dgua limpa.

Verifique regularmente o nivel do liquido do limpador de
para-brisa. Quando o nivel estiver baixo, reabaste¢a conforme as

instrugdes. Utilize liquido recomendado e homologado pela MG.

Consulte “Fluidos e Capacidades Recomendados” no capitulo
“Dados Técnicos”.

=
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Nota: NAO utilize solugdo anticongelante ou dcida (como
diluente de vinagre) no reservatério de liquido - o anticonge-
lante danificaré a pintura enquanto a solucdo dcida danifi-
cara o motor do lavador.

Nota: Selecione o tipo de detergente adequado com base
nas temperaturas sazonais, escolhendo entre detergentes
para temperatura regular e de baixa temperatura, para evi-
tar que o detergente se torne inutilizavel ou congele, o que
pode danificar o sistema de lavagem.

IMPORTANTE

* Use o liquido do lavador recomendado e certificado pelo
fabricante. O uso inadequado do liquido do lavador no in-
verno pode causar danos ao motor do lavador devido ao
congelamento.

* O uso do acionador do lavador quando niao ha liquido para
lavagem pode causar danos ao motor do lavador.

* Operar os limpadores quando o para-brisa estiver seco
e nao houver liquido para lavagem pode causar danos ao
para-brisa e aos limpadores. Borrife o liquido para lavagem
e acione os limpadores quando houver quantidade adequada
de liquido.
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Esguichos do Limpador de Para-brisa

O esguicho do limpador dianteiro esta localizado na grade de en-
trada de ar do ar-condicionado no compartimento dianteiro,sendo
pré-configurado de fabrica, geralmente nao necessitando ajustes.
Para ajustar o bico, insira uma chave de fenda pequena na fenda
(area preta indicada pela seta) entre o alojamento (l) e o bico
(2), inclinando-o levemente para cima ou para baixo até obter o
angulo de jato adequado.

¥
— <
\

2

Acione periodicamente o limpador para verificar se os bicos es-
tao limpos e direcionados corretamente. Em caso de obstrugao,
insira uma agulha ou arame fino no orificio para remover detritos.
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Bateria de Alta Tensao

Precaucdes e Condicdoes Restritas para Uso da
Bateria

Se o veiculo ficar estacionado por um longo periodo,
ele deve ser carregado pelo menos uma vez a cada 3
meses (a carga da bateria deve permanecer acima de
50% no painel de instrumentos apés o carregamento).

A E estritamente proibido estacionar o veiculo por mais

de 7 dias quando o conjunto de baterias de alta ten-

sdo estd com pouca carga (ndo ha exibicdo de quilo-
metragem efetiva no painel de instrumentos).

n O ndo cumprimento destas diretrizes resultara em da-
nos a bateria de alta tensdo e invalidara a garantia.

A Ndo tente desmontar a bateria de alta tensdo ou

qualquer componente de alta tensdo - estes sdo pe-
rigosos. Qualquer vestigio de desmontagem ou dano
causado por tentativa de desmontagem anulara a ga-
rantia.

I. NAO estacione o veiculo em condi¢des onde a temperatura
ambiente exceda 45°C por mais de |5 dias. Isso afetara o de-
sempenho e a vida Util da bateria de alta tensao.

2. Para prolongar a vida Util da bateria de alta tensdo, recomen-
da-se carregar o veiculo com carga lenta. O carregamento
rapido é principalmente usado para emergéncias e viagens
longas.

208

Recomenda-se realizar carregamento lento mensalmente até
atingir 100% da capacidade e equalizar a bateria. O sistema
de gerenciamento monitorara o estado da bateria. Quando
detectar que nio foi realizada equalizagdo em um determi-
nado periodo, serd necessario executar o carregamento de
equalizagdo. Consulte o capitulo ‘Instrugdes Antes de Usar
o Veiculo’ - ‘Carga de Equalizagiao’ para procedimentos.
Quando um acidente causa danos a bateria de alta tensio
ou a qualquer um de seus componentes relacionados, ou
quaisquer reparos sio feitos no sistema de alta tensio, o
veiculo deve ser inspecionado em uma Concessionaria
Autorizada MG.

Se a carroceria sofrer danos devido a um acidente e necessitar
reparos, para evitar danos a bateria, contate uma Concessio-
naria Autorizada MG para remogao segura da bateria antes
dos reparos.

IMPORTANTE

Somente pessoal treinado e qualificado tem permissao para tra-
balhar nos sistemas e componentes de alta tensao deste veiculo.
Qualquer desmontagem de tais sistemas ou componentes € es-
tritamente proibida.
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Bateria de 12V

Manutenciao da Bateria

NAO utilize dispositivos elétricos por longos periodos
quando o veiculo ndo estiver em funcionamento. Caso
contrdrio, a bateria podera descarregar, impossibili-
tando a partida do veiculo ou reduzindo sua vida dtil.

Sempre armazene as baterias na posicdo vertical e
nunca tente desmontar uma bateria.

A Por favor, preste atengdo as seguintes precaucdoes:
* Mantenha-se afastado de materiais inflamaveis.
* Use 6culos de protecdo durante a manutengdo.
* Mantenha fora do alcance de criancas.
* A bateria contém liquidos dcidos.
* A bateria é explosiva.
* Por favor, leia o Manual do Proprietario com
atencdo.

A bateria esta localizada no compartimento dianteiro e foi pro-
jetada para ser livre de manutengao, portanto, ndo € necessario
completar o nivel.

De acordo com a condigdo atual de carga e o estado da bateria,
o sistema pode limitar a poténcia de alguns aparelhos elétricos.

Nota:

Recomenda-se que o veiculo seja conduzido ou mantido liga-
do por mais de meia hora por semana para ajudar a prolon-
gar a vida util da bateria.

Quando o veiculo ndo for utilizado por um periodo prolon-
gado (mais de um més), recomenda-se que o terminal negati-
vo da bateria seja desconectado.

Certifique-se de que o veiculo esteja desligado antes de co-
nectar ou desconectar o cabo negativo da bateria.

Substituicio da Bateria de 12V
A A bateria contém dcido sulfirico, que é corrosivo.

Entre em contato com uma Concessionaria Autorizada MG para
remover e reinstalar a bateria. Instale apenas uma bateria de re-
posicdo do mesmo tipo e especificagdo da original para manter a
funcionalidade correta do veiculo.

&y

@&A bateria deve ser descartada usando um método aprova-
do, pois baterias usadas podem ser prejudiciais ao meio ambiente.
Ela deve ser reciclada por uma empresa especializada. Consulte
uma Concessionaria Autorizada MG para mais detalhes.
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Substituicdao de Fusivel

Fusivel

Fusiveis sdo disjuntores simples que protegem o equipamento
elétrico do veiculo, evitando que os circuitos elétricos sejam so-
brecarregados. Um fusivel queimado indica que o circuito sob sua
protecio falhou e parou de funcionar.

Se vocé suspeitar que um fusivel estd com defeito, vocé pode
retira-lo da caixa de fusiveis e inspeciona-lo para ver se o fio do
fusivel esta queimado.

IMPORTANTE

* NUNCA tente reparar um fusivel queimado. SEMPRE substi-
tua um fusivel por um da mesma classificagao, caso contrario,
danos podem ser causados ao sistema elétrico, provocando
uma sobrecarga do circuito, resultando em um incéndio.

* Se um fusivel substituido queimar imediatamente, por favor,
entre em contato com uma Concessionaria Autorizada MG

o mais rapido possivel.

Recomenda-se ter fusiveis reserva no veiculo, que podem ser ob-
tidos em uma Concessionaria Autorizada MG.
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Caixa de Fusiveis

O veiculo esta equipado com 2 caixas de fusiveis:

12

Caixa de fusiveis do compartimento dianteiro (a esquerda do
compartimento dianteiro).

Caixa de fusiveis do compartimento de passageiros (atras do
acabamento na parte inferior do painel, no lado do motorista).
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Caixa de Fusiveis do Compartimento Dianteiro

Verificacdo ou Substituicio de Fusiveis

I Desligue o veiculo, desligue todos os aparelhos elétricos e
desconecte o cabo negativo da bateria.

2 Pressione a trava para abrir a tampa superior da caixa de fusi-
veis do compartimento dianteiro.

3 Prenda a cabega do fusivel com uma ferramenta de extracao
de fusivel da tampa da caixa de fusiveis do compartimento
dianteiro, puxe e remova o fusivel e verifique se o fusivel esta-
queimado.

4. Se um fusivel estiver queimado, substitua-o por outro fusivel
do mesmo tipo e valor de corrente elétrica.

Especificacdo do Fusivel

Cadigo | Especificacdo Funcdo
Fl-F4 - -
F5 A Contr,'olador,de. Comunicagao
do Veiculo Elétrico
Médulo de Assisténcia a Condu-
Fé6 5A ¢ao Traseira, Radar de
Detecgao Frontal
F7 A Comp.rfessor Elétrico do Ar
Condicionado
Coeficiente de Temperatura
Positiva de Alta Tensao,
F8 5A -
Unidade de Distribui¢ao de
Energia de Corrente Alternada
F9-FI0 - -
FII 10A Espelho Externo
F12 30A Médulo qe Controle da
Carroceria
FI3 30A Médulo d.e Controle da
Carroceria
Fl4 30A Médulo d.e Controle da
Carroceria
FI5 - -
Fl6 5A Sistema de Condugao Automati-

ca de Baixa Velocidade
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Cédigo | Especificacdo Funcdo Cadigo | Especificacdao Funcédo
Aquecimento do Vidro Traseiro, F37-F38 - -
FI7 30A Filtro.de Energia do Vidro F39 60A Sistema Integrado de Freio
Tr;liselro F40-F41 i i
FI8 30 | Modulo de Controle da Carro- F42 10A | Unidade de Controle Multimotor
F19-F20 - - F43-F48 - s
’ - ensor Eletrénico de Bateria,
F21 40A Sistema Integrado de Freio F49 A Médulo de Controle da Tampa
F22 30A Mé.dulo de Controle da Carro- Traseira Elétrica
ceria F50 i i
F23-F24 - ~ - F51 5A Interruptor de Freio
F25 I5A Relé dc? Lavag.em do Vidro Trasel- F52-F53 _ _
ro, Relé do Limpador Traseiro
. - . F54 25A Relé do Limpador Dianteiro
F26 I5A Relé da Buzina, Relé de Lavagem
do Para-brisa Dianteiro F55 I5A Teto Solar
F27 30A Médulo de Controle da Carro- F56 I5A Médulo do Dispositivo de
ceria Reboque
. _ Modulo da Camera deVisao
F8 30A Mo'dulo de Controle da Carro F57 5A Frontal
ceria
F29-F33 - - F58-F59 - -
Médulo do Dispositivo de F60 5A Unidade de Controle do Veiculo
F34 A Reboque Fél 5A Unidade de Controle do Veiculo
F35 - - F62 - -
F36 10A Slsten.'na de Gerenciamento de
Bateria
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Caixa de Fusiveis do Compartimento de
Passageiros

Hlpn

‘IEID"' =
F45
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F19
F20
F21
F22
F23
F24
F25
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Verificacao ou Substituicao do Fusivel

Desligue o veiculo e todos os aparelhos elétricos e desconec-
te o cabo negativo da bateria.

Remova o acabamento inferior do painel do lado do motoris-
ta para acessar a caixa de fusiveis.

Prenda a cabeca do fusivel com uma ferramenta de extragao
de fusivel na tampa da caixa de fusiveis do compartimento
dianteiro, puxe e remova o fusivel e verifique se esta queima-
do.

Se um fusivel estiver queimado, substitua-o por outro fusivel
do mesmo tipo e valor de corrente.

Especificacdao do Fusivel

Codigo | Especificacdao Funcdo
Fl 40A Médulo do Ar-condicionado
Sistema de Monitoramento do
F2 5A Motorista, Deteccao de Presenga
Infantil
F3 I0A Dispositivo Polit da Zona
Placa Frontal do Infotainment,
F4 5A Médulo de Transmissio de Audio
Digital
Interruptor da Porta do Motoris-
F5 5A . e
ta, Caixa de Telematizacao
Moédulo de Controle do
Fé A AlcoLock*, Mola Relogio
F7 A Tela Central Dianteira, Painel de
Instrumentos
F8-FI | - -
12 20A Modu!o de Cor)trole. do
Infotainment Dianteiro
FI3 25A Interruptor de A!uste do
Banco do Motorista
Fl4 10A Modulg de Diagnostico de
Sensoriamento
FI5 30A Moédulo d.e Controle da
Carroceria
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Codigo | Especificacdao Funcédo
Fl6 25A Interruptot? de Ajuste do Banco
do Passageiro
F17 [0A Travame'nto~EIetron|co da Colu-
na de Diregao
FI8 - -
E19 30A Mogulo de Controle da Carro-
ceria
F20 10A Conector de Diagnéstico
F21-F43 - -
F44 I5A Tomada de Energia Dianteira
Conjunto de Farois Esquerdo e
Direito, Interruptor de Nivela-
F45 A mento do Farol, Médulo de Con-
trole de Alerta para Pedestres
Console USB Dianteiro e
F46 7,5A Traseiro, Carregador Sem Fio

para Celular
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Substituicao da Lampada

Especificacdo da Laimpada

Lampada Especificacoes

Luz de ré WI6W |6W
Lu-z Iniilcadorz% de WY 16W 16W
Diregao Traseira

Nota: Outras fontes de luz ndo incluidas na lista sdo LED,
que ndo podem ser substituidas individualmente.

Nota: O embagcamento do farol e da lanterna traseira do ve-
iculo em ambientes de baixa temperatura ou alta umidade,
ou apés chuva fortellavagem, é um fenémeno fisico normal e
ndo afeta a funcionalidade nem a vida atil da Iampada.

Nota: Quando o veiculo estiver estacionado em ambiente
seco e bem ventilado, ou quando os faréis externos estiverem
ligados e o veiculo em movimento, o embacamento ira dimi-
nuir gradualmente, podendo permanecer apenas pequenos
residuos nos cantos do farol.

Nota: Caso observe acimulo significativo de dgua ou nume-
rosas goticulas de dgua dentro do farol, procure uma Conces-
siondria Autorizada MG para servico.

Substituicdo

Antes de substituir qualquer lampada, certifique-se sempre de
que o veiculo e o interruptor de iluminagao estejam DESLIGA-
DOS para evitar qualquer possibilidade de curto-circuito. Ao
substituir a lampada, todas as agdes devem ser suaves para nio
danificar a limpada e a lanterna.

Se o vidro da lampada estiver arranhado ou contaminado, pode
causar fendmenos como falta de foco durante o uso. Use luvas
ou envolva a lampada com um pano macio ao substitui-la e nio
toque no vidro com as maos. Se necessario, limpe as manchas
na lampada com alcool.

Em caso de ddvida ao substituir as [ampadas, contate a Concessio-
naria Autorizada MG.

Nota: Ao substituir a lampada, certifique-se de usar uma do
mesmo tipo e especificagdo.
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Lampada do Indicador de Direcao Traseiro e
Lampada de Ré

| Abra a tampa traseira.
Desconecte o terminal negativo da bateria.

3 Remova cuidadosamente as duas tampas do painel de reves-
timento da lanterna traseira com uma alavanca ou espatula

\\
ot
VN
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4 Use uma chave adequada ou chave de soquete para remover
2 parafusos que fixam a lanterna traseira a carroceria.

3
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5 Desconecte o conector do chicote e remova a lanterna tra-

seira.

Gire o soquete da lampada de ré (I) ou o soquete da limpada
de seta traseira (2) no sentido anti-horario, remova o soquete
e retire a lampada.

I
12
13
14

Instale a nova lampada no soquete.

Insira o soquete da limpada no conjunto da lanterna traseira,
gire no sentido horario até ficar totalmente seguro.

Certifique-se de que a vedagdo da lanterna esta posicionada
corretamente.

Conecte o conector do chicote, posicione a lanterna na
carroceria, instale os 2 parafusos de fixagao e aperte entre
3a5Nm.

Reinstale as duas tampas dos parafusos.
Reconecte o terminal negativo da bateria.
Teste o funcionamento da lanterna.
Feche a tampa traseira.
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Limpadores

A funcdo do limpador é remover agua da chuva, neve ou poei-
ra do para-brisa para garantir que o motorista tenha um bom

campo de visdo.

IMPORTANTE

Graxa, produtos de silicone e petrdleo prejudicam a capaci-
dade de limpeza das palhetas. Limpe as palhetas do limpador
em agua morna com sabdo e verifique seu estado periodi-
camente.

Limpe o para-brisa com frequéncia. NAO use as palhetas
do limpador para remover sujeira persistente ou incrustada;
isso reduzira sua eficacia e sua vida util.

Se forem detectados sinais de endurecimento ou rachaduras
na borracha, ou se os limpadores deixarem listras ou areas
nao limpas no para-brisa, as palhetas devem ser substituidas.

Limpe o para-brisa regularmente com um limpador de vi-
dro apropriado e certifique-se de que o para-brisa esteja
completamente limpo antes da substituicao das palhetas do
limpador.

Somente instale as palhetas do limpador que sejam idénticas
a especificagdo original.
Remova gelo e neve dos limpadores e certifique-se de que

nao estejam congelados ou colados ao para-brisa antes de
aciona-los.
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Substituicao da Palheta do Limpador do Para-brisa

Para substituir a palheta do limpador do para-brisa, posicione os
limpadores na posicao de servigo antes da operagao.

Com o capd fechado, toque no icone & na tela inteli-
gente e selecione ‘Status - Desligar’. Dentro de 20 se-
gundos apods desligar, pressione o interruptor do limpa-
dor para baixo até a posicdo de limpeza Unica (consul-
te ‘Lavagem e Limpeza do Para-brisa Dianteiro’ na segao
‘Controle do Veiculo’) e solte-o. O limpador ira mover-se
automaticamente para a posi¢ao de servico e parara no
para-brisa. Vocé também pode acessar a interface de
configuragdes na tela inteligente para ativar o modo de reparo
do limpador.

2 Levante o brago do limpador para longe do para-brisa.
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o U1 M

Pressione o botdo no brago do limpador (conforme ilustrado)
e puxe a extremidade superior da palheta do limpador para
fora para desengatar do brago.

Remova a palheta do brago do limpador e descarte-a.
Posicione a nova palheta do limpador no encaixe do brago.
Empurre a palheta do limpador em diregao ao brago até que
esteja totalmente encaixada.

Reposicione o conjunto do limpador no para-brisa e verifique
se a palheta esta fixada corretamente no brago.

Depois de 20 segundos apoés o desligamento inicial, acione
novamente o interruptor do limpador na posigao de limpeza
Unica e solte-a, ou ligue o veiculo (consulte ‘Ligando e Des-
ligando o Sistema de Energia’ na segio ‘Inicio e Condugio’),
para fazer o limpador sair do modo de servigo e retornar
automaticamente a posigao original.Vocé também pode desa-
tivar o modo de reparo do limpador na interface de configu-
ragoes da tela inteligente.

Substituicio da Palheta do Limpador do Vidro
Traseiro

Levante o brago do limpador afastando-o do vidro traseiro.

Puxe o conector da palheta para fora com for¢a moderada
para separa-lo do brago e descarte a palheta.

Insira o conector da nova palheta do limpador no encaixe
do brago. Certifique-se de que a palheta esta devidamente
fixada no braco.

Reposicione o conjunto do limpador no vidro traseiro.
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Pneus

Visao Geral

* Pneus novos podem ndo ter aderéncia ideal. Dirija com veloci-
dade moderada e estilo cauteloso nos primeiros 500 km.

* Dirija em baixa velocidade ao passar sobre guias ou obstaculos
similares, e atravesse as rodas perpendicularmente sempre que
possivel.

* Verifique regularmente os pneus quanto a danos (furos, arra-
nhoes, rachaduras e deformagdes) - remova objetos estranhos
da banda de rodagem.

* A tampa da valvula de enchimento deve estar instalada para
evitar entrada de sujeira.

* Se o pneu for removido, marque sempre a orientagao pneu/
roda para garantir a reinstalagao correta.

* Armazene a roda ou pneu removido em local fresco, seco e
escuro.

Danos em pneu ou roda podem ocorrer imperceptivelmente. Se

sentir vibragao anormal ou desvio do trajeto, o pneu pode estar

danificado. Reduza imediatamente a velocidade, pare e verifique os

pneus. Se ndo visualizar o dano externamente, dirija lentamente

até a Concessionaria Autorizada MG mais proxima para inspegao.
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Pneus com Padrdes de Banda de Rodagem
Direcional

Pneus com padrées de banda de rodagem direcional possuem uma
seta marcada no flanco, indicando a diregao obrigatoria de rotagéo.
Isso garante desempenho otimizado em aquaplanagem, aderéncia,
reducio de ruido e prolongamento da vida util.
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Vida Util dos Pneus

A pressao correta dos pneus e um estilo de diregao moderado
podem prolongar a vida dos pneus.As recomendagoes durante o
uso sdo as seguintes:

* Verifique a pressio dos pneus pelo menos uma vez por més;
isso deve ser feito quando o pneu estiver frio;
* Evite fazer curvas em velocidades excessivas;

e Verifique regularmente os pneus para padroes de desgaste
anormais.

* Quando o veiculo for ficar estacionado por um longo tempo,
mova-o pelo menos uma vez a cada duas semanas e verifique a
pressao dos pneus para evitar deformagao dos pneus devido ao
estresse local prolongado.

Os seguintes fatores afetam a vida util do pneu:

Pressédo dos Pneus

Pneus com pressao acima ou abaixo do recomendado causarao
desgaste anormal dos pneus, encurtando a vida Util, além de afetar
negativamente as caracteristicas de condugao do veiculo.

Estilo de Condug¢do

Dirigir rapido, aceleragao e frenagem excessivamente bruscas ao
fazer curvas agravarao o desgaste dos pneus.

Balanceamento de Rodas

As rodas de um novo veiculo estdo sujeitas a testes de equilibrio
dindmico, mas rodas desbalanceadas ainda podem ser causadas
devido aos efeitos de varios fatores em operagio.

Se as rodas estiverem desbalanceadas, pode ocorrer trepidagao
ou vibragiao no sistema de direcao e os pneus podem comegar a
se desgastar excessivamente. E importante restaurar o balancea-
mento das rodas o mais rapido possivel.

Cada roda deve ser balanceada apés a instalagdo de um pneu novo
ou apos o reparo de um pneu.

Alinhamento de Rodas

O alinhamento incorreto das rodas pode causar desgaste excessi-
vo dos pneus e afetar a seguranca do veiculo. Se os pneus apresen-
tarem sinais de desgaste anormal, verifique o alinhamento das ro-
das e procure orientagao de uma Concessionaria Autorizada MG.

Nota: Realize periodicamente o alinhamento e balan-
ceamento das rodas. Consulte o Manual da Garantia e

Manutencdo ou consulte uma Concessiondria Autorizada
MaG.

221



MANUTENCAO

Inspecdao de Pneus

O USO DE PNEUS DEFEITUOSOS E PERIGOSO!
NAO dirija se algum pneu estiver danificado, exces-
sivamente desgastado ou inflado com pressdo incor-
reta.

Recomenda-se instalar os pneus de acordo com as
especificagdes originais. NAO substitua os pneus por
pneus de qualquer outro tipo. Pneus alternativos, de
especificacdo diferente, podem afetar negativamente
as caracteristicas de conducdo e a seguranca do vei-
culo. Para garantir melhor a sua seguranca, recomen-
damos que consulte uma Concessiondria Autorizada
MaG.

Dirija sempre considerando as condigoes dos pneus e inspecione
regularmente a banda de rodagem e paredes laterais quanto a
sinais de deformagdo (protuberancias), cortes ou desgaste.

Nota: Evite que os pneus entrem em contato com édleo, graxa
e combustivel.
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Pressao dos Pneus

Antes de uma viagem longa, a pressdo dos pneus deve
ser verificada.

Verifique as pressdes pelo menos a cada més, quando os pneus
estiverem frios.

Se for necessario verificar os pneus quando estiverem quentes,
espere que as pressoes tenham aumentado de 4,4 a 5,8 psi (ou
seja, 0,3 ~ 0,4 bar). Nessa circunstancia, NUNCA deixe o ar sair
dos pneus para igualar as pressées recomendadas (frias) nos da-
dos técnicos.

Valvulas

Mantenha as tampas das valvulas firmemente fechadas para impe-
dir que sujeira entre na valvula.Verifique se ha vazamentos na val-
vula (tente ouvir um chiado) quando verificar a pressao do pneu.

Pneus Furados

Seu veiculo esta equipado com pneus que podem ndo vazar se
perfurados por um objeto pontiagudo, desde que o objeto per-
manega no pneu. Se vocé estiver ciente disso, reduza a velocidade
imediatamente e dirija com cautela até que o estepe possa ser
colocado ou que sejam realizados reparos.

Nota: Se a parede lateral do pneu estiver danificada ou

deformada, substitua o pneu imediatamente, ndo tente
repara-lo.
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Indicadores de Desgaste dos Pneus

Os pneus instalados possuem |,6 mm de altura nos indicadores de
desgaste no fundo de seus sulcos da banda de rodagem, verticais
na direcdo de rotacido da roda e distribuidos uniformemente ao
redor da circunferéncia. A marca no lado do pneu, como letras
maiUsculas TWI ou simbolo triangular, mostra a localizagao do in-
dicador de desgaste.

Quando a banda de rodagem estiver desgastada até |,6 mm ou
menos, os indicadores chegarao a superficie de banda de rodagem,
produzindo o efeito de uma faixa continua de borracha em toda
a largura do pneu.

Um pneu DEVE ser substituido assim que uma marca de des-
gaste se tornar visivel. Caso contrario, pode haver risco de aci-
dentes.
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Rodizio de Pneus

Recomenda-se que vocé troque os pneus em intervalos irregula-
res para equalizar o desgaste dos pneus.

Nota: O rodizio de pneus dianteiros e traseiros aplica-se a
veiculos com as mesmas especificacées de rodas dianteiras e
traseiras. Ndo realize o rodizio de pneus quando as especifi-
cacées das rodas dianteiras e traseiras forem diferentes.

Quando os pneus estiverem seriamente desgastados, € recomen-
davel trocar as rodas dianteiras e traseiras, conforme mostrado na
ilustragao. Isso pode evitar o desgaste irregular dos pneus, prolon-
gar a vida (til e equilibrar o desgaste dos pneus.

“ow
[><]
“ o
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Nota: Pneus direcionais (identificados pela seta na lateral do
pneu) NAO PODEM ser trocados de um lado para o outro.

Nota: A autoleitura do TPMS é necessdria apés o rodizio de
pneus, consulte uma Concessiondria Autorizada MG para
mais detalhes.
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Corrente Antiderrapante

Correntes antiderrapantes inadequadas podem danificar pneus,
rodas, suspensao, freios ou carroceria do veiculo

Atengao aos seguintes requisitos de uso:

* Correntes devem ser instaladas nas rodas motrizes (observar
que alguns veiculos deste modelo possuem tragao traseira e
outros tragao integral);

* A espessura das correntes antiderrapantes nao deve exceder
12 mm;

* Sempre observe as instruges de instalagao e tensionamento
das correntes antiderrapantes, bem como os limites de veloci-
dade em diferentes vias;

* Nao dirija a mais de 50 km/h;

* Para evitar danos aos pneus e desgaste excessivo das corren-
tes antiderrapantes, estas devem ser removidas ao transitar em
estradas sem neve.

Tamanho e Especififificacdes de Rodas e Pneus
Compativeis com Correntes Antiderrapantes
para Este Veiculo

Tamanho do Aro da Roda 16x6)

Tamanho do Pneu 195/60 R16

Nota: Antes de adquirir correntes antiderrapantes, certifi-
que-se de que as especificacées do aro da roda e do pneu es-
tejam consistentes com as da tabela acima para evitar falhas
na instalacdo das correntes antiderrapantes.

Nota: Se vocé dirige frequentemente em estradas com bai-
xas temperaturas, frias ou com neve e gelo, recomenda-se
o uso de pneus de inverno. Consulte uma Concessiondria
Autorizada MG para obter detalhes.
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Verificacoes, Manutencdo e Substituicio do Cinto * Inspecione visualmente o cinto quanto a componentes soltos,
de Seguranca quebrados ou que possam afetar a operagao normal.

* Verifique se a luz de adverténcia do cinto funciona correta-
Verificacoes do Cinto de Seguranca mente.

Cintos de seguranca divididos, desgastados ou desfia- Caso o cinto falhe em qualquer uma das verificagdes acima, con-
dos podem néo funcionar corretamente em caso de  tate uma Concessionaria Autorizada MG.

colisdo. Se houver qualquer sinal de dano, substitua o

cinto imediatamente.

Sempre verifique se o botdo vermelho de liberagdo na
fivela do cinto de seguranca esteja apontando para
cima para garantir facil liberacdo em caso de emer-
géncia.

Siga as instrugoes abaixo para verificar regularmente se a luz de
adverténcia do cinto de seguranga, o cinto, a aba de metal, a fivela,
o retrator e o dispositivo de fixagao funcionam adequadamente:

* Insira a aba de metal do cinto na fivela correspondente e puxe
rapidamente a trama do cinto proximo a fivela para verificar se
o fecho do cinto trava.

» Segure a aba de metal e puxe o cinto para frente rapidamente
para verificar se o carretel do cinto trava automaticamente, im-
pedindo a extensao da trama.

* Extraia completamente o cinto e inspecione visualmente por
torgoes, desgastes, rachaduras ou areas danificadas.

* Retraia o cinto e permita que retorne lentamente para garantir
operagao continua e suave.
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Manutencdo do Cinto de Seguranca

Nunca reinstale e remova o sistema do cinto de
seguranca sem autorizacdo. O reparo de um com-
ponente do cinto de seguranca deve ser rea-
lizado por técnicos profissionais de acordo com
as especificacées e procedimentos técnicos da MG
Motor. Em caso de acidentes, uma manutencdo ina-
dequada pode fazer com que os pré-tensionadores
do cinto de seguranca ndo sejam ativados normal-
mente, aumentando o risco de lesées em aciden-
tes. Para melhor garantia da sua seguranca, reco-
mendamos que vocé consulte uma Concessiondria
Autorizada MG.

Certifique-se de que nenhum objeto estranho ou pon-
tiagudo fique preso nos mecanismos do cinto de segu-
ranca. NAO permita que liquidos contaminem a fivela
do cinto de seguranca, isso pode afetar o engate da
fivela.

A

Os cintos de seguranga devem ser limpos apenas com agua
morna e sabdo. Nao use nenhum solvente para limpar o cin-
to de seguranca. Nao tente alvejar ou tingir o cinto de se-
guranga, caso contrario, a resisténcia do cinto sera seve-
ramente enfraquecida. Apos a limpeza, passe um pano e deixe se-
car. Nao permita que o cinto de seguranca seja totalmente retra-
ido antes de estar completamente seco. Mantenha os cintos de
seguranga limpos e secos.

Se houver contaminantes acumulados no retrator, a retra-
¢do do cinto de seguranga sera lenta. Use um pano limpo e seco
para remover quaisquer contaminantes.

Substituicdao do Cinto de Seguranca

Acidentes de colisdo podem danificar o sistema
do cinto de seguranca. O sistema do cinto de
seguranca pode ndo ser capaz de proteger
os usudrios apés danos, o que pode resultar em
lesGes graves ou até morte. Apés um acidente, os
cintos de seguranca devem ser verificados e subs-
tituidos conforme necessario imediatamente.

Os cintos de seguranga podem ndo precisar de troca apos
colisdes leves. No entanto, algumas outras partes do sis-
tema do cinto de seguranga, como a aba de metal, five-
la, retrator; etc, podem estar deformadas ou danifica-
das na colisdao. Por favor, va a uma Concessionaria Auto-
rizada MG para reparo ou substituicao do conjunto do cinto de
seguranga.
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Servico e Substituiciao de Airbags
Servico de Componentes SRS

NAO instale ou modifique o airbag. Qualquer altera-
¢do na estrutura do veiculo ou no chicote de fiacdo
do sistema de airbag é estritamente proibida.

Alteracées na estrutura do veiculo sdo proibidas. Isso
pode afetar o funcionamento normal do SRS.

A
A

A

NAO permita que essas dreas sejam inundadas com
liquido e NAO use gasolina, detergente, creme para
moveis ou polidores.

Se agua entrar no veiculo, pode causar danos ao SRS.
Nesse caso, mesmo que a colisdo ndo ocorra, o airbag
pode ser acionado acidentalmente. Desligue imedia-
tamente o sistema de energia e desconecte o cabo
da bateria; NAO tente ligar o veiculo. Procure uma
Concessiondria Autorizada MG para servico.

Se a luz de adverténcia do airbag ndo acender ou permanecer
acesa, ou houver qualquer dano na frente ou na lateral do vei-
culo ou a tampa do modulo do airbag apresentar qualquer sinal
de dano, por favor, va a uma Concessionaria Autorizada MG para
verificar o SRS do veiculo.
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IMPORTANTE

* O servico de SRS ou do volante deve ser realizado por
profissionais de acordo com a especificagio técnica e
processos da MG Motor. Para melhor garantia de
sua seguranga, recomendamos que consulte uma
Concessionaria Autorizada MG.

* Apds 10 anos a partir da data inicial de registro (ou subs-
tituicdo de um airbag), é recomendada a substituicao dos
componentes relacionados para garantir sua seguranga.
Se tiver alguma duvida sobre o dispositivo dentro deste
periodo, recomendamos que consulte uma Concessionaria
Autorizada MG.

Substituicio dos componentes SRS

A

Mesmo que o airbag ndo seja acionado, colisées po-
dem causar danos ao SRS no veiculo. Os airbags po-
dem ndo funcionar corretamente apés danos, e ndo
podem proteger vocé e outros passageiros quando
ocorre uma segunda colisdo, o que pode causar feri-
mentos graves ou até morte. Para garantir que o sis-
tema de airbag funcione corretamente apés a colisdo,
por favor va a uma Concessiondria Autorizada MG
para verificar os airbags e reparar se necessadrio.

Os airbags sdo projetados para uso uUnico. Uma vez que o
airbag seja acionado, vocé deve substituir os componentes SRS.
Por favor, va a uma Concessionaria Autorizada MG para qualquer
manutencio/reparos.
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Higienizacdao e Conservacao do Veiculo

Observe todas as precaucdes de seguranca em pro-
dutos de limpeza; Armazene todos os produtos com
seguranca, Ndo beba os liquidos e mantenha-os longe
de criancas, ha risco grave de envenenamento.

Cuidados Externos

Lavagem do Veiculo

n LAVE seu veiculo APENAS quando estiver DESLIGA-
DO. Lavar com o veiculo ligado pode danificar o siste-
ma elétrico e ha risco de eletrocussdo.

n Apés a limpeza do veiculo no inverno, a umidade ou
gelo no sistema de freio podem reduzir a eficiéncia de
frenagem e representar risco de acidentes.

n NAO use uma lavadora de alta pressdo para limpar o
compartimento dianteiro - podem ocorrer danos aos
sistemas elétricos do veiculo.

Lavagens e enceramentos frequentes protegem contra danos am-
bientais. Areas como soleiras, vedagdes e placas de cobertura de-
vem ser limpas periodicamente. Intervalos dependem de fatores
como:

* Frequéncia de uso;

* Locais de estacionamento;
» Estagdes do ano;

* Condigdes climaticas;

* Impactos ambientais.

Quanto mais tempo os residuos de insetos, fezes de passaros,
resina, poeira da estrada e industrial, asfalto, particulas de fuligem,
sal de derretimento de neve e outros sedimentos erosivos perma-
necerem aderidos a pintura do veiculo, maiores serao seus efeitos
adversos. Temperaturas muito altas, como radiagao solar intensa,
também intensificardo a erosao, oxidagao e degradagdo. Portanto,
limpe seu veiculo de acordo com a situagao real.

Apos o término do periodo de derramamento de sal no inverno,
certifique-se de limpar completamente a parte inferior do veiculo.

Nota: Recomenda-se que qualquer cdGmera seja protegida
enquanto o veiculo estd sendo lavado para evitar danos cau-
sados por equipamentos de lavagem de veiculos, escovas ou
objetos duros.
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Equipamentos de Lavagem Automatica

A pintura possui resisténcia a abrasido, permitindo lavagem em
equipamentos automaticos. A estrutura do equipamento, filtra-
gem da agua e tipos de produtos de limpeza influenciam. Escolha
equipamentos adequados para seu veiculo.

Antes de lavar, verifique portas travadas, janelas e teto solar fecha-
dos*, consulte o operador ou o manual sobre remogao da antena
do teto. Se houver spoiler, rack, antena de radio ou acessoérios
instalados, informe o operador.

Lavagem Manual

Na lavagem manual, escolha cuidadosamente o detergente de
acordo com suas necessidades e enxague abundantemente apos
o uso.

IMPORTANTE

* Nao lave seu veiculo sob luz solar direta em dias quentes.
Aguarde até que a parte externa do veiculo esfrie antes de
lavar. Caso contrario, ha risco de danificar a pintura/superfi-
cie das luzes externas.

* Ao lavar o veiculo no inverno, evite pulverizar agua direta-
mente nas fechaduras das portas, nas lacunas dos painéis e
nas costuras do teto solar devido ao risco de congelamento.

* Nao use esponjas ou panos asperos para limpar o veiculo,
isso danificara o acabamento da pintura.

e Ao limpar os fardis, ndo use um pano seco ou esponja, use
um pano de microfibra macio com uma pequena quantidade
de agua/sabao em temperatura ambiente.
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Lavagem com Lavadora de Alta Pressao

Antes de lavar: Por favor, familiarize-se com as instrugdes de
operagao e precaugoes da lavadora de alta pressao. Verifique e
certifique-se de que as portas dianteiras e traseiras, o capo, a
tampa traseira, a porta de carregamento (se houver), a porta de
reabastecimento (se houver), a maganeta da porta (se houver),
etc. do veiculo estejam fechados.

Durante lavagem: Certifique-se de controlar a pressio do jato
e mantenha uma certa distancia entre o bico do jato e a drea a
ser limpa, especialmente materiais macios (como mangueiras de
borracha, materiais de isolamento acustico, etc.); evite enxaguar
excessivamente essas areas.

Ap6s lavar: E fortemente recomendado que vocé aplique levemen-
te o pedal do freio varias vezes para remover qualquer umidade
nos discos de freio, de modo a nao afetar o efeito de frenagem e
evitar a chance de corrosao dos discos de freio. Remova comple-
tamente os residuos de todas as janelas e espelhos retrovisores,
etc., para nao afetar o campo de visao.

IMPORTANTE
* As partes macias do veiculo devem ser mantidas a uma dis-
tancia suficientemente grande do bico da lavadora de alta
pressao.

* A lavagem com alta pressao pode causar danos ou descasca-
mento dos adesivos na superficie pintada.
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IMPORTANTE

NAO aponte o bico da lavadora de alta pressio diretamente
para frestas de portas, janelas, teto solar, capd e porta-malas.

NAO tente lavar com jato de agua qualquer porta dianteira e
traseira aberta, capd, porta-malas, portinholas, etc.

NAO pulverize ou limpe um vidro de janela que esteja con-
gelado ou coberto por neve.

NAO pulverize diretamente em conectores, vedagdes, pneus,
mangueiras de borracha, materiais de isolamento térmico ou
outras partes sensiveis do veiculo (como portinholas, fecha-
duras de portinholas, fechaduras de portas, sensores, radares,
cimeras, etc.),e NAO mantenha um jato de 4gua pressuriza-
do em uma mesma posi¢do por muito tempo.

NAO utilize bico de jato circular ou rotativo, especialmente
para os pneus, pois isso pode causar danos.

Enceramento

Uma camada de cera de alta qualidade pode proteger efetivamen-
te a pintura automotiva contra impactos ambientais prejudiciais e
até fornecer protegdo contra arranhdes leves. Se notar que gotas
de agua nao escorrem suavemente na pintura limpa, vocé deve re-
aplicar uma nova camada protetora de cera dura de alta qualidade.
Aplique cera dura pelo menos duas vezes ao ano para proteger a
pintura, mesmo apos uso regular de protetores de cera na limpeza
com equipamentos automaticos.

Polimento da Pintura

Polimento sé é necessario quando a pintura esta opaca e nao re-
cuperavel apenas com cera. Se o polidor aplicado nao contiver
componentes de cera, vocé deve encerar a pintura apds o poli-
mento.

Geralmente, podem ser usados polidores com estas caracteris-

ticas:

* Abrasivos suaves para remover manchas superficiais sem dani-
ficar a pintura.

* Compostos de preenchimento que preencherao arranhdes e
reduzirao sua visibilidade.

* Cera para fornecer uma camada protetora entre a pintura e o
revestimento..

Nota: NAO polir partes pintadas com acabamento fosco ou
partes plasticas.
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Danos na Pintura

Uma pequena area de dano na pintura, como arranhdes ou danos
apos ser atingida por pedras, deve ser imediatamente revestida
com tinta para evitar a oxidagao. Se a oxidagao ja tiver comegado,
vocé deve remové-la completamente, aplicar primer anticorrosivo
nessa parte e, finalmente, aplicar o acabamento.

Pintura Fosca

A pintura fosca é um tipo especial de revestimento que requer
cuidados especiais.

E recomendado lavar o veiculo manualmente e ndo usar esponjas
ou panos asperos. Nao use forga excessiva ao limpar e enxugar.
Evite lavar o veiculo sob luz solar direta.

* Naio utilize jato de agua de alta pressiao ou vapor para limpar
o veiculo. Se o veiculo estiver muito sujo, é necessario realizar
uma pré-limpeza antes da lavagem.

* Use uma mangueira de agua de baixa pressao para lavar a poeira
da carroceria e outras particulas que possam danificar a super-
ficie da pintura primeiro.

* Lave a carroceria do veiculo com uma grande quantidade de
agua e use uma esponja macia e produto de limpeza veicular
neutro sem cera para limpar o veiculo de cima para baixo e,em
seguida, seque a carroceria do veiculo.

Durante os cuidados diarios com o seu veiculo, atengao também
deve ser dada a:

* Se a superfie pintada entrar em contato com resina ou graxa,
bem como residuos de insetos ou excrementos de passaros,
remova-o imediatamente para evitar danos irreversiveis a su-
perficie de tinta fosca.
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* Se houver manchas de 6leo ou impressédes digitais na superficie
de tinta fosca, remova-as imediatamente com um pano limpo e
nao use forga excessiva para evitar danos irreversiveis a super-
ficie de tinta fosca.

* Para manter o efeito fosco da superficie da pintura, abrasivos,
polimentos e ceras nao podem ser usados, e a carroceria do
veiculo nao pode ser polida.

* Nao use adesivos, posteres, imas ou materiais semelhantes, isso
evitara danos a superficie da pintura.

e Certifique-se de reparar a pintura em uma oficina de reparo
profissional qualificada.

Palhetas do Limpador de Para-brisa

Lave com dgua morna e sabdao. NAO use limpadores a base de
alcool ou gasolina.

Janelas e Espelhos Retrovisores

Limpe regularmente todas as janelas, por dentro e por fora, usan-
do um limpa-vidros aprovado.

Para-brisa: Limpe a parte externa do para-brisa com limpa-
vidros antes de instalar novas palhetas do limpador.

Vidro traseiro: Limpe o interior com um pano macio, usando um
movimento de um lado para o outro para evitar danificar os elemen-
tos de aquecimento. NAO raspe o vidro ou use produtos de limpeza
abrasivos — isso danificara os elementos de aquecimento.

Espelhos retrovisores: Lave com dgua e sabdo. NAO utilize produtos
de limpeza abrasivos ou raspadores de metal.



MANUTENCAO

Teto solar (se aplicavel): Limpe frequentemente os trilhos laterais
do teto solar e o pogo frontal. Em tetos panordmicos, limpe a extremi-
dade frontal do vidro traseiro (apés abertura total) para evitar acimulo
de poeira, areia, folhas e impurezas que possam obstruir o dreno e
causar ma drenagem.

Pecas de Plastico

Pecas de plastico podem ser limpas pelo método convencional de
limpeza. Quando a mancha nio é facil de remover, vocé pode usar
um produto especial de cura para tratamento; por favor, nao use
produtos para polimento de pintura ao tratar pegas de plastico.

Vedac¢oes de Borracha

Se as guarnigoes ou vedagdes de borracha dos furos foram limpas
com um detergente forte, elas devem ser tratadas com um mate-
rial adequado (por exemplo, silicone), o que evitara a aderéncia e
mantera a vida Util da vedagao.

Farois, Lanternas

Recomenda-se o uso de detergente neutro suave para limpar a
superficie das luzes exteriores. Evite o uso de limpadores com
solventes organicos contendo alcoois, alcodis polihidroxilicos e
forte polaridade (como limpador de espuma, limpador de vidro,
diluente, descongelante, agente de tratamento de tinta, etc.), caso
contrario, a superficie pode rachar e o farol/lanterna pode ser
danificado. Durante as operagdes de limpeza ou polimento do
veiculo, os faréis devem ser protegidos.

Rodas

Certifique-se de tomar cuidado ao limpar as rodas
para garantir que materiais ou dgua ndo entrem em
contato com os freios.

Vocé pode evitar que poeira abrasiva de frenagem, sujeira e sal de
degelo se acumulem nas rodas limpando-as. A poeira abrasiva de
frenagem que nao é facil de remover pode ser eliminada com um
limpador de rodas nao acido.

Ao limpar as rodas, quaisquer materiais ou agua que entrarem em
contato com os freios devem ser removidos ou secos.

Rodas de Liga Leve

Para manter a boa aparéncia das rodas de liga leve, é necessario
cuidar delas regularmente. Se o sal de derretimento de neve e
a poeira abrasiva dos freios nao forem lavados regularmente, as
rodas de liga leve serao corroidas.

Certifique-se de usar um produto especial ndo acido para limpeza.
Nio use produto de polimento de pintura ou outros produtos
contendo abrasivos para cuidar das rodas. Se a cobertura prote-
tora da tinta tiver sido danificada (como danos apéds ser atingida
por pedras), a parte danificada deve ser reparada imediatamente.
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Cobertura da Protecio Inferior

A parte inferior do veiculo é revestida com um material protetor
duravel especial para protegao contra os efeitos de fatores qui-
micos e mecanicos. No entanto, recomendamos que vocé inspe-
cione a parte inferior do veiculo e a camada protetora do chassi
regularmente, pois a camada protetora nao pode ser protegida
contra danos quando o veiculo esta em uso, e é preferivel inspe-
cionar uma vez antes do inicio da estagdo fria e uma vez apos o
seu término.

Interior do Veiculo

Ao aplicar pelicula ou limpar o interior de um veicu-
lo, se for necessdrio pulverizar agua, dlcool ou outros
produtos de limpeza, é necessario tomar medidas de
protecdo (como colocar um pano ou esponja absor-
vente ao redor da drea de pulverizagdo), e limpar o
liquido o mais rapido possivel apés a aplicacdo da
pelicula ou limpeza, para evitar que o liquido flua
para os aparelhos elétricos do veiculo e cause danos
ao veiculo.
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Condensador, Radiador e Ventilador

Durante a condugao diaria, o condensador, o radiador e o venti-
lador de refrigeragao do veiculo podem acumular sujeira ou resi-
duos, afetando assim o funcionamento correto do sistema de ar
condicionado, do sistema de arrefecimento ou de ruido. Durante a
manutencao e limpeza de rotina, se for encontrada qualquer sujei-
ra, lave com agua limpa ou limpe com um pano. Durante a limpeza,
tome cuidado para n3o danificar as aletas ou laminas e outros
componentes do condensador, radiador e ventilador.

Limpeza do Ar-condicionado do Veiculo

Durante o uso diario do sistema de ar-condicionado do veicu-
lo, pode ocorrer acimulo de sujeira internamente, o que pode
afetar o funcionamento normal. Portanto, é necessario limpar o
interior do ar-condicionado regularmente. Recomenda-se utilizar
uma Concessionaria Autorizada MG para limpeza e sanitizagao
profissional.

Nota: Recomenda-se o uso de uma pequena quantidade de
agente de limpeza na forma de spray ao limpar o ar-condi-
cionado para evitar falhas no veiculo causadas pela entrada
de liquido nos dispositivos elétricos do veiculo.
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Pecas de Plastico, Couro Sintético e Tecidos

Vocé pode limpar pegas de plastico e couro sintético com um
pano Umido. E recomendavel lavar essas pegas apenas com o pro-
duto especial de limpeza e cura de plastico sem solvente.

As almofadas e acabamentos de tecido nas portas, painel da tampa
traseira, teto e outros pontos devem ser limpos com produto
especial ou espuma seca usando uma esponja macia.

Nota: NAO polir os componentes do painel — estes devem
permanecer ndo reflexivos.

Capas de Airbag

NAO permita que essas Greas sejam inundadas com
liquido e NAO use gasolina, detergente, cera ou po-
lidores.

Para evitar danificar os airbags, use apenas um pano Umido e
limpador de estofados para limpar cuidadosamente as seguintes
areas:

* Almofada central do volante.

* Area do painel que contém o airbag do passageiro.

+ Area do revestimento do teto que envolve os airbags de prote-
¢ao contra impacto lateral na cabega.

Cintos de Seguranca

NAO use alvejantes, corantes ou solventes de limpeza
nos cintos de seguranca.

Estenda os cintos, depois use agua morna e um sabdo sem deter-
gente para limpar. Deixe os cintos secarem naturalmente. NAO os
recolha ou use até que estejam completamente secos.

Carpete e Tecidos

Antes de usar o limpador de estofados diluido, teste primeiro uma
area oculta. Verifique se o agente de limpeza danificara ou sujara
o carpete e o tecido.

Couro

Devido as caracteristicas do couro utilizado no veiculo (sensibi-
lidade a dleo, graxa e sujeira), vocé deve ter cuidado extra na
limpeza e manutengao de qualquer superficie de couro.

Por exemplo:

* Vocé pode contaminar os bancos de couro com cores escuras,
especialmente materiais de vestuario Umidos que apresentam
problemas de tingimento.

* Qualquer particula de poeira e sujeira que invadir as dobras
dos poros e as jungdes das bordas do couro desgastara a su-
perficie do couro.

Portanto, vocé deve realizar a manutengdo regularmente ou de
acordo com o uso do couro. Se for necessario um cuidado mais
profundo, é recomendavel ir a uma Concessionaria Autorizada
MG.
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Método de limpeza:

|  Mergulhe um pano de limpeza branco em agua limpa,
torga-o, limpe suavemente a superficie de couro, remova a
poeira, repita duas ou trés vezes, abra a janela para ventilagao
e deixe secar naturalmente. EVITE exposicao a altas tempera-
turas ou o uso de secador de cabelo para secar.

2 Se houver sujeira que nao possa ser removida com agua limpa,
use um limpador de couro sem solvente ou sabdo neutro para
limpa-la.

Nota: Os solventes incluem principalmente: vdrios alcoéis,
dcidos e bases fortes, amidas, dcidos oleicos, gasolina e ou-
tras substdncias contendo solventes.

IMPORTANTE

* Sempre limpe em temperatura ambiente, e a temperatura
nao deve exceder 45°C.

* NAO use limpadores a base de solvente: limpadores a base
de solvente (incluindo etanol) causarao perda de cor/danos
ao revestimento da superficie.

* Recomenda-se limpar imediatamente ap6s a contaminagio,
algumas manchas serao muito dificeis de remover se deixa-
das por muito tempo.

* Recomenda-se o uso de esponja de poliuretano para mate-
riais de limpeza e NAO usar pano magico ou lenco umedeci-
do.Recomenda-se escolher tecidos nao tecidos com boa ab-
sorgao de agua e lengos sem etanol como panos de limpeza.
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Sugestoes de manutengao recomendadas:

» Use tratamentos especificos para couro apds cada limpeza.
O dleo nutritivo pode nutrir o couro, tornando-o flexivel, res-
piravel e restaurando a umidade, além de criar uma camada
protetora em sua superficie.

* Limpe o couro a cada dois ou trés meses para remover man-
chas prontamente.

* Remova marcas de tinta, manchas de graxa de sapato etc. o
mais rapido possivel.

Nota: NAO use gasolina, detergentes, ceras para méveis
ou polidores como agentes de limpeza. Liquidos comuns
que contém componentes solventes incluem varios dlcoois,
classe de acidos e bases fortes, classe de amidas, classe de
dcido oleico, classe de gasolina, etc.

Painel de Instrumentos e Tela Inteligente

Limpe apenas com um pano macio e seco; nao use solugdes ou
sprays de limpeza.
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ESPECIFICACOES DO VEICULO

Informacodes de Identificacio do Veiculo

Numeros de Identificacio do Veiculo

Numero de Identificagao do Veiculo (VIN) no para-brisa.

Sempre cite o Numero de ldentificagao do Veiculo (VIN) ao se
comunicar com uma Concessionaria Autorizada MG. Se o motor
de tragao ou a unidade de acionamento elétrico estiver envolvida,
pode ser necessario fornecer os nimeros de identificagao desses
conjuntos.
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Localizacdo dos Numeros de Identificacio do

Veiculo

Nidmero de Identificacdo do Veiculo (VIN)

* No piso, embaixo do banco do passageiro dianteiro;

* No painel, visivel através do canto inferior esquerdo do para
brisa;

* Na placa de identificagao;

* No lado interno da tampa traseira, visivel ao abrir a tampa tra-

seira.

Nota: O DLC do veiculo esta localizado acima do painel in-
ferior de fechamento do lado do motorista, e as informacées
do VIN podem ser lidas usando o equipamento de diagnésti-
co do fabricante.

Ndmero do Motor de Tragdo

Gravado na parte inferior da carcaga do motor de tragao.

Ndmero da Unidade de Acionamento Elétrico

Gravado na parte superior da carcaga da unidade de acionamento
elétrico.

Placa de Identificacdo do Veiculo

A placa de identificagdo esta localizada na parte inferior da
coluna B. Ela contém o VIN, o nome do fabricante, etc.



ESPECIFICACOES DO VEICULO

Dados Técnicos Dimensionais

<« E—>e————  D—— s« F—>

A
Item, unidades Valores dos parametros

Comprimento total A, mm 4395
Largura total B, mm 1842
Altura total C, mm 1549
Distancia entre-eixos D, mm, 2750
Balango dianteiro E, mm 840
Balango traseiro F, mm 805
Bitola dianteira, mm 1547
Bitola traseira, mm 1547
Distancia minima do solo, mm 117,3
Diametro minimo de giro, m 10,5

Nota: Comprimento do veiculo ndo incluindo a placa de licenca.

Nota: Os retrovisores e a parte deformada do ombro do pneu em contato com o solo ndo estdo incluidos na largura total.
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Peso Total do Veiculo

Valores dos parametros

Item, unidades

42.8kWh 53.9kWh
Passageiros 5
Peso do veiculo sem carga, kg 1460, 1415 1520, 1485
Peso bruto do veiculo, kg 1910, 1850 1970, 1920
Peso do eixo dianteiro sem carga, kg 812,800 834,839
Peso do eixo traseiro sem carga, kg 648,615 686 , 646
Peso bruto no eixo dianteiro, kg 922,910 944,950
Peso bruto no eixo traseiro, kg 988 , 940 1026 ,970
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Pesos de Reboque

Item, unidades Valores dos parametros
Limite de reboque sem freio, kg 500
Limite de reboque com freio, kg 500
Carga maxima no ponto de acoplamento do reboque, kg 45

Distancia do centro da roda ao ponto central do gancho de

reboque (A), mm o3

Ponto de montagem do dispositivo de reboque B

Nota: Ao rebocar um reboque, a velocidade do veiculo NAO DEVE exceder 100 km/h.

Nota: Antes de rebocar um reboque, verifique a pressdo dos pneus traseiros, inflando para pelo menos 3 psi (20 kPa/0,2 bar)
acima da pressdo recomendada - NAO permita que a pressdo dos pneus exceda 43 psi (300 kPal/3,0 bar), isso pode ser
perigoso.
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Parametros do Conjunto de Baterias de Alta Tensao

Tipo de bateria |1 (53,9kWh)

Parametros Valores
Tipo de bateria (modelo) BUI68A53S
Capacidade nominal (Ah) 167,9@1C@25°C
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Tipo de bateria 2 (42,8kWh)

Parametro Valores
Tipo de bateria (modelo) BUI41A42S
Capacidade nominal (Ah) 141,6@1C@25°C

Nota: Caso necessite de informacées sobre o estado de saiide da bateria ou o ciclo de vida esperado de uma bateria, entre
em contato com uma Concessiondria Autorizada MG para obter suporte.
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Parametros do Motor de Tracdo

Item, unidades

Valores dos parametros

53.9kWh | 42.8kWh
Tipo de motor Motor sincrono de ima permanente trifasico
Poténcia nominal/poténcia de pico, kW 55/118 | 55/110
Torque de pico, Nm 250
Velocidade nominal/velocidade maxima, rpm 6000/15000
Classe de protecao IP IP67
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ESPECIFICACOES DO VEICULO

Desempenho Dinamico

Item, unidades Valores dos parametros
Velocidade maxima, km/h 160
Capacidade de subida, % 30

Nota: Os pardmetros de desempenho dindmico sdo dados de teste sob condicdes especificas.
Nota: A capacidadede subida é afetada por diferentes superficies da estrada, pressdo dos pneus, profundidade do sulco do
pneu, carga e nivel da bateria do veiculo.
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Fluidos e Capacidades Recomendados

Nome Modelo Capacidade
Liquido de arrefecimento, L Glicol (OAT) 10
quuldo de arrefecimento do motor de Shell E-Fluids E6 iX (SL2808) 08
tragao, L
Fluido de freio, L DOT 4 0,8
Liquido para limpador de para-brisa, L L|qu|do~para Para-brlsa todas as 2,3
estagoes/baixa temperatura
R-134a* 850+20g
0.85+ 0,02
Refrigerante do ar-condicionado HFC-1234yf . kg
contém gases fluorados de efeito GWP 0,501
estufa

CO3 eq 0,0004t
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Pedal e Pastilhas de Freio

A NAO apoie o pé no pedal do freio enquanto di-

rige; isso pode superaquecer os freios e reduzir sua
eficiéncia, causando desgaste excessivo nos compo-
nentes do freio.

O curso livre do pedal de freio esta na faixa de 0 a 30 mm.

Faixa de uso adequado do par de atrito do freio: nao inferior a
2 mm para espessura das pastilhas de freio, 20 a 22 mm
(42,8 KWh) ou 23 a 25 mm (53,9 kWh) para disco de freio
dianteiro, e 8 a 10 mm (42,8 KWh) ou 10 a 12 mm (53,9 kWh)
para disco de freio traseiro.

Para os primeiros 1500 km, evite situagdes que exijam frenagens
bruscas.

Verifique regularmente o desgaste de todos os componentes do
sistema de freio e substitua-os conforme necessario, dentro do
intervalo de tempo especificado na segao “Manutengao Regular”
do capitulo “Manutengio”, para garantir a seguranga prolongada

do sistema de freio.

O veiculo necessita de amaciamento por 800 km apés a substitui-
¢do das pastilhas ou discos de freio.
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Tabela de Parametros de Alinhamento de Quatro Rodas (Sem Carga)

Item Parametros
Angulo de camber -18'+45’
Angulo de caster 6°10°+45’
Roda Dianteira
Convergéncia 1215
Inclinagao do pino mestre 12°30'+45’
Angulo de camber -1°24'+45
Roda Traseira
Convergéncia 6’120’
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Rodas e Pneus

Tamanho do Aro da Roda 17%6.5) 16x6)
Dimensdo do Pneu 205/50 R17 93V 195/60 R16 93H
Tamanho do Aro da Roda 16x4B
Pneu sobressalente (Estepe)* -
Dimensio do Pneu TI115/70 R16 92M
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ESPECIFICACOES DO VEICULO

Pressoes Recomendadas dos Pneus (Frio)

Rodas

Todas as Condi¢coes de Operacao

Rodas Dianteiras 250kPa/2.5bar/37psi
Rodas Traseiras 250kPa/2.5bar/37psi
Pneu Sobressalente (Estepe)* 420kPa/4.2bar/60psi
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ESPECIFICACOES DO VEICULO

Licengas ANATEL para equipamentos acionados por radiofrequéncia.
Este equipamento esta homologado pela ANATEL de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugao 242/2000 e atende

aos requisitos técnicos aplicados.

Este equipamento nio tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente

autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel: www.gov.br/anatel/pt-br

Médulo de Navegacao

Chave de Acesso Remoto

T-Box

Multimidia Veicular

ANATEL

ANATEL

ANATEL

ANATEL

09068-24-07784

01965-26-07340

02035-25-16223

09068-24-07784

Sistema de Monitoramento de
Pressao nos Pneus (TPMS)

Maédulo de Controle da
Carroceria

Sensor de Sistema de
Radar de Veiculo

Carregador Indutivo
ParaTelefone Celular

ANATEL

ANATEL

ANATEL

ANATEL

10257-24-16223

01965-26-07340

07933-24-16544

03046-25-15586
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ESPECIFICACOES DO VEICULO

Etiqueta Nacional de Seguranca Veicular (ENSV)

(7 )
rograma de
20XX

otulagem Veicular
L de Seguranga

Tige X000
Marca X000
Modelo xXxx
Versio: xxx

X000
X000
xxxx
X000
0000
0000
0000

000
0000
X000
X000
xXxx
X000
X000
0000
X000
X000
xxxx

O VEICULO ETIQUETADO ATENDE INTEGRALMENTE AOS
REGULAMENTOS DE SEGURANGA EXIGIDOS PELO CONTRAN.

5
s /)
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O Programa de Rotulagem Veicular de Seguranga, anunciado pelo
Governo Federal em 2020, tem como objetivo disponibilizar
ao consumidor as informagées do nivel de desempenho estru-
tural e tecnologias assistidas a direcao, adicionais aos requisitos
obrigatérios de homologagao de veiculos comercializados no pais.

A Portaria DENATRAN n° 374 esclarece que “a medida que as
tecnologias forem se tornando obrigatérias para a totalidade dos
veiculos fabricados ou importados no pais, deixam de fazer parte
do Programa de Rotulagem Veicular de Seguranga, bem como da
ENSV .

As informagoes da etiqueta podem ser consultadas no site do
Denatran através do QR Code existente na etiqueta.
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